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ANVANDNINGSFORESKRIFTER (1/2)

Av sakerhetsskal och for att undvika materialskador ar det viktigt att félja nedanstaende forsiktighetsatgarder vid anvandning av systemet.
Respektera de lagar och férordningar som galler i det land dar du befinner dig.

A Forsiktighetsatgarder vid hantering av ljudanlaggningen
1
[

— Hantera reglagen (pa frontpanelen eller pa ratten) och titta pa informationen i teckenfonstret nar det ar lampligt beroende pa trafik-
situationen.
— Stall in volymen pa ett 1age dar du fortfarande hér de omgivande ljuden.

Materiella forsiktighetsatgarder

— Undvik att demontera eller &ndra systemet, det kan uppsta materialskador och du kan bréanna dig.

— Vid funktionsstdrningar och demontering, kontakta en representant for tillverkaren.

— Stoppa inte in frammande féremal, skadade eller smutsiga CD-/CD MP3-skivor i anlaggningen.

— Anvand endast CD-/CD MP3-skivor som &r runda och som ar 12 cm i diameter.

— Nar du handskas med skivorna ska du ta i inner- och ytterkanterna utan att vidréra den sida pa CD-/CD MP3-skivan som saknar text.
— Kiistra inte papper pa CD-/CD MP3-skivorna.

— Vid en langre anvanding av CD-/CD MP3-skivan, ta forsiktigt ut den eftersom den kan vara varm.

— Utsatt aldrig CD-/CD MP3-skivor for varme eller for direkt solljus.

— Anvand inte produkter som innehaller alkohol och/eller spruta inte vatska pa omradet.

Forsiktighetsatgarder for telefonen

— Det finns lagar som reglerar anvandningen av telefon i bilen. Enligt dem &r det inte heller tillatet att anvénda handsfree i alla situationer
under kdrningen: alla férare maste alltid kunna beharska bilen under kérningen.

— Att anvanda telefonen samtidigt som man kor innebar att uppméarksamheten avleds och det medfér en betydande risk. Det galler alla an-
vandningsmoment (nummerslagning, samtal, sokning efter en post i registret etc.).

Skotsel av frontpanelen

— Anvand en mjuk trasa och om det behovs lite tvalvatten. Rengor forsiktigt med en mjuk och latt fuktad trasa och torka sedan av med en torr
trasa.
— Tryck inte pa frontpanelens display och anvand inga produkter som innehaller alkohol.




ANVANDNINGSFORESKRIFTER (2/2)

Beskrivningen av de versioner som omnamns i denna instruktionsbok har upprattats med utgangspunkt fran de specifikationer som gallde vid
bokens tillkomst. | boken ingar alla de befintliga funktionerna i de modeller som beskrivs. Om de finns i just din bil beror pa utrust-
ning, tillval och forséljningsland. Likasa kan vissa funktioner som eventuellt kommer till under innevarande modellar vara beskrivna
i denna instruktionsbok.

Beroende pa telefonmarke och modell kan vissa handsfreefunktioner vara delvis eller helt inkompatibla med bilens multimediasystem.
| hela manualen &r Godkand aterforsaljare den som galler for biltillverkaren.




ALLMAN BESKRIVNING (1/2)

Presentation

Ljudanlaggningen har féljande funktioner:
— Digital Radio (DR);

— RDS-radio,

— CD/CD MP3-spelare.

— hantering av externa ljudkallor

— system for handsfree-telefoni Bluetooth®.

Radiofunktion och CD/CD MP3

Med bilradion kan du lyssna pa radiostatio-
ner eller pa en CD med olika ljudformat.

Radiostationerna klassificeras i frekvensom-
raden: FM (justering av frekvens) och AM
(justering av amplitud).

Med DR-systemet (marksand digitalradio)
far du battre ljudatergivning och atkomst till
radiotextinformation (Intellitext) genom att
du kan bladdra i texten och visa:

— aktuella nyheter
— sportresultat etc.

Anlaggningen RDS gor att du kan visa
namnet pa vissa stationer eller information
som sands av radiostationer FM:

— allman trafikinformation ( TA);
— nbédmeddelande.

Funktion for extern ljudkalla

Du kan lyssna pa din barbara ljudenhet
direkt fran bilens hogtalare. Det finns flera
mojligheter for att ansluta den barbara lju-
denheten beroende pa vilken typ det ar:

— uttag USB;
— uttag Jack;
— Bluetooth®-anslutning.

Narmare information om vilka apparater
som ar kompatibla kan du fa hos en markes-
representant.



ALLMAN BESKRIVNING (2/2)
Funktion Bluetooth®

Denna funktion gor det magjligt for systemet
att kanna igen och stalla in din radio eller
mobiltelefon nar Bluetooth® visas.

Syftet med systemet for hands-

A free-telefoni &r endast att for-

J enkla kommunikationen och

minska riskerna. Riskerna eli-

mineras inte helt och hallet. Respektera

de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.

Funktion for handsfree-
anvandning av telefoner

Systemet for handsfree-telefoni via
Bluetooth® garanterar foljande funktioner
utan att du behdver andra telefoninstallning-
arna:

— para ihop upp till 5 telefoner;
— Ringal ta emot/avvisa ett samtal;

— Overfora kontaktlistan fran telefonboken
eller SIM-kortet (beroende pa telefon),

— se samtalshistoriken i systemet (be-
roende pa telefon),

— ringa till rostbreviadan.

Skarm

A Den aktuella tiden.

B Information om telefonen (natverk, batteri
och anslutning via Bluetooth®).

C Trafikinformation.

)

Lage foér slumpmassig uppspelning/spela
spar igen.

Alternativ frekvens.
Yttertemperatur.
Information om klimatanlaggningen.

T ®© T m

Information om ljudet (ljudkalla, latens
titel osv.).



PRESENTATION AV REGLAGEN (1/4)

Systemets frontpanel Reglage under ratten




PRESENTATION AV REGLAGEN (2/4)

Funktion LJUD

Funktion TELEFON

1 Ga till menyn for anpassade installningar.
— Ga tillbaka till foregaende skarm/niva under en forflyttning i me-
2 nyerna,
— Annullera en pagaende inmatning.
3 Aktivera textfunktionen.
4,16 Bladdra genom valet.
5,17 Godkanna en atgard.
— Tryck kort for att hamta en sparad radiostation.
— Tryck lange for att spara en radiostation.
Nar du lyssnar pa en ljudkalla (Bluetooth®, USB, CD/CD MP3):
6 — }Sort tryckning p& knappen «1» p& knappsatsen 6: aktivering av|_ Kort tryckning pa knappen «6» pa knappsatsen 6: aktivering
laget «Upprepa. . o av alfabetisk sokning.
— Kort tryckning pa knappen «2» pé knappsatsen 6: aktivering av
laget «Slumpmassig».
— Kort tryckning pa knappen «6» pa knappsatsen 6: aktivering av
alfabetisk s6kning.
7 Vridning: justera ljudvolymen for den ljudkalla som du lyssnar pa.
8 Start-Stopp.
— Kort tryckning: byt spar (CD/CD/MP3/MP3/ Bluetooth®/USB) eller
andra radiofrekvens.
9 — Lang tryckning: snabbspolning framat/bakat av ett spar (CD/CD/

MP3/MP3/ Bluetooth®/ USB) eller bladdra fram till radiostationer
tills du slapper knappen och en station har hittats av ljudanlagg-
ningen.




PRESENTATION AV REGLAGEN (3/4)

Funktion LJUD Funktion TELEFON
— Kort tryckning: komma at menyn «telefon»,
— Lang tryckning: ringa upp det senaste numret.
Valja onskad ljudkalla (om den &r ansluten):
11 «CD-enhet»/»MP3 CD» — «iPod®»/«USB» — «AUX» (uttag) —
«BT ljud».
— Kort tryckning: valj radiokalla och frekvensomrade: FM1 —
12 FM2 — DR1 — DR2 — AM,;
— Lang tryckning: uppdatera radiostationslistan.
13 Hdja ljudvolymen for den ljudkalla som du lyssnar pa.
— Stanga av ljudet fran ljudkallan (radion) som du lyssnar pa.
14 — Stéanga av ljudet och pausa lasningen av CD-/CD MP3-/USB-/
Bluetooth®-enheter.
15 Sanka ljudvolymen for den ljudkalla som du lyssnar pa.
Vridning:
16 |~ Radio:navigerailistan med radiostationer som har lagrats tidi- Vridning:
gare, — Menyn «Telefon»: navigera i listan.
— Media: ga ett spar framat/bakat.
S.8



PRESENTATION AV REGLAGEN (4/4)

Funktion LJUD

Funktion TELEFON

— Kort tryckning: 6ppna listan 6ver pagaende uppspelning.

— Kort tryckning: bekréfta en atgard.

— Lang tryckning: inaktivera rostigenkanning.

17 _ R . . o . o s
;’tr;g'lfdoch hall in (funktionen “féregaende”): avbryt pagaende | _ Tryck och hall in: avbryt pagaende Atgérd.
Ta emot ett samtal:
18 — Kort tryckning: ta emot ett samtal.
— Lang tryckning: avvisa ett samtal.
19 — Kort tryckning: aktivera rostigenkanning.




START AV MOTOR

Start och stopp

Tryck kort pa 8 for att starta ljudanlagg-
ningen.

Du kan anvanda ljudanlaggningen utan att
starta bilen. Den fungerar i 20 minuter. Tryck
pa 8 for att fa den att fungera ytterligare
20 minuter.

Stang av ljudanldggningen genom att trycka
kort pa 8.

Val av ljudkilla

Bladdra mellan de olika ljudkallorna
genom att trycka upprepade ganger pa 11.
Ljudkallorna visas i féljande ordning: "CD-
enhet’/’"MP3 CD” — ’iPod®"/"USB” —
"AUX” (uttag) — "BT ljud”.

Anm.: Tryck pa 10 for att visa telefonmenyn.

Om du stoppar in ny media (CD/CD MP3,
USB, AUX) nér radion ar igang andras ljud-
kallan automatiskt och valt media borjar
spelas upp.
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Du kan aven valja radio som ljudkalla genom
att trycka pa knapp 12. Tryck pa 12 uppre-
pade ganger for att bladdra bland frekvens-
omradena i féljande ordning: FM1 — FM2 —
DR1 — DR2 - AM — FM1...

Du kan anvanda reglaget under ratten for att
andra ljudkalla genom att trycka pa 11.

Ljudvolym

Justera ljudvolymen genom att vrida pa 7
eller trycka pa 13 eller 15 pa reglaget under
ratten. Pa displayen visas "VOLYM” foljt av
det instéallda vardet (fran 00 till 31).

Avstingning av ljudet

Tryck kort pa 14 pa reglaget under ratten,
meddelandet "TYST” visas pa skarmen.

Om du vill lyssna pa aktuell ljudkalla igen
trycker du kort en gang till pa 14 pa reglaget
under ratten.

Du kan aven sla pa ljudet igen genom att
vrida pa 7 eller trycka pa nagon av knap-
parna 13 eller 15 pa reglaget under ratten.



ANVANDA ROSTIGENKANNING

Rostigenkdnningssystemet
(beroende pa telefon)

Ditt multimediasystem gor det mgjligt att
anvanda rostigenkanningssystemet via en
kompatibel smartphone. Du kan styra funk-
tionerna pa din smartphone med résten,
samtidigt som du haller handerna pa ratten.

Anm.: Med réstigenkanningssystemet kan
du endast anvanda telefonens funktioner.
Du kan inte anvanda 6vriga funktioner i mul-
timediasystemet som exempelvis radion,
Driving Eco2 osv.

ANM.: Det instéllda spraket pa din telefon
ar aven det sprak som anvands av rostigen-
kanningsfunktionen.

Aktivering

Du aktiverar réstigenkdnningssystemet
genom att:

— ansluta till 3G, 4G eller Wifi med din
smartphone,

— Aktivera Bluetooth® pa din smartphone
och gor den synlig fér andra enheter (se
instruktionsboken till din telefon),

— Para ihop och ansluta din smartphone
till multimediasystemet (se kapitlet "Para
ihop, ta bort en telefon”),

— Tryck kort pa knappen 19 pa ratten.

En ljudsignal anger att réstigenkanningen ar
aktiverad. Tala med hog och tydlig rost.

Avstangning
Hall knappen 19 intryckt.

En ljudsignal anger att rostigenkanningen ar
inaktiverad.

Anm.: Om du férsdker anvanda bilens rosti-
genkanningssystemet med en ihopparad
smartphone som inte har réstigenkanning
visas ett meddelande pa multimediasyste-
mets skarm.

S.11



LYSSNA PA RADION (1/3)

Val av frekvensomrade

Valj onskat frekvensomrade (FM1, FM2,
DR1, DR2, AM, FM1 osv.) genom att trycka
upprepade ganger pa 12.

Valja en radiostation FM eller
AM

Du kan leta upp och vélja en radiostation pa
flera olika satt.

Automatisk sékning

| det har laget kan du soka efter tillgangliga
radiostationer genom automatisk sékning.
Tryck pa 9 en langre stund.

Da du slapper 9 visas frekvensen for nar-
mast liggande radiostation. Frekvensen fort-
satter att 6ka eller minska s& lange du haller
ner 9.

S.12

Manuell s6kning

| det har laget kan du s6ka manuellt efter ra-
diostationer genom att bladdra fram frekven-
sen genom att snabbt trycka pa 9.

Tryck pa nagon av knapparna 9, frekvensen
okar eller minskar.

Minneslagring av radiostationer

| det har funktionslaget kan du lyssna till sta-
tioner som du tidigare har minneslagrat.

Valj ett frekvensomrade och sedan en radio-
station med hjélp av de metoder som beskri-
vits tidigare.

Om du vill lagra en station haller du en av
knapparna pa knappsatsen 6 intryckt tills du
hér en ljudsignal.

Du kan minneslagra upp till 6 stationer per
frekvensomrade.

Du kan ga till en station som finns sparad i
minnet genom att trycka kort pa nagon av
knapparna pa knappsatsen 6.

Vilja en radiostation (FM/DR)

Om du vill valja en radiostation trycker du
pa nagon av knapparna 4 eller vrider pa
ratten 16 pa reglaget under ratten.

Denna lista kan besta av upp till 100 radio-
stationer och ar de stationer som har bast
mottagning inom det omrade dar du befin-
ner dig.

For att fa en aktuell lista ver stationer upp-
daterar du radiolistan (FM eller DR).

Se ’“Uppdatering av FM-listan” eller
"Uppdatering av DR-listan” i det har kapitlet.



LYSSNA PA RADION (2/3)

”Radioinstéallningar”

Visa instéllningsmenyn genom att trycka pa
knappen 1, valj "Radioinstallningar” med
hjalp av knapparna 4 och tryck sedan pa 5
for att bekrafta. Foljande funktioner ar till-
gangliga:

- "TA%

— "DR-varningar”,

— “Uppdatering av FM-radiolistan”,

— “Uppdatering av DR-listan”.

Trafikinformation: "TA”

Nar den har funktionen ar aktiverad kan ljud-
anlaggningen automatiskt sdéka efter och
aterge trafikinformation som sands ut av
vissa radiostationer i lage FM eller DR.

Anm.: Funktionen ar inte tillganglig i frek-
vensomradet AM.

Valj station for informationen och valj sedan
om du vill lyssna pa en annan ljudkalla.

Trafikinformationen har prioritet och tas
emot och aterges automatiskt oavsett ljud-
kalla.

For att aktivera eller inaktivera den har funk-
tionen, se avsnittet "Radioinstéallningar” i ka-
pitlet "Systeminstallningar”.

Nyhetsrapporter: ”"DR-varningar”

Nar den har funktionen ar aktiverad kan du
automatiskt ta emot och lyssna pa informa-
tion sa snart den sands fran vissa "FM”- och
"DR’-radiostationer.

Om du sedan valjer andra kallor kan sand-
ningen av vald nyhetsrapportering avbryta
lasningen av dessa kallor.

For att aktivera eller inaktivera den har funk-
tionen, se kapitlet "Systeminstallningar”, av-
snittet "DR-varningar”.

”Uppdatering av FM-radiolistan”

Denna funktion gor att du kan uppdatera alla
FM-stationer inom det omrade dar du befin-
ner dig.

— Visa instéllningsmenyn genom att trycka
pa 1, valja "Radioinstallningar” med hjalp
av knapparna 4 och sedan trycka pa 5 for
att bekrafta.

— Valj "Uppdatering av FM-radiolistan” med
hjélp av knapparna 4 och tryck pa 5 for att
bekrafta.

Den automatiska uppdateringen av FM-
stationer i omradet har startat. Meddelandet
"FM-listan uppdateras” visas i teckenfonst-
ret.

Nar uppdateringen har avslutats visas med-
delandet "FM-lista uppdat.” pa skarmen.

Anm.: Om en annan ljudkalla valjs fortsat-
ter uppdateringen av FM-radiolistan i bak-
grunden.

For att ga fran en sparad frekvens till en
annan trycker du pa en av knapparna pa
knappsatsen 6.

Anm.: Du kan &ven uppdatera FM-
radiolistan genom att halla 72 intryckt.

S.13



LYSSNA PA RADION (3/3)

”Uppdatering av DR-listan”

Denna funktion gor att du kan uppdatera alla
DR-stationer inom det omrade dar du befin-
ner dig.

— Visa instaliningsmenyn genom att trycka
pa 1, valja "Radioinstallningar” med hjalp
av knapparna 4 och sedan trycka pa 5 for
att bekrafta.

— Valj "Uppdatering av DR-radiolistan” med
hjalp av knapparna 4 och tryck pa 5 for att
bekrafta.

— Den automatiska uppdateringen av listan
o6ver marksanda digitalradiostationer i ditt
omrade borjar. Meddelandet "DR-listan
uppdateras” visas i teckenfonstret.

Nar den automatiska frekvensavsokningen
har avslutats visas meddelandet "DR-listan
har uppdaterats” i teckenfonstret.

Anm.: Du kan uppdatera DR-radiolistan
genom att halla 72 intryckt.

S.14

Val av radiostation

Valj énskat frekvensomrade (FM1, FM2,
DR1, DR2 eller AM) genom att trycka upp-
repade ganger pa 12.

— Tryck pa nagon av knapparna 4 for att na-
vigera bland radiostationerna i FM- eller
DR-listan eller AM-frekvenser.

— Vrid ratten 16 pa reglaget under ratten for
att bladdra bland stationer som har lag-
rats tidigare.

— Tryck pa 9 for att bladdra bland FM- -
och AM-radiofrekvenserna eller DR-
radiostationerna.

Visning for radiotext

For att visa textmenyn, tryck snabbt pa 3.
Féljande funktioner &r tillgangliga:

— ”Radiotext” (endast FM och DR),

— Intellitext” (endast DR),

— "EPG” (endast DR).

Anm.: Om ingen information finns visas
meddelandet "Ingen radiotext tillganglig” pa
skarmen.

Textinformation "Radiotext” (FM/DR)

Vissa FM- eller DR-radiostationer sander
textinformation kopplad till programmet som
du lyssnar pa (t.ex. latens titel eller artistens
namn).

ANM.: Denna information ar endast tillgang-
lig for vissa radiostationer.

”Intellitext”-funktion (DR)

Denna funktion gor att du kommer at radio-
textinformationen for vissa radiostationer.
Du kan bladdra i texten for att fa fram ak-
tuella nyheter (féretag, politik, halsa, vader,
sportresultat etc.)

”EPG”-programguide (DR)

Nar den har funktionen aktiveras visar din
ljudanlaggning vilka program som radiosta-
tionen kommer att sdnda harnast.

Anm.: Informationen &r endast tillganglig
for de tre nastkommande schemalagda pro-
grammen pa radiostationen du valt.



LYSSNA PA EN CD, CD MP3 (1/2)

Godkanda format

Endast de filer som har filandelsen CDA/
MP3 spelas upp.

Om det pa en CD finns bade vanliga CD-
ljudfiler och komprimerade ljudfiler spelas
inte de komprimerade filerna upp.

ANM.: Vissa skyddade filer (upphovsratt)
gar inte att spela upp.

ANM.: For optimal lasbarhet fér namn pa
mappar och filer, bér du anvanda namn be-
stdende av mindre an 64 bokstéver och und-
vika specialtecken.

Skotsel av CD/CD MP3

For att CD/CD MP3 ska behalla sin uppspel-
ningskvalitet ska du aldrig lata dem utsattas
for varme eller direkt solsken.

Om du behéver rengéra en CD/ CD MP3 ska
du anvanda en mjuk trasa och gnida fran
mitten och utat pa CD.

Allmanna skotselrad finns i CD-tillverkarens
skotsel- och férvaringsrad.

ANM.: Vissa repade eller smutsiga CD-
skivor gar inte att spela upp.

Mata in en CD/MP3-CDCD MP3
Se kapitlet "Anvandningsforeskrifter”.

Kontrollera att det inte redan sitter en CD-
skiva i spelaren, mata sedan in CD-skivan
med den tryckta sidan uppat.

Lyssna pa en CD-/CD MP3-skiva

Nar du sticker in en CD-/CD MP3-skiva (med
den tryckta sidan uppat) 6vergar ljudanlagg-
ningen automatiskt till CD/CD MP3 som ljud-
kalla och boérjar spela upp den forsta laten
pa skivan.

Om du lyssnar pa radio och det finns en CD/
CD MP3 i spelaren kan du valja att lyssna pa
CD/CD MP3 genom att trycka pa 11. Skivan
bérjas spelas upp sa snart som ljudanlag-
gningen har o6vergatt till CD/CD MP3som
ljudkalla.

Sokning efter en lat

Du kan ga fran en Iat till nasta genom att
trycka kort pa 9.

Snabbspolning

Du kan spola snabbt framat eller bakat
genom att trycka pa och halla in 9.
Uppspelningen aterupptas nar du slapper
knappen.

S.15



LYSSNA PA EN CD, CD MP3 (2/2)

TA ROM AF 25@

16:18 » D3

MP3 CD
00:02

60 Music (dance) 320kbps.mp3

Slumpmassig uppspelning
(”RDM”)

Med en CD/CD MP3 i lasaren trycker du pa
knapp "2” pa knappsatsen 6 for att aktivera
slumpmassig uppspelning av sparen pa CD/
CD MP3.

Kontrollampan "RDM” lyser pa displayen. En
lat valjs genast slumpmassigt. Overgangen
fran en lat till en annan gors slumpmassigt.

Nar du vill inaktivera den slumpmassiga
uppspelningen trycker du pa knapp «2» pa
knappsatsen 6 pa nytt, vilket gor att kontrol-
lampan "RDM” slacks.

S.16

Om ljudanlaggningen stangs av och CD-/
CD MP3 -skivan matas ut, inaktiveras den
slumpmassiga uppspelningen.

ANM.: Pa en CD MP3, sker den slumpmas-
siga uppspelningen i mappen under paga-
ende uppspelning. Byt mapp for att starta
den slumpmassiga uppspelningen av den
senare.

Upprepa ("RPT”)

Med den har funktionen kan du spela upp
aktuellt spar igen.

Tryck pa knappen "1” pa knappsatsen 6 for
att aktivera upprepningsfunktionen.
Kontrollampan "RPT” lyser pa displayen.

Tryck pa knappen "1” pa knappsatsen 6 en
gang till for att inaktivera upprepningsfunk-
tionen, vilket gor att kontrollampan "RPT”
slacks.

Anm.: Om den slumpmassiga uppspelnin-
gen ar aktiverad nar upprepningsfunktionen
aktiveras, inaktiveras den slumpmassiga
uppspelningen och kontrollampan "RDM”
slacks.

Paus

Tryck pa 14 for att tillfalligt stanga av vo-
lymen eller uppspelningen av en extern
ljudkalla.

Den har funktionen inaktiveras automatiskt
om du rér volymreglaget, om du andrar ljud-
kalla och nar det sdnds automatisk informa-
tion.

Visa textinformationen (CD-Text
eller ID3-tag)

Tryck pa knappen 3 for att bladdra genom
ID3-taggsinformationen (namn pa artisten,
namn pa album, namn pa titeln).

Om du vill visa all ID3-taggsinformation pa
samma sida haller du 3 intryckt.

Mata ut en CD/MP3-CDCD MP3

Mata ut en CD/CD MP3 fran fjarr-CD-spe-
laren genom att trycka pa utmatningsknap-
pen.

Anm.: Om en utmatad skiva inte tas bort
inom 20 sekunder dras den automatiskt till-
baka in i CD-spelaren.



EXTERNA LJUDKALLOR (1/3)

Systemet har ingangar for att ansluta en eller
flera externa ljudkallor (USB-minne, MP3-
|asare, iPod®, Bluetooth®-spelare osv.).

Det finns flera alternativ for anslutning av din
spelare:

— USB -uttag,

— uttag Jack ;

— Bluetooth®-anslutning.

ANM.: Formaten for externa ljudkallor kan
vara MP3, WMA och AAC.

USB-uttag

Anslutning

Anslut MP3-spelaren, iPod® eller USB-
minnet till USB-porten.

Nar enheten ar ansluten visas den spelade
laten automatiskt.

Om du vill visa den katalog som anvands for
narvarande trycker du pa nagon av knap-
parna 4 eller vrider pa ratten 716 pa reglaget
under ratten.

For att ga till foregaende niva i nagon for-
grening av menyn trycker du pa knappen 2.

Anvéndning
— MP3-spelare och iPod®:

Nar du har anslutit MP3-spelare eller iPod®
kan du na menyerna via ljudanlaggningen.
Systemet sparar spellistor som ar identiska
med de pa MP3-spelaren eller iPod®.

— nyckel USB:

Uppspelningen av ljudfilerna startar automa-
tiskt. Om du vill komma at ljudkallans hie-
rarki trycker du pa nagon av knapparna 4,
eller vrider pa ratten 16 pa reglaget under
ratten.

Du kan soka efter sparnamnet i den mapp
som for narvarande spelas upp genom att
trycka pa 5 eller 17, sedan knappen "6” pa
knappsatsen 6. Valj den forsta bokstaven i
sparet som du vill lyssna pa med hjalp av
knapparna 4 eller ratten 16 pa reglaget
under ratten och tryck sedan pa 5 eller 17
for att bekrafta.

Anm.: Slumpmassig uppspelning pa
ett USB-minne fungerar pad samma satt
som fér CD MP3. Se informationen om
"Slumpmassig uppspelning ("/RDM”)” i kapit-
let "Lyssna pa en CD/CD MP3”.

Anm.: Upprepningsfunktionen pa ett USB-
minne fungerar pa samma satt som for en
CD MP3. Se kapitlet "Lyssna pa en CD/CD
MP3”, avsnittet "Upprepa”.

Ladda med USB-porten

Nar ljudspelarens USB-uttag ar anslutet till
enhetens USB-port kan du ladda batteriet
eller halla det laddat under tiden enheten
anvands.

Anm.: Vissa enheter laddar inte batteriet
eller haller inte batteriet laddat under tiden
de ar anslutna till multimediesystemets
USB-port.
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Jack-uttag

Anslutning

Med hjélp av en speciell kabel (som inte
foljer med) ansluter du Jack-uttaget for in-
gangen for extra ljudenhet till hérlursuttaget
pa den barbara ljudenheten (i allmanhet ett
uttag pa 3,5 mm).

ANM.: Du kan inte vélja ett spar direkt via
din ljudanlaggning. For att vélja ett spar
maste du stalla in det direkt i din ljudanlagg-
ning med bilen parkerad.

Anvindning

Endast texten "AUX” visas pa ljudsystemets
skarm. Ingen indikation om namnet pa artis-
ten eller laten visas.

ANM.: For att stalla in kansligheten pa Jack,-
uttaget, se kapitlet "Systeminstaliningar”.

9:11 25°
m)

[3 Sportspellista
&' 01 Love Never Felt So Good v

Ljuduppspelning Bluetooth®

Foér att du ska kunna anvanda din spelare
Bluetooth® maste du para ihop den med
bilen férsta gangen du ska anvanda den.
Se kapitlet "Allman beskrivning”, avsnittet
"Funktion Bluetooth®”. Genom ihopparning
ar det mojligt for systemet att kdnna igen och
memorera en spelare Bluetooth®.

samt vid krock).

Handskas endast med musikspelaren nar trafiksituationen tillater.
A Stoppa undan musikspelaren nar du kér (risk att den far ivag om du bromsar hart

ANM.: Om din enhet med knappsats
Bluetooth® har en telefonfunktion och en
ljudanlaggning, medfér visningen av den
ena funktionen att den andra automatiskt
visas.

Anslutning

For en apparat som redan ar ihopparad, gor
féljande:

— Aktivera Bluetooth®-anslutningen for den
barbara ljudenheten och gor den synlig
for andra enheter (se spelarens instruk-
tionsbok),

— Valj ljudkéllan Bluetooth® genom att
trycka pa 11.

Anviandning

Din spelare maste vara ansluten till syste-
met for att du ska fa tillgang till alla dessa
funktioner.

Anm.: En barbar ljudenhet kan inte anslu-
tas till systemet om den inte har parats ihop
tidigare.

Nar din spelare med knappsats Bluetooth®
ar ansluten kan du styra den direkt via din
ljudanlaggning.
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Tull B3R

20:42
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Album

Genrer

Tryck pa nagon av knapparna 4, 5 eller 17
under uppspelningen av ett ljudspar for att
visa de olika metoderna for att valja spar
("Artister”, "Latar”, "Album” osv.).

Anm.: Skarmen varierar beroende pa marke
och modell fér den telefon som &r ansluten.
Du kan soka efter sparnamnet i den mapp
som for ndrvarande spelas upp genom att
trycka pa 5 eller 17, sedan knappen "6” pa
knappsatsen 6. Valj den forsta bokstaven i
sparet som du vill lyssna pa med hjalp av
knapparna 4 eller ratten 16 pa reglaget
under ratten och tryck sedan pa 5 eller 17
for att bekrafta.

Tryck pa 14 for att 6verga till pauslaget for
laten (om du trycker igen aterupptas upp-
spelningen).

Tryck pa 9 for att ga till foregaende eller
nasta spar pa den barbara ljudenheten.

ANM.: Antalet tillgangliga funktioner varierar
beroende pa typ av spelare och dess kom-
patibilitet med ljudanlaggningen.

Anm.: | vissa fall kan du behdva lasa i ut-
rustningens bruksanvisning om hur du slut-
for anslutningsproceduren.

Slumpmassig uppspelning
(«RDM")

Nar Bluetooth®-enheten ar ansluten trycker
du pa knappen "2” pa knappsatsen 6 for att
aktivera slumpmassig lasning av alla spar i
mappen.

Kontrollampan "RDM” lyser pa dis-
playen. En lat valjs genast slumpmassigt.
Overgangen fran en lat till en annan gérs
slumpmassigt.

Nar du vill inaktivera den slumpmassiga
uppspelningen trycker du pa knapp "2” pa
knappsatsen 6 pa nytt, vilket gor att kon-
trollampan "RDM” slacks.

Om ljudanlaggningen stangs av inaktiveras
den slumpmassiga uppspelningen.

Anm.: Pa en Bluetooth®-enhet som ar an-
sluten till ljudanlaggningen géller den slump-
massiga uppspelningen den mapp som for
nérvarande spelas upp. Andra till en annan
mapp for att anvanda den slumpmassiga
uppspelningen pa den senare.

Upprepa ("RPT”)

Med den har funktionen kan du spela upp
aktuellt spar igen.

Tryck pa knappen ”1” pa knappsatsen 6 for
att aktivera upprepningsfunktionen.
Kontrollampan "RPT” lyser pa displayen.

Tryck pa knappen "1” pa knappsatsen 6 en
gang till for att inaktivera upprepningsfunk-
tionen, vilket gor att kontrollampan "RPT”
slacks.

Anm.: Om den slumpmassiga uppspelnin-
gen ar aktiverad nar upprepningsfunktionen
aktiveras, inaktiveras den slumpmassiga
uppspelningen och kontrollampan "RDM”
slacks.
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Anslutning Bluetooth®
Aktivera ljudanladggningens Bluetooth®-
funktion:

— tryck pa 10

— Valj "Bluetooth start/stopp” med hjalp av
knapparna 4 eller ratten 16 pa reglaget
under ratten och tryck sedan pa 5 eller 17
for att bekrafta,

— Valj "PA” med hjalp av knapparna 4 eller
ratten 16 pa reglaget under ratten och
tryck sedan pa 5 eller 17 for att bekrafta.

S.20

lhopparning av en telefon med

utrustningen

For att kunna anvanda ditt handsfree-sys-
tem maste du para ihop din Bluetooth®-
telefon med bilen. Kontrollera att Bluetooth®
ar aktiverad pa din telefon och att statusen
ar installd pa "synlig”.

Nar du parar ihop systemet for handsfree-
telefoni med telefonen minneslagras tele-
fonen och handsfree-systemet lar sig att
kanna igen telefonen. Du kan para ihop upp
till fem telefoner, men endast en i taget kan
vara ansluten.

Det gar att para ihop antingen via ljudan-
laggningen eller via telefonen.

Din ljudanlaggning och din telefon ska vara
paslagna.

Obs! Om du parar ihop en ny telefon nar en
annan telefon redan ar ansluten till ljudan-
laggningen kommer den senare att kopplas
bort och erséattas av den nya ihopparade te-
lefonen.

Tva metoder for att para ihop:
— "Gor radion synlig”,
— "Para ihop en telefon”.
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Metoden med ”Gor radion synlig”
Med denna metod kan du gdra en sdkning
efter ljudanlaggningen med din telefon.

— Tryck pa knappen 10:

— Valj "Gor radion synlig” med hjalp av
knapparna 4 eller ratten 16 pa reglaget
under ratten och tryck sedan pa 5 eller 17
for att bekrafta,

— Ett meddelande visas pa ljudanlagg-
ningens display och en nedrakning fran
60 sekunder borjar,

— Sok pa telefonen efter ljudanlaggningen
"MY-CAR” och valj den sedan,

— Ett meddelande visas pa telefon dar du
kan bekrafta begaran om ihopparning.

Via din telefon kan du uppmanas att god-
kadnna delning av dina kontakter och sam-
talslistan.

Meddelandet "MyCAR ansluten” visas pa te-
lefonen, vilket betyder att ljudanlaggningen
ar ihopkopplad med telefonen.

Om ihopparningen misslyckas atergar sys-
temet till ursprungsmenyn.

Om minnet i telefonens handsfree-system ar
fullt maste du ta bort ihopkopplingen av en
befintlig telefon innan det gar att para ihop
en ny telefon.

Metoden med ”Para ihop en telefon”

Med denna metod kan du gora en sokning
efter din telefon med ljudanlaggningen.
For ihopparning av en telefon enligt denna
metod, gor féljande:

— tryck pa knappen 10,

— Valj "Para ihop en telefon” med hjalp av
knapparna 4 eller ratten 16 pa reglaget
under ratten och tryck sedan pa 5 eller 17
for att bekrafta.

Sokning efter Bluetooth®-enheter startar
(denna s6kning kan ta upp till 60 sekunder).

Valj den telefon som du vill para ihop med
ljudanlaggningen med hjalp av knapparna 4
eller ratten 16 pa reglaget under ratten och
tryck sedan pa 5 eller 17 for att bekrafta.

Beroende pa telefonen, och om det ef-
terfragas av ljudanlaggningen, anger du
Bluetooth®-koden som visas pa ljudanlagg-
ningen i telefonen for att bekrafta begaran
om ihopparning.

Via din telefon kan du uppmanas att god-
kadnna delning av dina kontakter och sam-
talslistan.

Godkann delningen for att féra éver informa-
tionen till ljudanlaggningen.

Anm.: Ljudanlaggningens minne ar begran-
sat. Det ar darfor inte sakert att alla kontak-
ter kan importeras fran din telefon.

Ett meddelande pa ljudanlaggningens skarm
visar att ihopparningen har utforts korrekt.
Apparaten registreras och ansluts automa-
tiskt till bilen.

Upprepa de har stegen om ihopparningen
inte lyckats efter en minut.

Av sakerhetsskal bor du utféra
A de har atgarderna nar bilen star
stilla.
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Réglages Bluetooth
Bluetooth ON/OFF

Ta bort en ihopparad telefon

Att ta bort en ihopparad telefon innebar att
ta bort telefonen fran minnet fér systemet for
handsfree-telefoni.

— Visa menyn for telefoninstaliningar
genom att trycka pa 10,

— Valj "Ta bort en telefon” med hjalp av
knapparna 4 eller ratten 16 pa reglaget
under ratten och tryck sedan pa knap-
pen 5 eller 17 for att bekrafta.
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Tal B3 21°

Isabelle_telefon?

— Valj vilken telefon i listan som ska tas bort
med hjélp av knapparna 4 eller ratten 716
pa reglaget under ratten och tryck sedan
pa 5 eller 17 for att bekrafta.

— Valj "Ja” och tryck sedan pa 5 eller 17 for
att bekrafta.

Anm.: Om en ihopparad telefon tas bort ra-
deras alla kontakter i telefonlistan som ham-
tats till ljudanlaggningen, samt relaterad
samtalshistorik.

A

Syftet med systemet f6r hands-
free-telefoni ar endast att for-
enkla kommunikationen och
minska riskerna. Riskerna eli-

mineras inte helt och hallet. Respektera
de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.
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Ansluta en ihopparad telefon

Telefonen maste vara ansluten till systemet
for handsfree-telefoni for att du ska fa till-
gang till alla funktioner.

Ingen telefon kan anslutas till systemet for
handsfree-telefoni om den inte forst har
parats ihop med systemet.

Se avsnittet "Ihopparning av en telefon” i ka-
pitlet "Para ihop, ta bort en telefon”.

Anm.: Telefonens Bluetooth®-anslutning
maste vara aktiv och installd pa "synlig”.

Automatisk anslutning

Nar bilens tdndning slas pa soker systemet
for handsfree-telefoni efter de ihopparade
telefoner som finns i narheten.

ANM.: Den telefon som valjs i forsta hand ar
den telefon som var ansluten senast.

Sokningen pagar tills en ihopparad telefon
har hittats (sékningen kan ta upp till 5 mi-
nuter).

ANM.:

— Med paslagen tandning sker anslutnin-
gen av din telefon automatiskt. Du kan
behdva aktivera automatisk Bluetooth®-
anslutning av telefonen pa handsfree-
utrustningen. Hur du gor det kan du lasa i
telefonens instruktionsbok.

— Om du ansluter igen och det finns tva te-
lefoner som ar ihopparade med systemet
inom handsfree-systemets rackvidd har
den telefon som senast var ansluten fore-
trade framfér den andra, dven om telefo-
nen befinner sig utanfér bilen och inom
systemets rackvidd.

ANM.: om ett samtal pagar vid anslutningen
till systemet fér handsfree-telefoni, ansluts
telefonen automatiskt och samtalet hors i
bilens hogtalare.

™w DR
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Syftet med systemet f6r hands-

/'\ free-telefoni ar endast att for-

2 enkla kommunikationen och

minska riskerna. Riskerna eli-

mineras inte helt och hallet. Respektera

de lagar och férordningar som galler i
det land dar du befinner dig.

Av sakerhetsskal bor du utféra
A de har atgarderna nér bilen star
(]

stilla.
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Tal B3 2=

20:42

Ihopparning av en telefon med utrustningen /\
Gora radion synlig

Vélja en telefon

Manuell anslutning (byte av ansluten
telefon)

Visa menyn for telefoninstallningar genom
att trycka pa 10, valja menyn «Valj en te-
lefon» med hjalp av knapparna 4 eller
ratten 16 pa reglaget under ratten och tryck
sedan pa 5 eller 17 for att bekrafta.

Listan Gver telefoner som redan ar ihoppa-
rade visas.

Valj den telefon i listan som du vill ansluta
med hjalp av knapparna 4 eller ratten 16 pa
reglaget under ratten och tryck sedan pa 5
eller 17 for att bekrafta.
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JP_iPhone
ansluten

Ett meddelande anger att telefonen ar ans-
luten.

Anm.: Om en telefon redan ar ansluten byts
den befintliga anslutningen ut automatiskt
mot en ny telefon om du andrar telefon i
listan 6ver ihopparade telefoner.

Anslutningen misslyckas

Om anslutningen misslyckas bor du kontrol-
lera att:

— telefonen &r paslagen;
— telefonens batteri ar laddat

— telefonen har parats ihop med systemet
for handsfree-telefoni;

— Bluetooth® i telefonen och i systemet ar
aktivt,

— Telefonen ar konfigurerad for att
godkanna foérfragan om anslutning till lju-
danlaggningen.

ANM.: Om du anvander handsfree-systemet
under en langre tid laddas telefonens batteri
ur snabbare.
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Ta bort en telefon N\

Bluetooth-parametrar

Bluetooth start/stopp

Koppla ifran en telefon
For att koppla bort din telefon kan du:

— Koppla ifran ljudanlaggningens
Bluetooth®-funktion,

— avaktivera Bluetooth® for din telefon;

— Ta bort den ihopparade telefonen via lju-
danlaggningens telefonmeny.

Om du stanger av telefonen kopplas den
aven ifran.

Ett meddelande som bekréftar att telefonen
har kopplats ifran visas da i displayen.

ANM.: Om du har ett samtal pa gang nar te-
lefonen kopplas ifran dverfors samtalet auto-
matiskt till telefonen.

Inaktivera ljudanlaggningens Bluetooth®:

— tryck pa 10

— Valj "Bluetooth start/stopp” med hjalp av
knapparna 4 eller ratten 16 pa reglaget
under ratten,

— Bekrafta genom att trycka pa 5 eller 17.

— Valj "Inaktiverad” med hjalp av knap-
parna 4 eller ratten 16 pa reglaget under
ratten,

— Bekrafta detta val genom att trycka pa 5
eller 17.

For att inaktivera telefonens Bluetooth® kan
du se telefonens bruksanvisning.

For att koppla ifran och ta bort Bluetooth®-
telefonen, se avsnittet "Ta bort en telefon” i
kapitlet "Para ihop, ta bort en telefon”.
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Ringa en kontakt i telefonlistan

Vid ihopparning av en telefon laddas listan
automatiskt i ljudanlaggningen (beroende pa
telefon).

Visa telefonmenyn genom att trycka pa 10,
valj "Kontakter” med hjalp av knapparna 4
eller ratten 16 pa reglaget under ratten och
tryck sedan pa 5 eller 17 for att bekréafta och
visa listan med kontakter.

Valj den kontakt som du vill ringa i listan med
hjalp av knapparna 4 eller ratten 16 pa re-
glaget under ratten, och bekrafta genom att
trycka pa 5 eller 17 for att ringa ett samtal.

Fran menyn "Kontakter” kan du soka efter

en kontakt efter namn pa detta satt:

— Tryck pa knappen "6” pa knappsatsen 6
for att fa fram det digitala alfabetet,

— Anvand knapparna 4 eller ratten 16 pa re-

glaget under ratten for att bladdra igenom
bokstaverna i alfabetet,
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— Nar du har valt 6nskad bokstav, tryck pa

knappen 5 eller 17 for att bekrafta,

— Nar du har hittat 6énskad kontakt med

hjalp av knapparna 4, eller ratten 16 pa
reglaget under ratten, tryck pa 5 eller 17
for att visa de nummer som finns registre-
rade for kontakten,

— Valj 6nskat nummer med hjalp av knap-
parna 4, eller pa ratten 16 pa regla-
get under ratten, och tryck sedan pa 5
eller 17 for att bekrafta och ringa ett
samtal.

Anm.: Om du vill aterga till féregaende
skarm trycker du kort pa 2 eller haller 17 in-
tryckt.
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Telefonlista
Sla N

Ringa till en kontakt som visas i
samtalshistoriken

Visa samtalshistoriken:

— tryck pa 10

— Valj "Samt.lista” med hjalp av knap-
parna 4 eller ratten 16 pa reglaget under
ratten,

— Bekrafta valet genom att trycka pa 5
eller 17,

— Valj menyn "Uppringd”, "Mottagen” eller
"Missad”.

0123456789+ #X<— [N

— Valj den kontakt eller det nummer som du
vill ringa med hjalp av knapparna 4 eller
ratten 16 pa reglaget under ratten, och
bekrafta genom att trycka pa 5 eller 17
for att ringa ett samtal.

Ringa ett samtal genom att sla

in ett telefonnummer

For att ringa ett samtal genom att sla numret:

— tryck pa 10

— Valj "SI&” med hjalp av knapparna 4 eller
ratten 16 pa reglaget under ratten,

— Bekrafta varje siffra genom att trycka
pa 5eller 17,

— Nar hela numret har angivits, valj 20 med
hjalp av knapparna 4 eller ratten 716 pa re-
glaget under ratten och tryck sedan pa 5
eller 17 for att ringa ett samtal.

Du kan ringa upp det senaste numret igen
genom att halla 70 intryckt.
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T B3R 21°

Inkommande samtal
DUPUIS Vanessa

Ta emot ett samtal

Nar nagon ringer till dig visas den uppring-
ande personens telefonnummer pa skarmen
(den har funktionen beror pa vad som ingar i
ditt telefonabonnemang).

Om det uppringande numret finns i din tele-
fonbok visas namnet pa kontakten i stéllet
for numret.

Om det uppringande numret inte kan visas,
ser du meddelandet "Private Number” pa
skarmen.
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For att godkéanna ett inkommande samtal,
tryck kort pa knappen 18 pa ratten. Du kan
ocksa valja 21 med hjalp av knapparna 4
eller ratten 16 pa reglaget under ratten, och
sedan trycka pa 5 eller 17 for att bekrafta
och ta emot ett samtal.

Avvisa ett inkommande samtal genom att
halla 18 péa ratten intryckt. Du kan ocksa
valja 23 med hjalp av knapparna 4 eller
ratten 16 pa reglaget under ratten, och
sedan trycka pa 5 eller 17 for att bekrafta
och avvisa ett samtal.

For att ringa ett samtal i vantelage, valj 22
med hjélp av knapparna 4 eller ratten 716 pa
reglaget under ratten och tryck sedan pa §
eller 17 for att bekrafta och placera det in-
kommande samtalet i vantelage.

Systemet kan anvandas for att hantera
vantande samtal nar telefonen ar anslu-
ten (beroende pa ditt abonnemang).

Vi rekommenderar att du stan-
A nar n&r du ska sl in ett nummer
(]

eller s6ka efter en kontakt.
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Vid kommunikation
Du kan:

Avsluta samtalet genom att trycka pa
knappen 18 pa ratten. Du kan ocksa an-
vanda 4 eller ratten 16 pa reglaget under
ratten for att vélja 24 och sedan bekréfta
genom att trycka pa 5 eller 17 for att
avsluta ett samtal.

Overfér samtalet fran ljudanldggningen
till telefonen genom att valja 26 med
hjélp av knapparna 4 eller ratten 16 pa
reglaget under ratten och tryck sedan
pa 5 eller 17 for att bekrafta,

21:05

A = ¥ 4

0265968574
00:09

Obs! Nar du valjer 26, visas skarmen B. For
att aterga till skarmen A, valj 28.

— Overfor samtalet fran telefonen till ljudan-

laggningen genom att valja 28 med hjalp
av knapparna 4 eller ratten 16 pa regla-
get under ratten och tryck sedan pa §
eller 17 for att bekrafta,

Placera ett samtal i vantelage genom att
vélja 25 med hjalp av knapparna 4 eller
ratten 16 pa reglaget under ratten och
tryck sedan pa 5 eller 17 for att bekrafta,

Ta B3

Pause
+33265968574
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— Ateruppta ett samtal i vanteldge genom

att valja 29 med hjalp av knapparna 4
eller ratten 16 pa reglaget under ratten
och tryck sedan pa 5 eller 17 for att be-
krafta,

— Auvsluta ett samtal i vantelage genom att

vélja 30 med hjalp av knapparna 4 eller
ratten 16 pa reglaget under ratten och
tryck sedan pa 5 eller 17 for att bekrafta,

— Styr telefonens knappsats fran ljudan-

laggningen genom att vélja 27 med hjalp
av knapparna 4 eller ratten 16 pa reg-
laget under ratten och tryck sedan pa 5
eller 17 for att bekréfta.
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Ljudférdelning
AUX in AV

”Ljudinstallningar”

Visa menyn for instaliningar genom att trycka
pa 1. Valj "Ljudinstallningar” med hjalp av
knapparna 4 och tryck pa 5 for att bekrafta.
Féljande installningar ar tillgangliga:

— “Equalizer”,

— ’Ljudférdelning”,

— "AUXin”,

— ”"Volym anpassad till hastighet”,
— “Oka basen”,

— “Standardljud”.
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Volym anpassad till hastighet, N
Oka basen (Bass Boost)

Standardljud

Equalizer

Valj "Equalizer” och tryck sedan pa 5 for att
ga till olika poster i féljande ordning:

~ "Bas’,

— "Mellan”,

— "Diskant”.

”Ljudfordelning”

— ”Balans” (ljudfordelning vanster/hoger),
— "Tona” (ljudférdelning fram/bak).

Du kan andra vardet for alla installningar
med hjalp av knapparna 4.

Tryck pa 5 for att bekrafta och aterga till fore-
gaende alternativ.

Om du vill I1amna aktuell meny trycker du
pa 2.

”AUX in”

Visa menyn for installningar genom att trycka
pa 1. Valj ’Ljudinstaliningar” och tryck pa 5
for att bekrafta. Anvand knapparna 4 for att
vélja posten "AUX in” for att komma at fol-
jande alternativ:

- Lag"

— "Medel”,

— "Hog”.

Vardena for respektive installning ar fol-
jande:

— "Lag’ (1200 mV);
— "Medel” (600 mV);
— "Hég” (300 mV).
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”Volym anpassad till hastighet”

Ljudanlaggningens volym andras efter
bilens hastighet.

Oppna menyn “Ljudinstéliningar” och be-
krafta "Volym km/h” genom att trycka pa 5.
Justera forhallandet mellan ljudvolym/has-
tighet med hjalp av knapparna 4 och be-
krafta sedan genom att trycka pa 5 for att
anvanda onskat forhallande.

”(Oka basen”

Med funktionen "Oka basen” kan du éka vo-
lymen pa basen.

Om du vill aktivera/inaktivera den har funk-
tionen véljer du "PA” eller "AV” med hjalp
av 4 och trycker sedan pa 5 for att bekrafta.

”Standardljud”

Visa instéllningsmenyn genom att trycka pa
knappen 1. Valj "Ljudinstaliningar” med hjalp
av knapparna 4, tryck pa 5 for att visa install-
ningsmenyn och valj sedan "Standardljud”.
Bekrafta ditt val genom att trycka pa 5.

Alla ljudinstallningar aterstalls till de standar-
dinstallda vardena.

Radioreglage

For att komma at radioinstallningarna, tryck
pa knappen 1 pa radions frontpanel och valj
sedan "Radioinstallningar” med knappen 4
pa radions frontpanel eller vridreglaget 76
bakom ratten. Bekrafta genom att trycka
pa 5 pa radions frontpanel eller pa 17 pa
reglaget bakom ratten.

Féljande instéllningar ar tillgangliga:

— "TA” (trafikinformation),
— ”"DR-varningar” (nyhetsrapporter),

20142 D3R 248

DR-varningar
Uppdat. FM-lista N

— "Uppdat. FM-lista”;
— "Uppdatera DR-lista”.

Av sakerhetsskal ska du gora
A instéllningarna innan du boérjar
- kora.

S.31
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Installning av tiden

Med den har funktionen kan du stalla in
tiden.

Visa installningsmenyn genom att trycka
pa knappen 1. Valj "Klocka” med hjalp av
knapparna 4 och tryck pa 5 for att bekrafta.
Foljande instaliningar ar tillgangliga:

— “Stallin tid”: instalining av timmar och mi-
nuter.

— “Format”: val av format for tidsvisning
"Fm/em” eller "24tim”.

”TA” (trafikinformation)
Aktivera eller inaktivera denna funktion:

— Visa instaliningsmenyn genom att trycka
pa knappen 1, valj "Radioinstaliningar”
med hjalp av knapparna 4 och tryck
sedan pa 5 for att bekrafta.

— Valj "TA” med hjalp av knapparna 4 och
tryck sedan pa 5 for att bekrafta,

— Valj "PA” eller "AV” for att aktivera eller
inaktivera funktionen "TA”.

8.32
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Resor

Service
Nyheter

”DR-varningar” (nyhetsrapporter)

— Visa instaliningsmenyn genom att trycka
pa knappen 1, valj "Radioinstallningar”
med hjalp av knapparna 4 och tryck
sedan pa 5 for att bekrafta,

— Valj "DR-varningar” med hjalp av knap-
parna 4 och tryck sedan pa 5 for att be-
krafta,

— Valj de nyhetsrapporter som du vill lyssna
pa med hjalp av knapparna 4 och tryck
sedan pa 5 for att bekrafta.

2042 WD 21"

DR-varningar N\

Uppdatering av FM-radiolistan

Uppdatering av DR-listan

”Uppdatering av FM-radiolistan”

Se "Uppdatering av FM-radiolistan” i kapitlet
"Radiofunktioner”.

”Uppdatering av DR-listan”

Se "Uppdatering av DR-listan” i kapitlet
"Radiofunktioner”.
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3:59

Cestina

Dansk
Deutsch

Val av sprak

Den har funktionen gér att du kan &ndra
spraket i ljudanlaggningen.

Oppna posten "Sprak” pa instéliningsmenyn
genom att trycka pa knappen 1, valj dnskat
sprak med hjalp av knapparna 4 och tryck
sedan pa 5 for att bekrafta.

Tryck kort pa 2 eller hall 17 intryckt for att
ga tillbaka till foregdende meny.

TA RDM AF 25“

[ Volym
_______S—

”Bluetooth-instillningar”

Telefonen &r inte ansluten till systemet

Oppna telefonmenyn genom att trycka
pa knappen 10, valj posten "Bluetooth-
instaliningar” med hjalp av knapparna 4 och
tryck sedan pa 5 for att bekrafta.

Féljande instéllningar ar tillgangliga:

— "Volym”: justering av ringsignalen eller
samtalsvolymen.

— "Ringsignal”: aktivering av bilens ringsig-
nal eller ringsignalen som o6verforts fran
telefonen.

Stall in ringsignalen eller ljudvolymen for
samtal via Bluetooth® genom att valja
"Volym” med hjalp av knapparna 4 och tryck
sedan pa 5 for att bekrafta.

En ny undermeny visas:

— "Ring’,

— “ringupp”.

Valj en av de tva posterna med hjalp av

knapparna 4 och tryck sedan pa 5 for att be-
krafta.

Tryck pa 4 for att hoja eller sanka ljudvoly-
men och tryck sedan pa 5 for att bekrafta.

Beroende pa telefonens marke och
modell kan handsfreefunktionerna vara
delvis eller helt inkompatibla med bilens
lijudsystem.
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20:35 215

Ringsignal
PB hamtning

”Bluetooth-installningar”

Telefonen &r ansluten till systemet

Om du vill aktivera ringsignalen i bilen eller
telefonen via Bluetooth®, valj "Ringsignal”
med hjalp av knapparna 4 eller ratten 16 pa
reglaget under ratten och tryck sedan pa 5
eller 17 for att bekrafta.

S.34

En ny undermeny visas:
— "BiP,

— ’Telefon”,

— "PB hamtning”.

Valj ett av objekten som ska aktiveras med
hjélp av knapparna 4 pa radions frontpanel
eller vridreglaget 76 bakom ratten och tryck
sedan pa 5 eller 17 for att bekrafta.

Anm.: Nar en telefon ar ihopparad med ljud-
anlaggningen visas en ny post pa menyn:
"Bluetooth-instéllningar”:

— "PB hamtning”: uppdatera listan pa te-
lefonen som parats ihop till ljudanlagg-
ningen (t.ex. lagga till nya kontakter som
annu inte finns i systemet).

Om du vill uppdatera kontaktlistan i ljud-
anlaggningen, ga till menyn ”"Bluetooth-
installningar” genom att trycka pa 10, valj
"PB hamtning” med hjalp av knapparna 4
eller ratten 16 pa reglaget under ratten och
tryck sedan pa 5 eller 17 for att bekrafta.

Visning for radiotext

Visa menyn for radiotext genom att trycka
pa 3. Ljudanlaggningen visar "tillganglig” pa
skarmen.

Visningen av radiotext kan innehalla max
64 bokstaver.

Anm.: Om den aktuella radiostationen inte
kan visa radiotext visar ljudanlaggningens
skarm "Ingen radiotext”.

Av sakerhetsskal ska du gora
A instéllningarna innan du boérjar
- kora.
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System

Beskrivning

Mojliga orsaker

Loésning

Det hérs inget ljud.

Volymen ar installd pa lagsta niva eller pa
paus.

Hoj volymen eller avaktivera pauslaget.

Ljudanldggningen fungerar inte och dis-
playen tands inte.

Ljudanlaggningen far ingen strom.

Sla pa ljudanlaggningen.

Ljudanlaggningens sakring har smalt.

Byt sakringen (se "sakringar” i bilens instruktions-
bok).

Ljudanlaggningen fungerar inte men dis-
playen lyser.

Volymen &r installd pa lagsta niva.

Tryck pa 13 eller vrid pa 7.

Kortslutning i hogtalarna.

Kontakta din markesrepresentant.

Det kommer inget ljud fran vanster eller
fran hoger hogtalare, varken fran radion
eller fran en CD.

Balansen for ljudet ar felaktigt installd (install-
ning vanster / hoger).

Justera balansen tills den blir korrekt.

Hogtalare urkopplade.

Kontakta din markesrepresentant.

Dalig radiomottagning eller ingen mottag-
ning alls.

Bilen befinner sig alltfér langt ifran den san-
dare som radion tar emot (bakgrundsbrus och
stérningar).

SOk efter en annan sandare som har starkare
signal dar du befinner dig.

Mottagningen stérs av motorn.

Kontakta din markesrepresentant.

Antennen ar skadad eller inte ansluten.

Kontakta din markesrepresentant.

8.35



DRIFTSTORNINGAR (2/3)

CD/CD MP3

Beskrivning

Mojliga orsaker

Losning

Starttiden fér uppspelning av CD/CD MP3
verkar lang.

CD-skivan ar smutsig.

Mata ut och rengér CD-skivan.

CD MP3MP3-CD.

Vanta eftersom genomsoékningen av CD MP3
tar langre tid.

"Fel pad CD” visas pa ljudanlaggningens
skarm eller s matas CD/CD MP3 ut av ljudan-
laggningen.

CD ar felaktigt inmatad/smutsig/skadad/in-
kompatibel.

Mata ut CD/CD MP3. Satt pa ratt sattin en CD/
CD MP3 som &r ren/i gott skick/kompatibel.

Vissa filer pa CD MP3-skivan spelas inte upp.

Det finns bade ljudfiler och andra sorters filer
pa samma CD-skiva.

Spara ljudfiler och 6vriga ljudfiler pa olika CD-
skivor.

Ljudanlaggningen kan inte lasa CD MP3.

CD-skivan ar brand i en hastighet lagre &n 8x
eller en hastighet som &verstiger 16x.

Brann CD-skivan med hastigheten 8x.

CD-skivan ar brand i multisessionslage.

Brann CD-skivan i laget Disc at Once eller
brann CD-skivan i laget Track At Once och
slutfor skivan efter den sista sessionen.

Uppspelningen av CD MP3-skivan &r av dalig
kvalitet

CD-skivan ar svart eller har en farg som re-
flekterar sdmre och som darmed ger samre
uppspelningskvalitet.

Kopiera CD-skivan till en CD-skiva som ar vit
eller som har en ljus farg.
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Telefon,

Beskrivning

Mojliga orsaker

Losning

gen.

Telefonen &r inte ansluten till ljudanlaggnin-

— Telefonen ar avslagen.

— Batteriet i telefonen ar urladdat.

— Telefonen ar inte ihopparad med hands-
free-systemet.

— Telefonens och anlaggningensBluetooth®-
system &r inte aktiverade.

— Telefonen &r inte konfigurerad for att
godkanna forfragan om anslutning till lju-
danlaggningen.

— Satt pa din telefon.

— Ladda telefonens batteri.

— Para ihop telefonen med handsfree-syste-
met.

— Aktivera Bluetooth® pa din telefon och i
systemet.

— Konfigurera telefonen for att godkanna for-
fragan om anslutning till ljudanlaggningen.

laggningen.

Bluetooth®-musikspelaren ansluts inte till an-

— Musikspelaren ar avstangd.

— Batteriet i musikspelaren ar urladdat.

— Musikspelaren ar inte ihopparad med ljud-
anlaggningen.

— Musikspelarens och
ljudanlaggningensBluetooth®-system ar
inte aktiverade.

— Den bérbara ljudenheten har inte konfigu-
rerats for att godkénna férfragan om ans-
lutning till ljudanlaggningen.

— Musiken &r inte paslagen fran musikspela-
ren.

— Satt pa din spelare.

— Ladda musikspelarens batteri.

— Para ihop musikspelaren med ljudanlagg-
ningen.

— Aktivera musikspelarens och ljudanlagg-
ningens Bluetooth®-system.

— Konfigurera den barbara spelaren for att
godkanna forfragan om anslutning till lju-
danlaggningen.

— Beroende pa telefonens grad av kompati-
bilitet kanske musiken maste sattas igang
fran musikspelaren.

Meddelandet "Telefonbatteri lagt” visas.

Om du anvander handsfree-systemet under
en langre tid laddas batteriet i telefonen ur
snabbare.

Ladda telefonens batteri.
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FORHOLDSREGLER VED BRUG (1/2)

Det er af sikkerhedsmaessige arsager og for at undga materielle skader vigtigt at felge forholdsreglerne herunder ved brug af systemet. Overhold
altid de enkelte landes lovbestemmelser, som kan afvige fra de anbefalinger,

A Forholdsregler angaende betjening af audiosystemet
1
[

— Brug kontakterne (pa facaden eller pa rattet), og se oplysningerne pa skaermen, nar trafikken tillader det.
— Indstil lydstyrken til et lavt niveau, sa du kan hgre lydene i omgivelserne.

Materielle forholdsregler

— Foretag ingen afmontering eller aendringer af systemet for at undga risiko for materialeproblemer og forbreending.
— Ved fejlfunktion og til al afmontering skal du kontakte en repraesentant for producenten.

— Indfgr ikke fremmedlegemer, CD/CD MP3, der er defekte eller snavsede, i afspilleren.

— Anvend kun runde CD/CD MP3 med en diameter pa 12 cm.

— Hold cd’er i de inderste og yderste kanter uden at rgre overfladen uden tryk pa CD/CD MP3.

— Klaeb ikke papir pa CD/CD MP3.

— Ved lang tids brug skal CD/CD MP3 tages forsigtigt ud af afspilleren, da den kan veere varm.

— Udseet aldrig CD/CD MP3 for varme eller direkte sollys.

— Der ma ikke anvendes rensemidler pa spritbasis og/eller sprgjtes vaesker pa omradet.

Forholdsregler angaende telefonen

— Visse lovbestemmelser vedrgrer brugen af telefon i bilen. De tillader ikke brugen af handfri telefonsystemer i alle karselssituationer: Enhver
fgrer er ansvarlig for sin egen karsel.

— At tale i telefon er distraherende og udger en stor risiko under alle anvendelsesstadier (indtastning af nummer, samtale, sggning efter kon-
takt i telefonbogen...);

Vedligeholdelse af facaden

— Brug en blgd klud og om ngdvendigt lidt seebevand. Rens med en let fugtet blad klud, og ter derefter af med en tor blgd klud.
— Tryk ikke pa forsidens skaerm, og undgéa at bruge alkoholbaserede midler.
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FORHOLDSREGLER VED BRUG (2/2)

Beskrivelsen af bilmodellen i denne instruktionsbog er udarbejdet ud fra specifikationerne, der var til radighed pa tidspunktet for bogens re-
digering. Vejledningen samler alle funktioner, der findes for de beskrevne modeller. Deres tilstedevarelse afhanger af udstyrsmo-
dellen, de valgte indstillinger og oprindelseslandet. Bogen kan endvidere indeholde beskrivelser af funktioner, som ferst indferes i
lobet af modelaret.

Afhaengigt af meerket og modellen af din telefon kan nogle funktioner vaere helt eller delvist inkompatible med dit kgretgjs multimediesystem.
| hele vejledningen er den godkendte forhandler karetgjsfabrikanten.
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GENEREL BESKRIVELSE (1/2)

Introduktion

Lydanlaegget varetager falgende funktioner:
— Digital Radio (DR);

— radio RDS

— CD/CD MP3 afspiller;

— styring af aux-lydkilder;

— Handfri telefonsystem Bluetooth®.

DK.4

Funktioner for radio og CD/CD
MP3

Bilradioen giver mulighed for at lytte til ra-
diostationer og afspille CD i forskellige lyd-
formater.

Radiostationerne er ordnet i radiobglgeom-
rader: FM (frekvensmodulation) og AM (am-
plitudemodulation).

DR-systemet (landbaseret digitalradio)
sikrer bedre lydgengivelse og adgang til tek-
stinformationer i radiosignalet (Intellitext)
ved at rulle gennem teksten for at vise:

— Nyheder;

— Sportsresultater, ...

RDS systemet giver mulighed for at fa vist

navnet pa visse stationer, eller informatio-
ner, der udsendes af FM radiostationerne:

— Oplysninger om den generelle trafiksitua-
tion (TA).

— Alarmmeldinger.

Aux-lydfunktion

Du kan direkte aflytte din bzerbare musikaf-
spiller i vognens hgittalere. Du har flere mu-
ligheder for at tilslutte din baerbare musik-
afspiller athaengigt af typen eller typerne af
den enhed, du ejer:

— USB-stik;
— Jack-stik;
— Bluetooth®-forbindelse.

For flere oplysninger om listen over kompa-
tible apparater skal du henvende dig til et
autoriseret veerksted.



GENEREL BESKRIVELSE (2/2)
Bluetooth®-funktion

Denne funktion ger det muligt for audiosy-
stemet at genkende og betjene din lydafspil-
ler eller mobiltelefon over Bluetooth® tilkob-
lingen.

Dit handfri telefonsystem har

A kun til formal at lette kommu-

L] nikationen ved at mindske ri-

sikofaktorerne, uden helt at

kunne eliminere dem. Overhold altid lov-

bestemmelserne i det land, du befinder
dig i.

Funktion for handfri telefonering

Det handfri Bluetooth®-telefonsystem har
felgende funktioner, sa du undgar at skulle
betjene din telefon med handen:

— Tilkoble op til 5 telefoner;
— Foretage/modtage/afvise et opkald;

— Overfgr kontaktlisten fra telefonbogen
eller SIM-kortet (afheengigt af telefonen);

— Vis opkaldshistorikken fra systemet (af-
haengigt af telefonen);

— Ringe til voice mail;

Skaerm

A Aktuel tid.

B Telefonoplysninger (netveerk, batteri og
forbindelse via Bluetooth®).

C Trafikmeddelelser.

D Vilkarlig afspilning/gentagen afspilning.
E Alternativ frekvens.

F Udendegrs temperatur.

G Klimaanlaeg-oplysninger.

H Oplysninger om lyd (lydkilde, sangtitel,
osVv.).
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (1/4)

Systemets forside Kontakt under rattet

DK.6



PRASENTATION AF KOMMANDOER (2/4)

LYD-funktion TELEFON-funktion

1 Adgang til menuen for personlige indstillinger.

— Tilbage til forrige skaermbillede/niveau under flytning mellem
2 menuer;
— Annullering af en igangvaerende handling.

3 Aktivere funktionen «Tekst».

4,16 Rul gennem valgene.
5,17 Bekreefte en handling.

— Kort tryk: Hent en gemt radiostation.

— Langt tryk: Gem en radiostation.

Under afspilning af en lydkilde (Bluetooth®, USB, CD/CD MP3):
— Tryk kort pa tasten «1» pa tastaturet 6: aktivering af tilstanden [ _ Tryk kort pa tasten «6» pa tastaturet 6: aktivering af alfabe-

6 «gentag». . o . tisk sggning.
— Tryk kort pa tasten «2» pa tastaturet 6: aktivering af tilstanden
«vilkarlig».
— Tryk kort pa tasten «6» pa tastaturet 6: aktivering af alfabetisk
sggning.
7 Omdrejning: Indstilling af lydstyrken for den igangvaerende kilde.
8 Start/stop.

— Kort tryk: Skift nummer (CD/CD MP3/MP3/ Bluetooth®/ USB)
eller radiofrekvens

9 — Langt tryk: Spol hurtigt frem/tilbage i et nummer (CD/CD MP3/

MP3/ Bluetooth®/ USB), eller rul gennem radiostationerne, indtil

tasten slippes, og systemet finder en station.

DK.7



PRASENTATION AF KOMMANDOER (3/4)

LYD-funktion TELEFON-funktion
— Kort tryk: adgang til menuen «telefony;
— Langt tryk: ring op igen til seneste kontakt.
Veelg den gnskede lydkilde (hvis tilsluttet):
11 «cd-drev»/«MP3 CD» — «iPod®»/«USB» — «AUX» (jackstik) —
«BT lyd».
— Kort tryk: Veelg radiokilde og frekvensband: FM1 — FM2 —
12 DR1 — DR2 — AM;
— Langt tryk: Opdatering af listen over radiostationer.
13 Indstil lydstyrken for den igangvaerende kilde.
— Sluk for den radiokilde, du lytter til;
14 — Sluk for lyden, og seet afspilningen af CD/CD MP3/USB/
Bluetooth®-enheder pa pause.
15 Mindskelse af lydstyrken for den igangvaerende aflytningskilde.
Omdrejning: .
) o . . o Omdrejning:
16 — Radio: Naviger i listen over radiostationer, der er gemt tidligere; . .
. . — Telefonmenuen : Naviger i listen.
— Medier: Ga et spor frem/tilbage.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER (4/4)

LYD-funktion

TELEFON-funktion

— Kort tryk: Abn listen over den igangvaerende afspilning.

— Kort tryk: Godkend en handling.

17 _ g " Sy . _
hﬁggt tryk (“tilbage™-funktion): annullere igangveerende hand-| Langt tryk: annullere igangvaerende handling.
Ved modtagelse af et opkald:
18 — Kort tryk: Besvar et opkald.
— Langt tryk: Afvis et opkald.
19 — Kort tryk: Aktivér stemmegenkendelse.

— Langt tryk: Deaktiver stemmegenkendelse.
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IGANGSATNING

Start og stop
Tryk kort pa 8 for at teende lydsystemet.

Audiosystemet kan anvendes uden at starte
bilen. Det fungerer i 20 minutter. Tryk pa 8
for at teende det igen i yderligere 20 minutter.

Sluk lydsystemet ved at trykke kort pa 8.

Valg af kilde

Rul gennem de forskellige lydkilder ved gen-
tagne tryk pa 11. Der kan rulles gennem lyd-
kilderne i denne reekkefglge: "cd-drev’/"MP3
CD”—"iPod®”"/"USB”—"AUX"(jackstik)
—"BT lyd".

Bemaerk! Tryk pa 10 for at se telefonme-
nuen.

Nar du indseetter et nyt medie (CD/CD MP3,
USB, AUX), mens radioen er teendt, skifter
kilden automatisk, og afspilning af mediet
starter.

DK.10
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Du kan ogsa vaelge radiokilden ved at trykke
pa tasten 12. Tryk pa 12 gentagne gange for
at rulle gennem frekvensbandene i denne
reekkefelge: FM1 — FM2 — DR1 — DR2 —
AM — FM1...

Du kan bruge betjeningen under rattet til at
skifte lydkilde ved at trykke pa 11.

Lydstyrke

Juster lydstyrken ved at dreje pa 7 eller ved
at trykke pa 13 eller 15 pa betjeningen under
rattet. Displayet viser "LYDSTYRKE” efter-
fulgt af veerdien pa den aktuelle indstilling
(fra 00 til 31).

Afbrydelse af lyden

Tryk kort 14 pa betjeningen under rattet,
hvorefter meddelelsen "LYD FRA” vises pa
skaermen.

Tryk igen kort pa 714 betjeningen under rattet
for at genoptage afspilningen af den igang-
vaerende afspilningskilde.

Du kan ogsa teende lyden igen ved at dreje
pa 7 eller ved at trykke pa en af tasterne 13
eller 15 pa betjeningen under rattet.



ANVENDELSE AF STEMMEGENKENDELSE

Stemmegenkendelse (afhangigt
af telefonen)

Dit multimediesystem giver dig mulighed for
at bruge stemmegenkendelsessystemet via
en kompatibel smartphone. Det muligger
stemmestyring af din smartphone, samtidig
med at du holder haenderne pa rattet.

Bemaerk: Du kan kun bruge din telefon med
din smartphones stemmegenkendelses-
system. Du kan ikke bruge dit multimedie-
systems andre funktioner, sdsom radioen,
Driving Eco2 osv.

Bemaerk: Under en stemmegenkendelse
bliver din telefons sprog ogsa det sprog, der
anvendes af systemet.

Aktivering

For at aktivere stemmegenkendelsessyste-
met skal du:

— sla 3G, 4G eller Wifi'en til pa din
smartphone

— Aktivér din smartphones Bluetooth®, og
ger den synlig for andre enheder (se bru-
gervejledningen til din smartphone);

— Tilkobl og forbind din smartphone til mul-
timediesystemet (se afsnittet "Tilkobling/
frakobling af en telefon”);

— Tryk kort pa tasten 19 pa rattet.

Et lydsignal angiver, at stemmegenkendelse
er aktiveret. Tal hgjt og tydeligt.

Deaktivering
Tryk pa knappen 19, og hold den nede.

Et lydsignal angiver, at stemmegenkendelse
er deaktiveret.

Bemaerk! Hvis du praver at bruge dit kare-
tejs stemmegenkendelse med en tilkoblet
smartphone, der ikke er udstyret med stem-
megenkendelse, vises der en meddelelse
pa multimediesystemets skeerm for at infor-
mere dig om dette.
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AFSPILNING AF RADIO (1/3)

Vealg en radiobglgeserie

Veelg det gnskede frekvensband (FM1, FM2,
DR1, DR2, AM, FM1 osv.) ved at trykke gen-
tagne gange pa 12.

Valge en radiostation FM eller
AM

Der findes forskellige metoder til valg af og
sggning efter en radiostation.
Automatisk segning

Denne mode ggr det muligt at sege statio-
ner med en automatisk bladring. Foretag et
langt tryk pa 9.

Nar du slipper 9, vises den naermeste ra-
diofrekvens. Sa laenge 9 fastholdes, bliver
radioen ved med at sgge.

DK.12

Manuel sggning

Med denne funktion kan du manuelt sage
efter stationer ved at bladre gennem
frekvenserne med et kort tryk pa 9.

Tryk pa en af tasterne 9 for at bevaege dig op
eller ned pa frekvensbandet.

Lagring af stationer

Med denne funktionstilstand kan du efter
gnske aflytte de tidligere gemte stationer.

Veelg et frekvensband, og vaelg derefter en
radiostation vha. de tidligere beskrevne fun-
ktioner.

Hvis du vil gemme en station, skal du holde
en af tasterne pa tastaturet nede 6, indtil der
kommer et lydsignal.

Du kan gemme op til 6 stationer for hver ra-
diobglgeserie.

Genkald en gemt station ved at trykke pa en
af tasterne pa tastaturet 6.

Vealg en radiostation (FM/DR)

Du kan veelge en radiostation ved at trykke
pa en af tasterne 4 eller dreje hjulknap-
pen 16 pa betjeningen under rattet.

Denne liste kan omfatte op til 100 radiosta-
tioner, som har det steerkeste modtagelses-
signal i det omrade, som du befinder dig i.

Fa listen over de sidste nye stationer ved at
opdatere radiolisten (FM eller DR).

Se «Opdatering af FM-liste» eller
«Opdatering af DR-liste» i dette afsnit.



AFSPILNING AF RADIO (2/3)

«Radioindstillinger»

Vis indstillingsmenuen ved at
trykke pa tasten 1, og veelg derefter
«Radioindstillinger» ved hjeelp af tasterne 4,
tryk derefter pa 5 for at bekraefte. Falgende
funktioner er til radighed:

— «TA»;

— «DR-advarsler»;

— «Opdatering af FM-radiolisten»;

— «Opdatering af DR-listen»

Trafikmeddelelser: «TA»

Néar denne funktion er aktiveret, muligger
dit audiosystem automatisk sggning efter
og afspilning af trafikoplysninger, nar de ud-
sendes af visse radiostationer i tilstanden
FM eller DR.

Bemaerk! pa frekvensbandet AM er denne
funktion ikke tilgaengelig.

Veelg informationsstationen og derefter en
anden aflytningskilde, hvis du gnsker det.

Trafikoplysninger udsendes automatisk og
tager prioritet uanset den lydkilde, der lyttes
til.

For at aktivere eller deaktivere denne funk-
tion skal du se punktet «Radioindstillinger»
under «Systemindstillinger».

Nyhedsoplysninger: «DR advarsler»

Nar denne funktion er aktiveret, er det
muligt at hare oplysninger automatisk, nar
de udsendes af visse «FM»- eller «DR»-
radiostationer.

Hvis du derefter veelger andre kilder, vil ud-
sendelsen af den valgte meddelelse afbryde
afspilning af andre kilder.

Se oplysningerne om «DR-advarsler» i afs-
nittet «Systemindstillinger» for at aktivere
eller deaktivere denne funktion.

«Opdatering af FM-radiolisten»

Denne funktion ger det muligt at opdatere
alle FM-stationer i det omrade, som du be-
finder dig i.

— Vis indstillingsmenuen ved at trykke pa 1,
veelg «Radioindstillinger» ved hjeelp af
tasterne 4, og tryk derefter pa 5 for at
bekreefte;

— Veelg «Opdatering af FM-Radiolisten»
ved hjeelp af tasterne 4, og tryk derefter
pa 5 for at bekreefte.

Den automatiske opdatering af FM-stationer
i omradet starter. Meddelelsen «Opdatering
af FM-listen» vises pa skeermen.

Nar opdateringen er afsluttet, vises medde-
lelsen «FM List opdateret» pa skaermen.

Bemaerk! Hvis en anden kilde er valgt,
fortsaetter opdateringen af FM-radiolisten i
baggrunden.

For at komme fra en gemt frekvens til en
anden, skal du trykke pa en af tasterne pa
tastaturet 6.

Bemark! Du kan ogsa opdatere FM-
radiolisten ved at trykke pa 72 og holde den
nede.
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AFSPILNING AF RADIO (3/3)

«Opdatering af DR-listen»

Denne funktion ger det muligt at opdatere
alle DR-stationer i det omrade, som du be-
finder dig i.

— Vis indstillingsmenuen ved at trykke pa 1,
veelg «Radioindstillinger» ved hjeelp af
tasterne 4, og tryk derefter pa 5 for at
bekraefte;

— Velg «Opdatering af DR-listen» ved
hjeelp af tasterne 4, og tryk derefter pa 5
for at bekreefte;

— den automatiske opdatering af listen
over landbaserede digitalradiostatio-
ner i din region begynder. Meddelelsen
«Opdatering af DR-listen» vises pa skaer-
men.

Nar den automatiske scanning af frekvenser
er afsluttet, vises meddelelsen «DR-listen er
opdateret» pa skaermen.

Bemaeerk! Du kan opdatere DR-radiolisten
ved at trykke pa 72 og holde den nede.
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Valg af en station

Veelg det gnskede frekvensband (FM1,
FM2, DR1, DR2 eller AM) ved at trykke
pa 12 gentagne gange.

— Tryk pa en af tasterne 4 for at rulle
gennem radiostationer pa listen FM, DR
eller AM radiofrekvenserne;

— Drej hjulknappen 16 pa betjeningen
under rattet for at rulle gennem de tidli-
gere gemte radiostationer;

— Tryk pa 9for at rulle gennem radiofrekven-
serne FM, AM eller DR radiostationerne.

Radiotekstdisplay

Tryk kort pa 3 for at fa vist tekstmenuen.
Falgende funktioner er til radighed:

— kun «Radiotekst» (FM og DR);

— kun «Intellitekst» (DR);

— kun «<EPG» (DR).

Bemaerk! Hvis der ikke er nogen oplysnin-
ger, vises meddelelsen «Ingen radiotekst til-
geengelig» pa skaermen.

Tekstinformationer «Radiotekst» (FM/
DR)

Visse FM- eller DR-radiostationer udsender
tekstinformationer i forbindelse med det pro-
gram, der lyttes til (for eksempel titlen pa en
sang eller kunstnerens navn).

Bemaerk: Disse informationer er kun til
radighed for visse radiostationer.

Funktionen «Intellitekst» (DR)

Denne funktion giver dig adgang til gemte
tekstinformationer for visse radiostationer.
Du kan se teksten for at fa vist nyhederne
(erhverv, politik, sundhed, vejrudsigt, sports-
resultater).

Programoversigten «<EPG» (DR)

Nar denne funktion er aktiveret, ger dit au-
diosystem det muligt at vise oversigten for
dagens kommende udsendelser pa statio-
nen.

Bemaerk! Disse oplysninger er kun til
radighed for de tre naeste tidsblokke pa den
valgte station.



LYT TIL EN CD, CD MP3 (1/2)

Specifikationer for de afspillede
formater

Kun filer med endelsen CDA/MP3 lzeses.

Hvis en CD bade indeholder CD-lydfiler og
komprimerede lydfiler, tages de komprime-
rede lydfiler ikke i betragtning.

Bemazerk: Visse beskyttede filer (ophavsret)
kan ikke afspilles.

Bemaerk: For bedre leeselighed af mappe- -
og filnavne anbefales det at anvende navne
pa under 64 karakterer og at undga special-
tegn.

Vedligeholdelse af CD/CD MP3

Udseet aldrig en CD/CD MP3 for varme eller
direkte sollys for at bevare afspilningskvali-
teten.

Til rengering af en CD/CD MP3 skal du
bruge en blgd klud og gnide fra midten mod
kanten af CD.

Der henvises til vedligeholdelses- og opbe-
varingsanbefalingerne fra CD-producenten.

Bemaerk: Nogle ridsede eller snavsede
CD'er kan ikke laeses.

Indsat en CD/CD MP3
Se afsnittet "Forholdsregler ved brug”.

Kontroller, at der ikke er nogen CD i afspille-
ren, og indseet CD'en med den patrykte side
vendende opad.

Afspilning af en CD/CD MP3

Nar der indseettes en CD/CD MP3 (med
den trykte side opad), skifter audiosystemet
automatisk til CD/CD MP3-kilde og starter
afspilning af farste musikspor.

Hvis du lytter til radioen, og der er en CD/
CD MP3 i afspilleren, kan du veelge at
lytte tii CD/CD MP3 ved at trykke pa 11.
Afspilningen starter, sa snart audiosystemet
skifter til kiiden CD/CD MP3.

Segning efter et spor
Tryk kortvarigt pa 9 for at skifte fra et spor
til et andet.

Accelereret afspilning

Hold 9-knappen nede for hurtigt frem- eller
tilbagespoling.
Afspilningen genoptages, nar tasten slippes.
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AFSPILNING AF EN CD, CD MP3 (2/2)
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Vilkarlig afspilning ("RDM”)

Nar en CD/CD MP3 er isat, skal du trykke pa
tasten "2” pa tastaturet 6 for at aktivere vil-
karlig afspilning af alle spor pa CD/CD MP3.

Symbolet "/RDM” teendes pa skeermen. Der
veelges straks et vilkarligt spor. Skift fra et
spor til et andet sker vilkarligt.

Tryk igen pa tasten "2” pa tastaturet 6 for at
deaktivere vilkarlig afspilning, og symbolet
"RDM” slukkes.
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Slukning af audiosystemet og udskubning af
CD/CD MP3 deaktiverer vilkarlig afspilning.

Bemaerk: Med en CD MP3, udfgres den vil-
karlige afspilning af mapperne i lgbet af af-
spilningen. Skift mappe for at igangseette vil-
karlig afspilning af sidstnaevnte.

Gentag ("RPT”)

Denne funktion ger det muligt at gentage et
spor, der er under afspilning.

Tryk pa tasten "1” pa tastaturet 6 for at akti-
vere gentagelsesfunktionen.
Symbolet "RPT” taendes pa skaermen.

Tryk igen péa tasten ”1” pa tastaturet 6 for at
deaktivere gentagelsesfunktionen, og sym-
bolet "RPT” slukkes.

Bemazerk! Hvis vilkarlig afspilning er aktive-
ret, medfarer aktivering af gentagelsesfunk-
tionen deaktivering af farstnsevnte, og sym-
bolet "/RDM” slukkes.

Pause

Tryk pa 14 for midlertidigt at afbryde lyden
eller afspilning af den eksterne lydkilde.

Denne funktion deaktiveres automatisk ved
regulering af lydstyrken, ved aendring af
kilden eller ved automatisk udsendelse af in-
formationer.

Visning af tekstinformationer
(CD-Text eller ID3 tag)

Tryk pa 3 for at rulle gennem oplysninger
om ID3 tag (kunstnerens navn, navnet pa al-
bummet, titlen).

For at fa vist alle oplysninger om ID3 tag
pa den samme side skal du trykke pa 3 og
holde den nede.

Udskubning af CD/CD MP3

Skub en CD/CD MP3 ud fra CD -afspilleren
ved at trykke pa EJECT.

Bemaerk! Hvis du ikke fierner en udskubbet
disk inden for 20 sekunder, kgrer den auto-
matisk ind igen i CD-afspilleren.



EKSTERNE LYDKILDER (1/3)

Dit system har en ekstra indgange, hvor
du kan tilslutte en eller flere eksterne lyd-
kilder (USB-nggle, MP3-afspiller, iPod®,
Bluetooth®-lydafspiller osv.).

Du har flere muligheder for at tilslutte din af-
spiller:

— USB -stik;

— Jack -udtag;

— Bluetooth®-forbindelse.

Bemaerk: De ekstra lydkildeformater kan
veere MP3,WMA og AAC.

USB-stik

Tilslutning

Tilslut MP3-afspilleren, iPod® eller USB-
ngglen til USB-porten.

Nar apparatets stik er tilsluttet, vises det
lzeste spor automatisk.

Tryk pa en af tasterne for at se den aktuelt
anvendte telefonbog 4, eller drej hjulknap-
pen 16 pa betjeningen under rattet.

For at komme til forrige niveau i en mappes
treestruktur skal du trykke pa tasten 2.

Anvendelse
— MP3-afspilleren og iPod®:

Nar du har tilsluttet din MP3-afspiller eller
din iPod®, har du adgang til menuerne fra
dit lydsystem.

Systemet gemmer de afspilningslister, der er
magen til din MP3-afspiller eller iPod®.

— USB-nggle:

Afspilning af lydfilerne starter automatisk.
Tryk pa en af tasterne for at komme til traes-
trukturen for din lydkilde, 4, eller drej hjulk-
nappen 16 pa betjeningen under rattet.

Du kan s@ge efter spornavn pa den mappe,
der afspilles, ved at trykke pa 5 eller 17 og
derefter pa tasten «6» pa tastaturet 6. Vaelg
det fgrste bogstav af navnet pa det spor,
som du gnsker at lytte til, ved hjeelp af tas-
terne 4 eller hjulknappen 16 pa betjeningen
under rattet, og tryk derefter pa 5 eller 17 for
at bekraefte.

Bemaerk! Vilkarlig afspilning pa en USB-
negle fungerer p4 samme made som med
en CD MP3. Se afsnittet om «Vilkarlig afs-
pilning («KRDM»)» i afsnittet "Afspilning af en
CD/CD MP3».

Bemaerk! Gentagelsesfunktionen pa en
USB-nggle fungerer pa samme made som
med en CD MP3. Se afsnittet «Gentag
(«RPT») i afsnittet «Afspilning af en CD/CD
MP3».

Opladning via USB-porten

Nar USB-stikket pa din lydafspiller er tils-
luttet apparatets USB-port, kan du foretage
opladning eller vedligeholdelse af batteriets
opladning, nar dette er i brug.

Bemaerk: Pa nogle enheder oplades eller
holdes batteriniveauet ikke, nar de er for-
bundet til USB-port i multimediesystemet.
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EKSTERNE LYDKILDER (2/3)
Jack-stik

Tilslutning

Brug et specifikt kabel (medfalger ikke) til at
tilslutte Jack-stikket til lydafspillerens hgre-
telefonstik (som regel en 3,5 mm tilslutnings-
kontakt).

Bemaerk: Du kan ikke veelge et spor direkte
fra dit audiosystem. For at vaelge et spor,
skal du betjene din lydafspiller direkte, mens
karetajet holder stille.

Anvendelse

Kun teksten «AUX» vises pa lydsystemets
skeerm. Hverken navnet pa kunstneren eller
sporet angives synligt.

Bemaerk: For at indstille Jackstikkets
felsomhed skal du se i kapitlet
«Systemindstillinger».

9:11 25°
m)
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Lydafspilning Bluetooth®

For at kunne bruge din Bluetooth® lydafs-
piller, skal du tilslutte den til kegretgjet ved
forste ibrugtagning. Se afsnittet «Bluetooth®-
funktion» i kapitlet «Generel beskrivelse».
Tilslutningen ger det muligt for audiosyste-
met at genkende og huske en Bluetooth®-
lydafspiller.

A Betjen kun lydafspilleren, nar trafikken tillader det.
1
[

Laeg den mobile musikafspiller vaek under kgrselen (risiko for projektion i tilfaelde
af kraftig opbremsning eller sammenstad).

Bemaerk: Hvis dit numeriske Bluetooth®-
apparat har telefoni- og lydafspilningsfunk-
tioner, medfgrer tilslutningen af en af disse
funktioner automatisk tilslutning af den
anden.

Tilslutning

For et allerede tilkoblet apparat skal du
udfgre fglgende handlinger:

— aktivér Bluetooth®-forbindelse til den
baerbare lydafspiller, og ger den synlig
for andre apparater (der henvises til ve-
jledningen til lydafspilleren).

— Veelg lydkilden Bluetooth® ved at trykke
pa 11.

Anvendelse

Din lydafspiller skal vaere sluttet til systemet
for at fa adgang til alle funktionerne.

Bemark! Du ma ikke slutte en walkman
til anleegget, hvis den ikke forst er blevet
parret.

Nar din numeriske Bluetooth® lydafspiller er
tilsluttet, kan du betjene den fra dit audiosy-
stem.



EKSTERNE LYDKILDER (3/3)

Tull B3R

20:42
Spor N\

Albummer

Genrer

Tryk pa en af tasterne 4, 5 eller 17 under
afspilning af et lydspor for at fa vist de
forskellige metoder til at veelge spor
(«Kunstner»,«Sange», «Album», osv.).
Bemaerk! Displayet varierer afheengigt af
maerket og modellen af den tilsluttede tele-
fon.

Du kan s@ge efter spornavn pa den mappe,
der afspilles, ved at trykke pa 5 eller 17 og
derefter pa tasten «6» pa tastaturet 6. Veelg
det farste bogstav af navnet pa det spor,
som du gnsker at lytte til, ved hjeelp af tas-
terne 4 eller hjulknappen 16 pa betjeningen
under rattet, og tryk derefter pa 5 eller 17 for
at bekreefte.

Tryk pa 14 for at saette lydsporet pa pause
(et nyt tryk genoptager afspilningen).

Tryk pa 9 for at ga til forrige eller naeste spor
pa den baerbare lydafspiller.

Bemaerk: Antallet af tilgaengelige funktioner
varierer efter lydafspiller-type og dens kom-
patibilitet med audiosystemet.

Bemazerk! | visse szerlige tilfeelde skal du ga
til brugsvejledningen for dit udstyr for at afs-
lutte tilslutningsproceduren.

Vilkarlig afspilning ("RDM")

Nar din Bluetooth®-enhed er tilsluttet, skal
du trykke pa tasten «2» pa tastaturet 6 for
at aktivere vilkarlig afspilning af alle spor i
mappe.

Symbolet «RDM» teendes pa skaermen. Der
veelges straks et vilkarligt spor. Skift fra et
spor til et andet sker vilkarligt.

Tryk igen pa tasten «2» pa tastaturet 6 for
at deaktivere vilkarlig afspilning, og symbo-
let «<RDM» slukkes.

Slukning af lydsystemet deaktiverer funktio-
nen for vilkarlig afspilning.

Bemeaerk! P4 en Bluetooth®-enhed, der er
tilsluttet lydsystemet, geelder funktionen for
vilkarlig afspilning for den mappe, der ak-
tuelt afspilles. Skift til en anden mappe for at
bevare vilkarlig afspilning.

Gentag («KRPT»)

Denne funktion ger det muligt at gentage et
spor, der er under afspilning.

Tryk pa tasten «1» pa tastaturet 6 for at akti-
vere gentagelsesfunktionen.
Symbolet «RPT» teendes pa skaermen.

Tryk igen pa tasten «1» pa tastaturet 6 for at
deaktivere gentagelsesfunktionen, og sym-
bolet «kRPT» slukkes.

Bemaerk! Hvis vilkarlig afspilning er aktive-
ret, medfgrer aktivering af gentagelsesfunk-
tionen deaktivering af fgrstnsevnte, og sym-
bolet «RDM» slukkes.
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TILKOBLING, FRAKOBLING AF EN TELEFON (1/3)

Tilslutning Bluetooth®
Aktivering af lydsystemets Bluetooth®-
funktion:

— Tryk pa 10.

— Veelg «Bluetooth TIL/FRA» ved hjeelp af
tasterne 4 eller hjulknappen 16 pa betje-
ningen under rattet, og tryk derefter pa 5
eller 17 for at bekraefte;

— Veelg «TIL» ved hjeelp af tasterne 4 eller
hjulknappen 16 pa betjeningen under
rattet, tryk derefter pa 5 eller 17 for at
bekreefte.
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Tilkobling af en telefon

For at bruge det handfri system skal du til-
koble din Bluetooth®-mobiltelefon til kareta-
jet. Du skal sgrge for, at Bluetooth® pa din
mobiltelefon er aktiveret og status indstillet
til «synlig».

Tilkoblingen ger det muligt for det handfri te-
lefonsystem at genkende og huske en tele-
fon. Du kan tilkoble op til fem telefoner, men
kun én ad gangen kan veere tilkoblet.

Parring kan udfgres via lydsystemet eller via
din telefon.

Dit audiosystem og din telefon skal vaere
teendt.

Bemaerk: Hvis du parrer en ny telefon, nar
en anden telefon allerede er sluttet til lydsy-
stemet, frakobles denne telefon og erstattes
af den nyligt parrede telefon.

Der findes to metoder til tilkobling:
— «Ggr radioen synlig»;
— «Tilkobl en telefony».
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Metoden «Gor radioen synlig»
Med denne metode kan du sgge fra din tele-
fon til lydsystemet.

— Tryk pa 10;

— Veelg «Ger radioen synlig» ved hjeelp af
tasterne 4 eller hjulknappen 16 pa betje-
ningen under rattet, og tryk derefter pa 5
eller 17 for at bekreefte;

— Der vises en meddelelse pa lydsystemets
skeerm, og en nedteelling pa 60 sekunder
starter;

— Sgg pa din telefon til lydsystemet «MY-
CAR», og veelg den;

— En meddelelse vises pa din telefon, og
ger det muligt at bekreefte anmodningen
om tilkobling.

Din telefon kan bede dig om tilladelse til at
dele kontakter og opkaldsliste.

Meddelelsen «MyCAR er tilsluttet» vises pa
din telefon, hvilket angiver, at dit lydsystem
er genkendt og forbundet med din telefon.

Hvis tilkoblingen mislykkes, vender sys-
temskeaermen tilbage til den farste menu.

Hvis det handfri telefonsystems hukom-
melse er fuld, skal du frakoble en eksiste-
rende telefon, inden der kan tilkobles en ny
telefon.

Metoden «Tilkobl en telefon»

Med denne metode kan du sgge fra lydsys-
temet til telefonen. For at tilkoble en telefon
med denne metode, skal du udfere falgende
trin:

— Tryk pa knappen 10.

— Veelg «Tilkobl en telefon» ved hjaelp af
tasterne 4 eller hjulknappen 16 pa betje-
ningen under rattet, tryk derefter pa 5
eller 17 for at bekraefte.

Sggningen efter Bluetooth®-enheder i
naerheden begynder (denne sggning kan
tage op til et minut).

Veelg den telefon, som du @nsker at koble
til lydsystemet ved hjeelp af tasterne 4 eller
hjulknappen 16 pa betjeningen under rattet,
og tryk derefter pa 5 eller 17 for at bekreefte.

Afhzengigt af telefonen og hvorvidt lydsyste-
met beder om det, indtastes den Bluetooth®-
kode, der vises pa lydsystemets skeerm pa
din telefon, eller godkend anmodningen om
tilkobling.

Din telefon kan bede dig om tilladelse til at
dele kontakter og opkaldsliste.

Godkend deling for at finde disse oplysnin-
ger om lydsystemet.

Bemaerk! Lydsystemets hukommelse er be-
greenset, og det er muligt, at ikke alle dine
kontakter kan importeres fra din telefon.

En besked pa lydsystemets skaerm angiver,
at tilkoblingen er udfart korrekt.

Apparatet registreres og tilsluttes automa-
tisk til bilen.

Hvis tilkobling mislykkes efter et minut, skal
du gentage disse handlinger.

Af sikkerhedshensyn skal disse
justeringer foretages med kg-
retgjet standset.
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Supprimer un téléphone Slet enhed Isabelle_phone?
Réglages Bluetooth

Bluetooth ON/OFF NEJ

Frakobling af en telefon — Veelg pa listen den telefon, der skal fra-
kobles, ved hjeelp af tasterne 4 eller hjul-
knappen 16 pa betjeningen under rattet,
og tryk derefter pa § 17 for at bekraefte

— Veelg "Ja”, og tryk derefter pa 5 eller 17
for at bekreefte.

Frakoblingen gar det muligt at slette en te-
lefon fra hukommelsen i det handfri telefon-
saet.

— Vis menuen for telefonindstillinger ved at
trykke pa 10;

— Veelg "Slet en telefon” ved hjeelp af ta-
sterne 4 eller hjulknappen 16 pa betje-
ningen under rattet, og tryk derefter pa
tasten 5 eller 17 for at bekraefte

Bemaerk! Frakobling af en telefon sletter
alle de kontakter fra mobilens telefonbog,
som er downloadet til lydsystemet, samt den
tilknyttede opkaldshistorik.
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Dit handfri telefonsystem har
/'\ kun til formal at lette kommu-
(]

nikationen ved at mindske ri-

sikofaktorerne, uden helt at
kunne eliminere dem. Overhold altid lov-
bestemmelserne i det land, du befinder
dig i.
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Tilslutning af en genkendt
telefon

Telefonen skal veere tilsluttet det handfri te-
lefonsystem for at kunne anvende alle funk-
tioner.

Du ma ikke tilslutte en telefon til handfri saet,
for den er blevet genkendt.

Der henvises til afsnit "Tilkobling af en tele-
fon” i kapitel "Tilkobling, frakobling af en te-
lefon”.

Bemark! Telefonens Bluetooth®-
forbindelse skal vaere aktiveret og indstillet
til «synlig».

Automatisk forbindelse

Nar bilen startes, sgger det handfri telefon-
system efter genkendte telefoner i naerhe-
den.

Bemaerk: Prioritetstelefonen er den sidst
tilsluttede.

Segningen fortsaetter, til der findes en gen-
kendt telefon (denne sggning kan tage op til
5 minutter).

Bemaerk:

— Nar kontakten er sket, kan du bruge din
telefons automatiske tilslutning. Det kan
veere ngdvendigt at aktivere den automa-
tiske Bluetooth®-tilslutning i din telefons
handfri system. For dette henvises til te-
lefonens betjeningsvejledning;

— Ved gentilslutning, og hvis der er to gen-
kendte telefoner inden for det handfri
seets modtagelsesomrade, vil den sidst
tilsluttede telefon tage prioritet, ogsa
selvom denne befinder sig uden for bilen
og inden for det handfri seets raekkevidde.

Bemaerk: Hvis du, pa det tidspunkt du til-
slutter dit handfri telefonsystem, allerede er i
gang med en samtale, vil telefonen automa-
tisk blive tilsluttet, og samtalen gar over pa
karetgojets haijttalere.

™w DR
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JP_iPhone
forbundet

Dit handfri telefonsystem har

/'\ kun til formal at lette kommu-

2 nikationen ved at mindske ri-

sikofaktorerne, uden helt at

kunne eliminere dem. Overhold altid lov-

bestemmelserne i det land, du befinder
dig i.

Af sikkerhedshensyn skal disse
A justeringer foretages med ko-
2 retgjet standset.
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Genkendelse af en telefon ey
Sadan ger du radioen synlig

Valg af en telefon

Manuel tilslutning (sendring af tilsluttet
telefon)

Vis telefonens indstillingsmenu ved at trykke
pa 10, vaelg menuen «Veelg en telefon» ved
hjeelp af tasterne 4 eller hjulknappen 16 pa
betjeningen under rattet, og tryk derefter
pa 5 eller 17 for at bekreefte.

Listen over allerede tilkoblede telefoner
vises.

Veelg pa listen den telefon, der skal tilkobles,
ved hjeelp af tasterne 4 eller hjulknappen 16
pa betjeningen under rattet, og tryk derefter
pa 5 eller 17 for at bekraefte.
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JP_iPhone
forbundet

En besked fortzeller, at telefonen er tilsluttet.

Bemaerk! Hvis en telefon allerede er tilslut-
tet, nar der skiftes telefoner pa listen over te-
lefoner, der allerede tilkoblet, udskiftes den
eksisterende forbindelse automatisk med
den, som den nye telefon anmoder om.

Mislykket tilslutning

Huvis tilslutningen mislykkedes, skal du kon-
trollere, at:

— telefonen er teendt;
— telefonens batteri ikke er afladet;

— telefonen er forud blevet tilkoblet det
handfri telefonsystem;

— Bluetooth®-funktionen pa din telefonen
og i systemet er aktiveret;

— Telefonen er konfigureret til at acceptere
anmodning om tilslutning af lydsystemet.

Bemaerk: Laengere tids brug af det handfri
telefonsystem vil resultere i hurtigere aflad-
ning af telefonens batteri.
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Sletning af en telefon N

Bluetooth-indstillinger

Bluetooth TIL/FRA

Afbrydelse af en telefon

For at frakoble din telefon kan du:

— Afbryd lydsystemets Bluetooth®-funktion;
— deaktivere Bluetooth® pa din telefon;

— Slette den tilkoblede telefon via lydsyste-
mets telefonmenu.

Slukning af telefonen fremkalder ogsa afbry-
delse af telefonen.

Der vises sa en meddelelse pa skaermen,
der bekraefter frakoblingen af telefonen.

Bemaerk: Hvis du er i gang med et opkald,
nar telefonen frakobles, vil opkaldet automa-
tisk overfgres til telefonen.

Sadan deaktiverer du lydsystemets
Bluetooth®:

— Tryk pa 10.

— Veelg «Bluetooth TIL/FRA» ved hjeelp af
tasterne 4 eller hjulknappen 16 pa betje-
ningen under rattet;

— Godkend ved at trykke pa 5 eller 17,

— Veelg «Deaktiveret» ved hjeelp af tas-
terne 4 eller hjulknappen 16 pa betjenin-
gen under rattet;

— Bekreeft dette valg ved at trykke pa 5
eller 17.

Fa oplysninger om, hvordan du deaktivere
telefonens Bluetooth®, i telefonens bruger-
vejledning.

For at frakoble og fjerne telefonens
Bluetooth® skal du se afsnittet «Frakobling
af en telefony i afsnittet « Tilkobling/frakobling
af en telefon».
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Ringe til en kontakt i
telefonbogen

Nar en telefon tilkobles, uploades dens te-
lefonbog automatisk til lydsystemet (afheen-
gigt af telefonen).

Fa vist telefonmenuen ved at trykke pa 10,
veelg «Kontakter» ved hjeelp af tasterne 4
eller hjulknappen 16 pa betjeningen under
rattet, og tryk derefter pa 5 eller 17 for at
bekraefte og fa vist listen over kontakter.

Veelg den kontakt, du gnsker at ringe til fra
listen ved hjeelp af tasterne 4 eller hjulknap-
pen 16 pa betjeningen under rattet, og god-
kend derefter ved at trykke pa 5 eller 17 for
at foretage opkaldet.

I menuen «Kontakter» kan du s@ge efter en
kontakt efter navn. Sédan ger du:

— Tryk pa tasten «6» pa tastaturet 6 for at fa
vist det digitale alfabet;

— Brug tasterne 4 eller hjulknappen 16
pa betjeningen under rattet for at rulle
gennem bogstaver i alfabetet;
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— Nar du har valgt det gnskede bogstav,
skal du trykke pa tasten 5 eller 17 for at
bekraefte;

— Nar du har fundet den gnskede kontakt
ved hjeelp af tasterne 4, eller hjulknap-
pen 16 pa betjeningen under rattet, skal
du trykke pa 5 eller 17 for at fa vist af
det eller de numre, der er registreret for
denne kontakt.

— Veelg det gnskede nummer ved hjeelp af
tasterne 4 eller hjulknappen 16 pa betje-
ningen under rattet, og tryk derefter pa 5
eller 17 for at bekreefte og foretage opkal-
det.

Bemark! For at vende tilbage til forrige
skaerm skal du trykke kort pa 2 eller trykke
pa 17 og holde nede.
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Telefonbog
Indtastning AV

Ringe til en kontakt, der vises i
opkaldshistorikken

Sadan far du vist opkaldshistorikken:

— Tryk pa 10.

— Veelg «Opkaldsliste» ved hjeelp af tas-
terne 4 eller hjulknappen 16 pa betjenin-
gen under rattet;

— Bekreeft dette valg ved at trykke pa 5
eller 17;

— Veelg menuen «Ringet til», «Modt.» eller
«Ubesv.».

0123456789+ #X<— [N

— Veelg den kontakt eller det nummer, du
gnsker at ringe til ved hjeelp af tasterne 4
eller hjulknappen 16 pa betjeningen
under rattet, og godkend derefter ved at
trykke pa 5 eller 17 for at foretage opkal-
det.

Foretage et opkald ved at
indtaste et nummer

Séadan foretager du et opkald ved at indtaste
nummeret:

— Tryk pa 10.

— Veelg «Indtast» ved hjaelp af tasterne 4

eller hjulknappen 16 pa betjeningen
under rattet;

— Godkend hvert tal ved at trykke pa 5
eller 17;

— Nar du har indtastet hele nummeret, skal
du veelge 20 ved hjeelp af tasterne 4 eller
hjulknappen 16 pa betjeningen under
rattet og derefter trykke pa 5 eller 17 for
at foretage opkaldet.

Du kan ringe op igen til det nummer, du sidst
ringede op til, ved at trykke pa 10 og holde
nede.

DK.27



FORETAGE, MODTAGE ET OPKALD (3/4)

Tl BB

Indgaende opkald
DUPUIS Vanessa

Modtage et opkald

Nar du modtager et opkald, vises opkalde-
rens nummer pa skaermen (denne funktion
afheenger af de tjenester, du har tilmeldt dig
hos telefonudbyderen).

Hvis det indgéende opkaldsnummer findes
i telefonbogen, vises navnet pa kontakten.

Hvis nummeret, der ringer dig op, ikke kan
vises, fremkommer "Private number” pa
skaermen.
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For at godkende et indgaende opkald, skal
du trykke kortvarigt pa knappen 18 pa rattet.
Du kan ogsa veelge 21 ved hjeelp af tas-
terne 4 eller hjulknappen 16 pa betjeningen
under rattet. Tryk derefter pa 5 eller 17 for at
bekraefte og acceptere opkaldet.

Hvis du vil afvise et indgaende opkald, skal
du trykke pa tasten 18 pa rattet og holde den
nede. Du kan ogsa veelge 23 ved hjaelp af
tasterne 4 eller hjulknappen 16 pa betjenin-
gen under rattet. Tryk derefter pa 5 eller 17
for at bekraefte og afvise opkaldet.

Hvis du vil saette et indgdende opkald pa
hold, skal du veelge 22 ved hjalp af tas-
terne 4 eller hjulknappen 16 pa betjeningen
under rattet. Tryk derefter pa 5 eller 17 for
at bekraefte og saette det indgaende opkald
pa hold.

Systemet kan bruges til at administrere
ventende opkald, nar telefonen er tilslut-
tet (afheengigt af dit abonnement).

Det anbefales at stoppe bilen,
A nar der skal indtastes et
[

nummer, eller du skal sgge en

kontakt.
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0265968574

lgangvaerende kommunikation
Du kan:

Lzeg pa ved at trykke pa knappen 18 pa
rattet. Du kan ogsa bruge tasterne 4 eller
hjulknappen 16 pa betjeningen under
rattet og veelge 24. Bekreeft derefter ved
at trykke pa 5 eller 17 for at afslutte opkal-
det.

Skift samtalen fra dit lydsystem til din te-
lefon ved at veelge 26 ved hjeelp af ta-
sterne 4 eller hjulknappen 16 pa betje-
ningen under rattet, og tryk derefter pa 5
eller 17 for at bekraefte;

A = ¥ 4

0265968574
00:09

Bemaerk: Nar du veelger 26, vises B pa
skeermen. For at komme tilbage til skaerm A
skal du veelge 28.

— Skift samtalen fra dit lydsystem fra telefo-
nen til lydsystemet ved at veelge 28 ved
hjeelp af tasterne 4 eller hjulknappen 16
pa betjeningen under rattet, og tryk deref-
ter pa 5 eller 17 for at bekreefte;

— Seet et opkald pa hold ved at veelge 25
ved hjeelp af tasterne 4 eller hjulknap-
pen 16 pa betjeningen under rattet, og
tryk derefter pa 5 eller 17 for at bekraefte;

11:19

Ta B3

Pause
+33265968574

Genoptag et opkald, der er sat pa hold,
ved at vaelge 29 ved hjeelp af tasterne 4
eller hjulknappen 16 pa betjeningen
under rattet, og tryk derefter pa 5 eller 17
for at bekreefte;

Afslut et opkald, der er sat pa hold, ved
at vaelge 30 ved hjeelp af tasterne 4 eller
hjulknappen 16 pa betjeningen under
rattet, og tryk derefter pa 5 eller 17 for at
bekreaefte;

Kontrollér telefonens tastatur via lydsy-
stemet ved at veelge 27 ved hjeelp af ta-
sterne 4 eller hjulknappen 16 pa betje-
ningen under rattet, og tryk derefter pa 5
eller 17 for at bekraefte.
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Spatialisering
AUX ind A4

«Lydindstillinger»

Vis audio indstillingsmenuen ved at trykke
pa 1. Veelg «Lydindstillinger» ved hjeelp
af tasterne 4, og tryk derefter pa 5 for
at bekreefte. Folgende indstillinger er til
radighed:

— «Equalisery;

— «Spatialisering»;

— «AUX ind»;

— «Lydstyrke justeres ift. hastighed»;
— «@ge basseny;

— «Standard lyd».

DK.30

2042 WD 21"

Lydstyrke justeres ift. hastighed; N
Jge bassen (Bass Boost)

Standard lyd

«Equaliser»

Veelg «Equaliser», og derefter pa 5 for at fa
adgang til de forskellige elementer i denne
reekkefalge:

— «Basy;
— «Mediumy;
— «Diskanty.

«Spatialisering»

— «Balance» (lydfordeling venstre/hgijre);
— «Fade» (fordeling af lyden for/bag).

Du kan andre veerdien for hver indstilling
ved hjeelp af tasterne 4.

Tryk pa 5 for at bekreefte og vende tilbage til
foregaende valg.

For at afslutte den aktuelle menu skal du
trykke pa 2.

«AUX ind»

Vis audio indstillingsmenuen ved at trykke
pa 1. Veelg «Lydindstillinger», og tryk de-
refter pa 5 for at bekraefte. Ved hjeelp af tas-
terne 4 skal du veelge «AUX ind»-punktet for
at fa adgang til felgende valgmuligheder:

— «Lavy;
— «Mellemy;
— «Haj».

Veerdierne for hver indstilling er som felger:

— «Lav» (1200 mV);
— «Mellem» (600 mV);
— «Hagj» (300 mV).
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«Lydstyrke justeres ift. hastighed»

Lydsystemets lydstyrke varierer i takt med
karetgjets hastighed.

Ga til menuen «Lydindstillinger», og bekraeft
derefter «Lydstyrke km/t» ved at trykke pa 5.
Indstil lydstyrke/hastighed ved hjaelp af tas-
terne 4, og godkend derefter ved at trykke
pa 5 for at opna det gnskede forhold.

«@ge bassen»

Funktionen «@ge bassen» ger det muligt at
age lydstyrken for alle baslyde.

For at aktivere eller deaktivere denne fun-
ktion skal du veelge «TIL» eller «<FRA» ved
hjeelp af tasterne 4 og derefter trykke pa 5
for at bekreefte.

«Standard lyd»

Vis indstillingsmenuen ved at trykke pa 1.
Veelg «Lydindstillinger» ved hjaelp af tas-
terne 4, tryk pa 5 for at fa vist indstillingsme-
nuen, og veelg derefter «Standard lyd».
Bekreeft dit valg ved at trykke pa 5.

Alle lydindstillinger gar tilbage til standard-
veerdierne.

Indstilling af radioen

Tryk pa knappen 1 pa radiofrontpanelet for
at abne radioindstillingerne, og veelg deref-
ter "Radioindstillinger” ved hjeelp af knap-
pen 4 pa radioens frontpanel eller hjulknap-
pen 16 pa betjeningen under rattet. Bekraeft
ved at trykke pa 5 pa radioens frontpanel
eller 17 pa betjeningen under rattet.

Falgende indstillinger er til radighed:

— «TA» (trafikmeddelelser);
— «DR-advarsler» (nyhedsoplysninger);

20142 D3R 248

DR-advarsler
Opdaterer FM list A"

— "Opdaterer FM list”;
— "Opdater DR-liste”.

Af sikkerhedshensyn tilrades
A det kun at foretage indstillin-
2 gerne med vognen standset.
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Indstilling af klokken

Denne funktion ger det muligt at indstille
tiden.

Vis indstillingsmenuen ved at trykke pa 1.
Veelg «Ur» ved hjeelp af tasterne 4, tryk de-
refter pa 5 for at bekreefte. Falgende indstil-
linger er til radighed:

— «Indstil tid»: indstilling af timer og minut-
ter.

— «Format»: valg af klokkeslaettets vis-
ningsformat «<Am/Pm» eller «24 timer».

«TA» (trafikmeddelelser)

For at aktivere eller deaktivere denne fun-
ktion:

— Vis indstillingsmenuen ved at trykke pa
tasten 1, veelg «Radioindstillinger» ved
hjeelp af tasterne 4, og tryk derefter pa 5
for at bekreefte.

— Veelg «TA» ved hjeelp af tasterne 4, og
tryk derefter pa 5 for at bekraefte;

— veelg «TIL» eller kFRA» for at aktivere eller
deaktivere funktionen «TA».
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3:59

Rejse

Advarsel
Nyheder

”DR-advarsler” (nyhedsoplysninger)

— Vis indstillingsmenuen ved at trykke pa
tasten 1, veelg «Radioindstillinger» ved
hjeelp af tasterne 4, og tryk derefter pa 5
for at bekraefte.

— Veelg «DR-advarsler» ved hjeelp af tas-
terne 4, og tryk derefter pa 5 for at
bekreefte;

— Veelg den eller de nyhedsoplysninger, du
gnsker at lytte til, ved hjeelp af tasterne 4,
og tryk derefter pa 5 for at bekreefte.

2042 WD 21"

DR-advarsler N\
Opdatering af FM-radiolisten

Opdatering af DR-listen

”Opdatering af radiolisten (FM”

Se "Opdatering af FM-radiolisten i afsnittet
"Radiofunktioner”.

”Opdatering af DR-listen”

Se "Opdatering af DR-listen i afsnittet
"Radiofunktioner”.
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Dansk
Deutsch

Valg af sprog

Denne funktion giver dig mulighed for at
skifte det sprog, som lydsystemet anvender.

Ga ind i punktet «Sprog» i indstillingsme-
nuen ved at trykke pa tasten 1, veelg det
gnskede sprog ved hjeelp af tasterne 4, og
tryk derefter pa 5 for at bekraefte.

Vend tilbage til den forrige menu ved at
trykke kort pa 2 eller ved at trykke pa 17
og holde den nede.

”’Bluetooth-indstillinger”

Telefonen er ikke sluttet til systemet

Ga ind i telefonmenuen ved at trykke pa
tasten 10, veelg «Bluetooth-indstillinger» ved
hjeelp af tasterne 4, og tryk derefter pa 5 for
at bekreefte.

Falgende indstillinger er til radighed:

— ’Lydstyrke”: Justering af lydstyrke for rin-
getone eller opkald

— «Ringtone»: aktivering af karetgjets rin-
getone eller den, som er overfort fra tele-
fonen.

For at indstille ringetonen eller ringetonens
lydstyrke med Bluetooth®skal du veelge
"Lydstyrke" ved hjeelp af tasterne 4 og deref-
ter trykke pa 5 for at bekreaefte.

En ny undermenu bliver vist:
— «Ringt.»;
— «l gang».

Veelg en af de to punkter ved hjelp af tas-
terne 4, og tryk derefter pa 5 for at bekreaefte.

Tryk pa 4 for at haeve eller seenke lydstyr-
ken, og tryk derefter pa 5 for at bekraefte.

Afheengigt af maerket og modellen af din
telefon kan det handfri systems funktio-
ner veere helt eller delvist inkompatible
med dit kgretgjs lydsystem.
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Ringtone
PB download

”Bluetooth-indstillinger”

Telefonen er sluttet til systemet

For at aktivere ringetonen i bilen eller pa
telefonen via Bluetooth® skal du vaelge
"Ringtone” via knapperne 4 eller hjulknap-
pen 16 pa betjeningen under rattet og deref-
ter trykke pa 5 eller 17 for at bekraefte.
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En ny undermenu bliver vist:

— «Karetgj»
— «Telefony;
— «PB download».

Veelg en af de funktioner, der skal aktiveres,
ved hjeelp af knapperne 4 pa radioens front-
panel eller hjulknappen 16 pa betjeningen
under rattet, og tryk derefter pa 5 eller 17 for
at bekraefte.

Bemaerk! Nar en telefon tilkobles lydsys-
temet, vises der et nyt punkt i menuen:
«Bluetooth-indstillinger»:

— «PB download»: opdatering af den tele-
fonbog for den telefon, der tilkobles lyd-
systemet (f.eks. tilfgjelse af nye kontak-
ter, der endnu ikke ligger i systemet).

For at opdatere telefonbogen i lydsyste-
met skal du ga til menuen "Bluetooth-
indstillinger” ved at trykke pa 10, veelge "PB
download” via knapperne 4 eller hjulknap-
pen 16 pa betjeningen under rattet og deref-
ter trykke pa 5 eller 17 for at bekraefte.

Radiotekstdisplay

Vis radiotekstmenuen ved at trykke pa 3.
Lydsystemet viser «tilgeengelig» pa skeer-
men.

Radiotekstdisplayet kan maksimalt inde-
holde 64 karakterer.

Bemaerk! Hvis den aktuelle radiostation
ikke kan vises radiotekst, viser lydsystemet
skaermen «Ingen radiotekst».

Af sikkerhedshensyn tilrades
A det kun at foretage indstillin-
2 gerne med vognen standset.




FUNKTIONSFEJL (1/3)

-system

Beskrivelse

Mulige arsager

Lesninger

Der er ingen lyd.

Lydstyrken er pa minimum eller pause.

g lydstyrken, eller deaktiver pause.

Lydanlaegget fungerer ikke, og displayet
teendes ikke.

Lydanlaegget er ikke taendt.

Taend audiosystemet.

Audiosystemets sikring er sprunget.

Udskift sikringen (se “sikringer” i bilens betjenings-
vejledning).

Lydanlaegget fungerer ikke, men displayet
teendes.

Lydstyrken er indstillet til det laveste.

Tryk pa 13 eller drej pa 7.

Kortslutning af hgjttalerne.

Ret henvendelse til et autoriseret veerksted.

Der kommer ingen lyd fra den venstre eller
hgjre hgjttaler, hverken under afspilning af
radio eller CD.

Indstilling af lydbalancen (venstre/hgjre indstil-
ling) er forkert.

Indstil den korrekte lydbalance.

Frakoblet hgijttaler.

Ret henvendelse til et autoriseret veerksted.

Darlig radiomodtagelse eller ingen modta-
gelse.

Bilen er for langt veek fra senderen, som radi-
oen er tilsluttet (baggrundsstgj og interferens).

Sag efter en anden sender med bedre lokal signal-
modtagelse.

Modtagelsen er blokeret af motorens interfe-
rens.

Ret henvendelse til et autoriseret veerksted.

Antennen er beskadiget eller ikke tilsluttet.

Ret henvendelse til et autoriseret veerksted.
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FUNKTIONSFEJL (2/3)

CD/CD MP3

Beskrivelse

Mulige arsager

Lasninger

Varigheden af ferste afspilning af en CD/CD
MP3 synes lang.

Snavset CD.

Udskub, og renger CDen.

CD MP3.

Vent, da scanning af CD MP3 tager lsengere
tid.

"CD-fejl” vises pa lydsystemets skeerm, eller
CD/CD MP3 skubbes ud af lydsystemet.

CD'en er forkert indsat/snavset/beskadiget/
ikke kompatibel.

Skub CD/CD MP3 ud. Iseet en CD/CD MP3,
der er ren/i god stand/kompatibel, pa korrekt
made.

Visse filer pa CDMP3 kan ikke laeses.

Lydfiler og ikke lydfiler er breendt pa den
samme CD.

Lydfiler og ikke lydfiler skal braendes pa hver
sin CD.

Lydanlaegget kan ikke laese CD'en, MP3.'en

CD er indspillet med en hastighed, der er
under 8x eller over 16x.

Braend din CD med hastighed 8x.

CD er indspillet i flere omgange.

Breend din CD i tilstanden «Disc at Oncev, eller
braend din CD i tilstanden «Track At Once», og
feerdigger disken efter sidste session.

Afspilningen af CD'en, MP3'en er af darlig
kvalitet.

CD’en er sort eller farvet, sa genpejlingseffek-
ten er forringet, hvilket mindsker afspilnings-
kvaliteten.

Kopiér CD’en pa en hvid eller lysfarvet CD.
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FUNKTIONSFEJL (3/3)

Telefon.

Beskrivelse

Mulige arsager

Lasninger

Telefonen kan ikke oprette forbindelse fil lyd-
systemet.

— Din telefon er slukket.

— Batteriet i din telefon er afladet.

— Din telefon er ikke farst blevet parret til det
handfrie telefonsystem.

— Bluetooth® i din telefon og i systemet er
ikke aktiveret;

— Telefonen er ikke konfigureret til at accep-
tere anmodning om tilslutning af lydsyste-
met.

— Teend for telefonen.

— Oplad batteriet i din telefon.

— Foretag parring af din telefon til det hand-
frie telefonsystem.

— Aktiver Bluetooth® pa telefonen og syste-
met.

— Konfigurer telefonen for at acceptere an-
modning om tilslutning af lydsystemet.

Bluetooth®-walkman'en kan ikke tilsluttes til
systemet.

— Din walkman er slukket.

— Batteriet i din walkman er afladet.

— Din walkman er ikke fgrst blevet parret til
lydanlaegget.

— Bluetooth® i din walkman og i systemet er
ikke aktiveret;

— Den beerbare lydafspiller er ikke konfigu-
reret til at acceptere lydsystemets anmod-
ning om tilslutning.

— Musikken startes ikke fra walkman’en.

— Teend for lydafspilleren.

— Oplad batteriet i din walkman.

— Foretag parring af din walkman til lydan-
legget.

— Aktiver Bluetooth® i din walkman og i ly-
danleegget.

— Konfigurer lydafspilleren til at acceptere
lydsystemets anmodning om tilslutning.

— Alt efter din telefons kompatibilitetsevne,
kan det veere ngdvendigt at starte musik-
ken fra din walkman.

Meddelelsen "Telefonbatteri lavt” vises.

Leengere tids brug af det handfrie telefonsy-
stem aflader hurtigere telefonens batteri.

Genoplad batteriet i din telefon.
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KAYTTOON LITTYVAT VAROTOIMENPITEET (1/2)

Jarjestelmaa kaytettdessa on ehdottomasti noudatettava alla olevia ohjeita turvallisuussyista ja materiaalisten vahinkojen valttamiseksi. Noudata
aina sen maan lainsdadantoa, jossa ajat.

A Audiojarjestelméan kasittelya koskevat varotoimenpiteet
1
[

— Liikuta saatimia (maskissa tai ohjauspydrassa) ja lue tietoja naytolta liikenneolosuhteiden salliessa.
— Saada aanenvoimakkuus kohtalaiseksi, jotta kuulet my6s ympardivat aanet.

Yleiset varotoimenpiteet

— Jarjestelmaa ei saa irrottaa tai muokata laitevahinkojen ja tulipalojen valttamiseksi.

— Ota aina yhteys valmistajaan toimintahairididen ilmaantuessa ja kun osia joudutaan irrottamaan.

— A3 laita lukijaan vieraita esineité &léka vioittuneita tai likaisia CD/CD MP3 levyja.

— Kayta ainoastaan pyo6reitdCD/CD MP3 levyja, joiden halkaisija on 12 cm.

— Kun kasittelet levyja, pida kiinni sisa- ja ulkoreunoista ja valtd koskemasta CD/CD MP3 levyn toistopintaan.
— Al limaa paperia CD/CD MP3 levyn pintaan.

— Kun laitetta on kaytetty pitkédan, poista CD/CD MP3 soittimesta varovasti, silld se saattaa olla kuuma.

— Al3 koskaan altista CD/CD MP3 levyja lammaélle alttiiksi &l&ké jaté niitd suoraan auringonvaloon.

— A3 kéyta puhdistusaineita, joissa on alkoholia, &léka ruiskuta pinnalle nesteita.

Varotoimenpiteet puhelimen kédyton yhteydessa

— Tietyt lait saatelevat puhelimen kayttda autossa. Niiden mukaan hands free -jarjestelman kayttd ei ole sallittua kaikissa ajotilanteissa.
Kuljettajan on aina pysyttava tarkkaavaisena.

— Puhelimella soittaminen ajettaessa on hairitsee ajamiseen keskittymista ja on merkittava riski kaikissa vaiheissa (numeron valinta, puhumi-
nen, osoitteen hakeminen luettelosta jne).

Maskin huolto

— Kayta pehmeaa kangasta ja tarvittaessa hieman saippuavetta. Pyyhi kevyesti kostutetulla kankaalla ja sen jalkeen pyyhi pehmealla kuivalla
kankaalla.
— Ala paina etulevyn nayttod, alaka kayta puhdistuksessa alkoholipohjaisia tuotteita.
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KAYTTOON LITTYVAT VAROTOIMENPITEET (2/2)

Kayttéohjekirjassa esiteltyjen mallien kuvaus perustuu tekstin julkaisuhetkelld saatavissa oleviin tietoihin. Kdyttoohjeessa kuvataan kuvat-
tujen mallien olemassa olevien toimintojen kokonaisuus. Ne riippuvat mallin varustetasosta, valituista vaihtoehdoista ja myynti-
maasta. Myos sellaiset toiminnot, joiden pitdisi ilmestya vuoden aikana, saattavat olla kuvattuina tassa asiakirjassa.

Puhelimesi merkista ja mallista riippuen kaikki toiminnot eivat ehka sovi osittain tai kokonaan yhteen autosi multimediajarjestelman kanssa.
Koko kayttéohjeessa merkkihuollolla tarkoitetaan valmistajan valtuuttamaa merkkihuoltoa.
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YLEINEN KUVAUS (1/2)

Johdanto

Audiojarjestelma huolehtii seuraavista toi-

minnoista:

— Digital Radio (DR);

— RDS-radio,

— CD/CD MP3-saitin,

— lisdaudiolahteiden hallinta

— puhelimen hands free
Bluetooth®.

FIN.4

-jarjestelma

Radiotoiminnot ja CD/CD MP3

Autoradiolla voidaan kuunnella radiokanavia
ja toistaa CD-levya eri audiomuodoissa.

Radiokanavat on jarjestetty taajuuksien
mukaan: FM (taajuusmodulointi) ja AM
(amplitudimodulointi).

Automallikohtaisesti DR-jarjestelmalla
(maanpaallinen digitaalinen radio) voidaan
saavuttaa parempi aanenlaatu, tarkastella
tallennettuja radion tekstitietoja (Intellitext)
selaamalla tekstia ja tuoda nayttéon esimer-
kiksi:

— uutisia,

— urheilutuloksia jne.

RDS-jarjestelman avulla on mahdollista
nayttaa joidenkin radioasemien nimi tai ase-
mien lahettamat tiedot FM:

— tieliikennetietoja (TA);
— hataviesteja.

Lisdaudiotoiminto

Voit kuunnella kannettavaa musiikinkuun-
telulaitettasi suoraan auton kaiuttimista.
Kannettava musiikinkuuntelulaite voidaan
liittda usealla eri tavalla laitteen tyypista ja
autosta riippuen:

— USB -liitin;

— Jack-liitin;

— Bluetooth®-liitanta.

Selvita tarkemmat tiedot yhteensopivista
laitteista ottamalla yhteys merkkihuoltoon.



YLEINEN KUVAUS (2/2)

Bluetooth® -toiminto

Toiminnon avulla audiosoitinta tai matkapu-
helinta on mahdollista kayttéda audiojarjestel-
massa langattoman Bluetooth® tiedonsiirto-
jarjestelman kautta.

Hands free -jarjestelman tar-

A koituksena on helpottaa yhte-

= ydenpitoa ja vahentaa riskeja

niitd kuitenkaan taysin poista-

matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantoa, jossa ajat.

Handsfree-puhelintoiminto

Bluetooth®-puhelinten handsfree-jarjes-
telmd mahdollistaa seuraavat toiminnot
ilman puhelimen nappailya:

— paritus viiteen puhelimeen;

— puhelun soittaminen, vastaanottaminen,
hylkaaminen;

— yhteystietojen siirtdminen puhelimesta tai
SIM-kortilta (puhelinkohtaisesti),

— jarjestelmasta soitettujen puhelutietojen
tarkastelu (puhelinkohtaisesti),

— soittaminen vastaajaan.

20:40

BT Audio
00:05

Break Free

Nayttoruutu
A Nykyinen kellonaika.

B Puhelimen tiedot (verkko, akku ja
Bluetooth®-yhteys).

C Tieliikennetiedot.

)

Satunnaistoiston / kappaleen jatkuvan
toiston tila.

Vaihtoehtoinen taajuus.
Ulkolampétila.
limastointitietoja.

Audiojarjestelman tiedot (audioléhde,
kappale jne.).

T ®© T m
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SAATOJEN ESITTELY (1/4)

Jarjestelman etulevy Ohjauspyo6ran alla oleva
saadin
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SAATOJEN ESITTELY (2/4)

AUDIO-toiminto PUHELIN-toiminto
1 Siirtyminen raataloityjen asetusten valikkoon.
2 — Paluu edelliseen nayttddn/tasoon valikoissa liikuttaessa,

— Toiminnon peruuttaminen.

3 Tekstitoiminnon aktivointi.

4,16 Valintojen selaus.

5,17 Toiminnon vahvistus.

— Lyhyt painallus: hae muistista tallennettu radioasema.

— Pitka painallus: tallenna radioasema.

Kuunneltaessa audioldhdetta (Bluetooth®, USB, CD/CD MP3):
— Paina lyhyesti nappaimiston painiketta «1» 6: aktivoi jatkuvan [ pajna lyhyesti nappaimistdn painiketta «6» 6: aktivoi aakko-

6 toiston tlan. o ) sellinen haun.
— Paina lyhyesti ndppaimiston painiketta «2» 6: aktivoi satunnaisen
toiston tilan.
— Paina lyhyesti nappaimiston painiketta «6» 6: aktivoi aakkoselli-
nen haun.
7 Kéaantaminen: kuunneltavan lahteen danenvoimakkuuden saato.
8 Kayttokytkin.

— Lyhyt painallus: kappaleen vaihtaminen (CD/CD MP3/MP3/
Bluetooth®/ USB) tai radiotaajuuden vaihtaminen,

9 — Pitka painallus: kappaleen pikakelaus eteen- tai taaksepain (CD/

CD MP3/MP3/ Bluetooth®/ USB) tai radioasemien selaus, kunnes

painike vapautetaan.

FIN.7



SAATOJEN ESITTELY (3/4)

AUDIO-toiminto PUHELIN-toiminto

— Lyhyt painallus: siirtyminen «puhelin»-valikkoon.
— Pitka painallus: viimeinen numeron uudelleenvalinta.

Aénilahteen valinta (jos kytkettyna):
11 «CD drive»/»MP3 CD» — «iPod®"/"USB» — «AUX» (jakkiliitin) —
«BT Audio».

— Lyhyt painallus: valitse radioldhde ja sen jalkeen taajuusalue:
12 FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM,

— Pitka painallus: radioasemalistan paivittaminen.

13 Kuuntelussa olevan lahteen aanenvoimakkuuden suurentaminen.

— Radion danen mykistys kuuntelun aikana,

14 — Aanen mykistdminen ja CD / CD MP3 -levyn tai USB/
Bluetooth®-laitteen toiston siirtdminen tauolle.

15 Kuuntelussa olevan lahteen aanenvoimakkuuden vahentaminen.
Kierto:
16 — Radio: selaa radiokanavaluettelon muistiin tallennettuja | Kierto:
asemia, — «Puhelin»-valikko: luettelon selaaminen.
— Media: siirtyminen edelliseen/seuraavaan kappaleeseen.
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SAATOJEN ESITTELY (4/4)

AUDIO-toiminto

PUHELIN-toiminto

— Lyhyt painallus: avaa kaynnissa olevan toistoluettelon.

— Lyhyt painallus: vahvistaa toiminnon.

17 _ . . . ” ))_ H H . 1 H i -
E:;[::npalnallus ("paluu”-toiminto): nykyisen toiminnon peruutta- | Pitké painallus: nykyisen toiminnon peruuttaminen.
Puhelua vastaanottaessa:
18 — Lyhyt painallus: vastaa puheluun.
— Pitka painallus: hylkaa puhelun.
19 — Lyhyt painallus: puheentunnistuksen kayttéonotto.

— Pitka painallus: puheentunnistuksen kaytdstapoisto.
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KAYNNISTYS
Kaynnistys ja pysaytys

Kaynnistd audiojarjestelma
malla 8-painiketta lyhyesti.

paina-

Voit kayttaa audiojarjestelmaasi ilman, etta
kaynnistat auton. Se toimii 20 minuutin ajan.
Paina 8, jos haluat sen toimivan viela seu-
raavat 20 minuuttia.

Sammuta audiojarjestelma
malla 8-painiketta lyhyesti.

paina-

Lahteen valinta

Voit selata eri audioldhteitd paina-
malla useita kertoja perakkain 1711.
Audiojarjestelméan lahteet vaihtuvat seu-
raavassa jarjestyksessa: «CD drive»/«MP3
CD» — «iPod®»/«USB» — «AUX» (jakki-
liitin) — «BT Audio».

Huomautus: paina 170 siirtydksesi puheli-
men valikkoon.

Kun sy6tat uuden medialdhteen (CD / CD
MP3,, USB AUX) laitteeseen radion ollessa
paalla, lahde vaihtuu automaattisesti ja
median toisto kdynnistyy.

FIN.10

Voit valita lahteeksi myds radion paina-
malla 12. Painamalla perakkain 712 voit
selata taajuusalueita seuraavassa jarjestyk-
sessd: FM1 — FM2 — DR1 — DR2 — AM
— FM1...

Voit vaihtaa audioldhteen painamalla oh-
jauspyoran saadinta 11.

Ainen voimakkuus

Saada aanenvoimakkuutta kaantamalla
saadintd 7 tai painamalla ohjauspyéran
sdadintd 13 tai 15. NAaytdéssd nakyy
«VOLUMED» ja sen jalkeen kaytdssa oleva
taso (00-31).

Ainen katkaisu

Paina lyhyesti 14 ohjauspydran saadinta,
viesti «kMUTE» ilmestyy nayttéon.

Valittuna olevan aanilahteen kuuntelu
jatkuu, kun painat uudelleen lyhyesti 74 oh-
jauspyoran saatimesta.

Voit peruuttaa aanen mykistyksen myos
kaantamalla-saatonuppia 7 tai painamalla
ohjauspyoran saatimen painiketta 13 tai 15.



PUHEENTUNNISTUKSEN KAYTTO

Puheentunnistusjarjestelma
(puhelinkohtainen)

Multimediajarjestelmassasi on puheentun-
nistusjarjestelma, jonka avulla voit ohjata joi-
takin toimintoja yhteensopivan alypuhelimen
kautta. Taméa mahdollistaa alypuhelimen toi-
mintojen ohjaamisen puheella irrottamatta
kéasia ohjauspyodrasta.

Huomautus: Alypuhelimesi puheentun-
nistusjarjestelman avulla voit kayttéa vain
puhelimen toimintoja. Et voi kayttaa muita
multimediajarjestelman toimintoja, kuten ra-
diota tai Driving Eco2 -toimintoa.

Huomautus: kun puheentunnistusta kayte-
taan, jarjestelma kayttda puhelimeesi maa-
ritettya kielta.

Aktivointi

Puheentunnistusjarjestelman kayttéonotto:

— kytke 3G, 4G tai Wifi alypuhelimessasi,

— aktivoi alypuhelimesi Bluetooth® ja aseta
se nakymaan muille laitteille (katso puhe-
limesi kayttéohje),

— yhdista ja kytke alypuhelimesi multime-
diajarjestelmaan (katso luku «Puhelimen
yhdistdminen, yhdistdmisen peruuttami-
nen»),

— Paina lyhyesti ohjauspyéran paini-
ketta 79.

Aanimerkki ilmoittaa, ettd puheentunnistus
toimii. Puhu kovalla danella ja selkeasti.

Toiminnanesto
Paina pitkaan painiketta 79.

Aanimerkki iimoittaa, ettd puheentunnistus
on kytketty pois kaytosta.

Huomautus: jos yritat kayttda autosi
puheentunnistusjarjestelma yhdistetylla aly-
puhelimella, jossa ei ole puheentunnistusta,
multimediajarjestelman naytdssd nakyy
tasta viesti.

FIN.11



RADION KUUNTELEMINEN (1/3)

Aaltopituuden valitseminen

Valitse haluamasi taajuusalue painamalla
perakkain (FM1, FM2, DR1, DR2, AM, FM1
jne.)12.

FM- tai AM-radiokanavan
valitseminen

Radioasema voidaan valita ja hakea eri ta-
voilla.
Automaattinen haku

Toiminto hakee olemassa olevat kanavat au-
tomaattisesti. Paina pitkaén painiketta 9.

Kun vapautat painikkeen 9, lahin radiotaa-
juus tulee nayttéon. Radiotaajuus kasvaa tai
pienenee jatkuvasti niin kauan, kuin paini-
ketta 9 painetaan.

FIN.12

Manuaalinen haku

Toiminto mahdollistaa kanavien hakemisen
manuaalisesti taajuuksia selaamalla 9-pai-
nikkeen lyhyella painalluksella.

Paina yhta painikkeista 9, taajuus suurenee
tai pienenee.

Kanavien tallentaminen muistiin

Toiminnon avulla voit kuunnella jo tallennet-
tuja kanavia.

Valitse taajuusalue ja sen jalkeen radio-
asema edella kuvatulla tavalla.

Tallenna asema painamalla pitkdan jotain
nappaimistdn 6 painiketta, kunnes kuulet
aanimerkin.

Voit tallentaa muistiin 6 asemaa aaltopi-
tuutta kohden.

Tallennetut asemat haetaan painamalla ly-
hyesti nappaimistén 6 painikkeita.

Radioaseman valitseminen (FM/
DR)

Valitse radioasema painamalla yhta painik-
keista 4 tai kdantamalla ohjauspyotran saa-
dinta 16.

Tassa luettelossa voi olla enintaan 100 ra-
dioasemaa, joiden taajuudet ovat alueen
vahvimmat.

Tuo kanavaluetteloon uusimmat kanavat
paivittdmalla radioluettelo (FM tai DR).

Katso lisatietoja "FM-luettelon paivitys” tai
"DR-luettelon paivitys” tasta luvusta.



RADION KUUNTELEMINEN (2/3)

”Radioasetukset”

Nayta asetusvalikko painamalla painiketta 1
ja valitse sitten "Radioasetukset” painik-
keilla 4. VVahvista lopuksi painamalla 5-paini-
ketta. Kaytettavina ovat seuraavat toiminnot:
- "TA,

— "DR-halytykset”,

— "FM-radioluettelon paivitys”,

— "DR-luettelon paivitys”.

Tieliikennetiedot: "TA”

Kun tdma toiminto on aktivoitu, voit hakea
ja kuunnella audiojarjestelmallasi automaat-
tisesti liikennetietoja heti, kun ne valitetdan
tietyiltd FM- tai DR-asemilta.

Huomautus: tdma toiminto ei ole kaytetta-
vissa AM-taajuusalueella.

Valitse uutisasema ja valitse sitten halutes-
sasi toinen lahde.

Tieliikennetiedot toistetaan automaattisesti
ja ne ohittavat mina tahansa kuunnellun au-
diolahteen.

Katso lisatietoja taman toiminnon kyt-
kemisestd kayttéon tai pois kaytosta
"Jarjestelman saadot” -luvun kohdasta
"Radioasetukset”.

Uutiset: ”DR-hélytykset”

Kun tdméa toiminto on aktivoitu, voit kuun-
nella automaattisesti uutisia heti, kun ne va-
litetédan tietyiltd FM- tai DR-asemilta (maa-
kohtaisesti).

Jos alat toiminnon kytkemisen jalkeen kuun-
nella muita lahteita, valitun uutistyypin lahe-
tys keskeyttaa toisten lahteiden kuuntelun.

Katso lisatietoja taman toiminnon kyt-
kemisestd kayttédn tai pois kaytosta
"Jarjestelman sdadot” -luvun kohdasta "DR-
halytykset”.

”FM-radioluettelon paivitys”

Talla toiminnolla voit paivittdad kaikki FM-
asemat alueella, jolla olet.

— Nayta asetusvalikko painamalla paini-
ketta 1 ja valitse sitten "Radioasetukset”
painikkeilla 4. Vahvista lopuksi paina-
malla 5-painiketta,

— valitse "FM-radioluettelon paivitys” -pai-
nikkeilla 4 ja vahvita lopuksi paina-
malla 5-painiketta.

Alueen FM-asemien automaattinen paivi-
tys kaynnistyy. Nayttéon tulee viesti "FM-
luettelon paivitys”.

Kun paivitys on paattynyt, nayttéon tulee
viesti "FM List updated”.

Huomautus: jos jokin muu lahde valitaan,
FM-radioluettelon paivitys jatkuu taustalla.

Siirtyaksesi tallennetusta taajuudesta toi-
seen paina jotakin nappaimistdén 6 paini-
ketta.

Huomautus: voit paivittda FM-radioluettelon
myd&s painamalla pitkaan 12.
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RADION KUUNTELEMINEN (3/3)

”DR-luettelon paivitys”

Talla toiminnolla voit paivittda kaikki DR-
asemat alueella, jolla olet.

— Nayta asetusvalikko painamalla paini-
ketta 1 ja valitse sitten "Radioasetukset”
painikkeilla 4. Vahvista lopuksi paina-
malla 5-painiketta,

— valitse "DR-luettelon paivitys” -pai-
nikkeilla 4 ja vahvita lopuksi paina-
malla 5-painiketta,

— alueen maanpaallisten digitaalisten ra-
dioasemien luettelon paivitys alkaa.
Nayttodn tulee viesti "Paivitetdan DR-
luetteloa”.

Kun automaattinen taajuushaku on paatty-
nyt, ndyttdon tulee viesti "DR-luettelo paivi-
tetty”.

Huomautus: voit paivittdd DR-radioluettelon
painamalla pitkdan 72.
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Aseman valinta
Valitse haluamasi taajuusalue (FM1, FM2,
DR1, DR2, AM) painamalla perakkain 12.

— Painamalla yhta painikkeista 4 voit selata
radioasemia FM- tai DR-luettelosta tai
AM-radiotaajuuksilta,

— kaantamalla ohjauspyodran saadinta 16
voit selata aiemmin tallennettuja radioka-
navia,

— painamalla 9 voit selata FM- tai AM-
radiotaajuuksia tai DR-radioasemia.

Radion tekstinaytto

Avaa tekstivalikko painamalla 3 lyhyesti.
Kaytettavina ovat seuraavat toiminnot:

— "Radio text” (vain FM ja DR),

— Intellitext” (vain DR),

— "EPG” (vain DR).

Huomautus: ellei tietoja ole, nayttdon tulee
viesti "No Radio Text available”.

Tekstitiedot ”"Radio text” (FM/DR)

Jotkin FM- tai DR-radioasemat lahetta-
vat tekstitietoja kuunneltavasta ohjelmasta
(esim. kappaleen tai esittdjan nimen).

Huomautus: ndma tiedot ovat kéytettavissa
vain joillakin radioasemilla.

”Intellitext”-toiminto (DR)

Taman toiminnon avulla voit tarkastella tiet-
tyihin asemiin liittyvia tekstitietoja. Voit teks-
tia selaamalla tuoda naytt6éon uutisia (talous,
politiikka, terveys, saa ja urheilutulokset).

”EPG”-ohjelmaopas (DR)

Kun tdma toiminto on kaytdssa, audiojarjes-
telmasi voi nayttda paivan seuraavat ohjel-
mat kuunneltavalla kanavalla.

Huomautus: ndma tiedot ovat kaytettavissa
vain kolmelle seuraavalle aikajaksolle vali-
tulla kanavalla.



LAITTEIDEN CD, CD MP3 (1/2)/KUUNTELU

Toistettavien tiedostomuotojen
tiedot

Laite toistaa ainoastaan CDA/MP3-
muotoisia tiedostoja.

Jos CD sisaltaa seka CD audiotiedostoja
ettd pakattuja tiedostoja, jarjestelma ei huo-
mioi pakattuja tiedostoja.

Huomautus: joitakin suojattuja (tekijanoike-
ussuojaus) tiedostoja ei voida soittaa.

Huomautus: on suositeltavaa kayttaa alle
64 merkin pituisia kansioiden ja tiedostojen
nimia seka valttaa erikoismerkkeja.

CD/CD MP3 -levyjen hoito ja
puhdistus

Ala séilytyd CD/CD MP3 -levyé kuumassa
tai auringonvalossa, jotta se ei vahingoitu.

CD/CD MP3 -levy puhdistetaan pyyhkimalla
sitd pehmealla kankaalla CD levyn keskus-
tasta reunoja kohti.

Tutustu aina CD-levyn valmistajan antamiin
hoito- ja sailytysohjeisiin.

Huomautus: joitakin naarmuuntuneita tai li-
kaisia CD-levyja ei voida toistaa.

CD/CD MP3: asetus soittimeen

Katso luku «Kayttoon liittyvat varotoimenpi-
teet».

Varmista, ettei soittimessa ole CD-levy3, ja
syo6ta sitten CD-levy soittimeen kuvapuoli
yléspain.

CD/CD MP3 -levyn kuuntelu

Kun laitteeseen asetetaan CD/CD MP3 -levy
(painettu puoli yléspain), audiojarjestelma
valitsee automaattiseksi lahteeksi CD/CD
MP3 -levyn ja aloittaa toiston ensimmaisesta
kappaleesta.

Jos kuuntelet radiota ja soittimessa on CD-
tai CD MP3 -levy, voit kuunnella CD- tai CD
MP3 -levya painamalla 711. Toisto kaynnistyy,
heti kun audiojarjestelman lahteeksi on vai-
htunut CD/CD MP3.

Kappaleen etsiminen

Voit siirtyd kappaleesta toiseen painamalla
lyhyesti 9.

Pikakelaus

Voit pikakelata kappaletta eteentai taak-
sepain pitdmalla painikkeita 9 painettuna.
Toisto jatkuu, kun vapautat painikkeen.

FIN.15



CD, CD MP3 (2/2) -LEVYN KUUNTELU
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Satunnainen toistojarjestys
(«RDM»)

Kun CD / CD MP3 -levy on sisalla, paina
nappaimistén 6 nappaintd «2» aktivoi-
daksesi CD / CD MP3 -levyn kaikkien kap-
paleiden satunnaisen soittojarjestyksen.

Naytossa nakyy «RDM»-merkkivalo. Sen
jalkeen toistetaan heti satunnaisesti valikoi-
tunut kappale. Vaihto raidasta toiseen tapa-
htuu satunnaisessa jarjestyksessa.

Paina uudelleen ndppaimistdon 6 nappainta
«2» peruuttaaksesi satunnaisen soittojarjes-
tyksen, jolloin «<RDM»-merkkivalo sammuu.
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Audiojarjestelman sammuttaminen ja CD /
CD MP3 -levyn poistaminen poistavat kay-
tosta toiston satunnaisjarjestyksessa.

Huomautus: CD MP3 -levyssa satunnainen
toisto alkaa silla hetkella toistettavasta kan-
siosta. Vaihda kansioon, jonka raitoja haluat
toistaa satunnaisessa jarjestyksessa.

Toistaminen uudestaan («RPT»)

Talld toiminnolla voit toistaa uudestaan
yhden kuunneltavana olevan kappaleen.

Voit ottaa uudelleentoiston kayttéén paina-
malla nappaimiston 6 nappainta «1».
Naytdssa nakyy «RPT»-merkkivalo.

Voit poistaa uudelleentoiston kaytosta paina-
malla uudestaan nappaimistdon 6 nappainta
«1», jolloin «RPT»-merkkivalo sammuu.

Huomautus: uudelleentoistotoiminnon
kayttdonotto keskeyttdd kaytdssa olleen
satunnaistoiston ja «RDM»-merkkivalo
sammuu.

Tauko

Painamalla 714-painiketta voit tilapaisesti my-
kistdd aanen tai ulkoisen audiolahteen tois-
ton.

Tama toiminto poistuu kaytosta automaat-
tisesti, kun danenvoimakkuutta muutetaan,
vaihdettaessa lahdetta ja automaattisten tie-
dotusten ajaksi.

Nayta tekstitiedot (CD-Text tai
ID3 tag)

Paina 3, jos haluat selata ID3-tunnistetietoja
(esittajien, albumien tai kappaleiden nimia ja
toistoaikoja).

Paina pitkdan painiketta 3, niin saat kaikki
ID3-tunnistetiedot nakyviin samalle sivulle.

Poista CD/CD MP3

Poista CD/CD MP3 erillisesta CD-soittimesta
painamalla poistopainiketta.

Huomautus: jos levy ei tule ulos 20 sekun-
nin kuluessa, se palautetaan automaattisesti
takaisin CD-soittimeen.



ULKOISET AUDIOLAHTEET (1/3)

Jarjestelmassa on sisaantulo ulkoisille au-
diolahteille (USB-muisti, MP3-soitin, iPod®,
kannettava Bluetooth®-audiolaite jne.).

Ulkoisen laitteen yhdistdminen on automal-
likohtaisesti mahdollista seuraavilla tavoilla:
— USB -liitanta tai -liitannat,

— Jack -liitin;

— Bluetooth®-liitéanta.

Huomautus: ulkoisten audioldhteiden
muodot voivat olla MP3,WMA ja AAC.

USBH-liiténta tai -liitinnat

Liitanta

Kytke MP3-soitin, iPod® tai USB-muisti
USB-liitantaan.

Kun laite on kytketty liitantaan, toistettava
raita ilmestyy nayttdon automaattisesti.

Voit tarkastella valittuna olevaa hakemistoa
painamalla jotain painikkeista 4 tai kadanta-
malla ohjauspyodran saadinta 76.

Kansion puurakenteen edelliselle tasolle
paaset painamalla 2-painiketta.

Kéaytto
— MP3-soitin ja iPod®:

Kun olet kytkenyt MP3- tai iPod®-laitteesi,
paaset sen valikoihin audiojarjestelmasta
kasin.

Jarjestelma sailyttaa soittolistasi samanlai-
sina kuin ne ovat MP3- tai iPod®-laitteessasi.

— USB-kortti:

Audiotiedostojen toisto kaynnistyy auto-
maattisesti. Jos haluat tarkastella audiolah-
teen tiedostorakennetta, paina painikeista 4
tai kddnna ohjauspyoran saadinta 16.

Voit etsia kappaleen nimea parhaillaan tois-
tettavasta kansiosta painamalla 5 tai 17 ja
sitten nappaimistén 6 painiketta "6”. Valitse
painikkeilla 4 tai ohjauspyotran saatimella 16
ensimmainen kirjain kappaleesta, jota haluat
kuunnella, ja vahvista haku painamalla §
tai 17.

Huomautus: satunnaistoisto USB-
muistista toimii samalla tavoin kuin CD- tai
MP3-laitteista. Katso lisatietoja kohdasta
"Satunnainen toistojarjestys ("RDM”)” lu-
vusta "CD / CD MP3 -kuuntelu”.

Huomautus: jatkuva toisto USB-mustista
toimii samalla tavoin kuin CD / MP3-laitteista.
Katso luku "CD / CD MP3 -levyn kuuntelu” ja
kappale "Uudelleentoisto ("RPT”)".

Lataus USB-liitannalla

Kun audiosoittimen USB-liitin on kytketty
laitteen USB-liitantaan, voit ladata akkua tai
yllapitaa sen latausta kdyton aikana.

Huomautus: Joidenkin laitteiden akkua ei
voi ladata tai akun lataustilaa yllapitaa, kun
laite on kytketty USB-liitantdan multimedia-
jarjestelmaan.
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ULKOISET AUDIOLAHTEET (2/3)

Jack-liitanta

Liitanta

Yhdista tuloliitanta (Jack) musiikinkuunte-
lulaitteen kuulokkeiden liitantdan (yleensa

3,5 mm jakkiliitanta) erityisen johdon (ei
mukana) avulla.

Huomautus: et voi valita tiettyad soittorai-
taa suoraan audiojarjestelmasta. Soittoraita
voidaan hakea vain ulkoisesta soittimesta,
jonka selaamiseksi auto on suositeltavaa
pysayttaa.

Kayttd

Ainoastaan teksti IAUX” ilmestyy audiojar-
jestelman nayttéon. Esittajan tai soittoraidan
nimi ei tule nakyviin.

Huomautus: Katso luvusta "Jarjestelman
saadot” ohjeet Jack,-litdnnan herkkyyden
saatoon.

9:11 25°
m)

[3 Sport-toistoluettelo
&' 01 Love Never Felt So Good v

Bluetooth®-audioldhteen
kuuntelu

Jotta voit kayttaa Bluetooth® -audiolaitettasi,
sinun on paritettava se autoon ensimmaisen
kayton yhteydessa. Katso luvun "Yleinen
kuvaus” kohta ”Bluetooth®-toiminto”.
Parituksen ansiosta audiojarjestelma tunnis-
taa ja muistaa Bluetooth®-soittimesi.

lentaa tormayksen yhteydessa).

Kasittele kannettavaa audiolaitetta vain silloin, kun liikenneolosuhteet sallivat sen.
A Sailytéa kannettavaa audiolaitetta ajon aikana asianmukaisella tavalla (se saattaa

Huomautus: jos Bluetooth® -laitteesi sisal-
tda puhelin- ja soitintoimintoja, toinen toi-
minto parittuu automaattisesti ensimmaisen
toiminnon parituksesta.

Liitanta

Jos laite on jo paritettu, tee seuraavat toi-
menpiteet:

— aktivoi musiikkilaitteen Bluetooth®-
yhteys ja aseta se ndkymaan muille lait-
teille (katso musiikkilaitteen kayttdohje),

— valitse Bluetooth®-audiolahde paina-
malla 71.

Kayttd

Soittimesi on oltava kytketty jarjestelmaan,
jotta kaikkia sen toimintoja voidaan kayttaa.

Huomautus: mitdan soitinta ei voida liittaa
jarjestelmaan, jollei sita ole aikaisemmin yh-
distetty jarjestelmaan.

Kun Bluetooth®-laite on kytketty, voit kayt-
taa sita audiojarjestelmasta kasin.



ULKOISET AUDIOLAHTEET (3/3)

Tull B3R

20:42
Kappaleet A\

Albumit

Lajityypit

Paina painiketta 4, 5 tai 17 kappaleen tois-
ton aikana, niin naet eri tavat valita kappa-
leet ("Artists”,"Tracks”,”Albums” jne.).
Huomautus: nayttd vaihtelee liitetyn puheli-
men merkin ja mallin mukaan.

Voit etsia kappaleen nimea parhaillaan tois-
tettavasta kansiosta painamalla 5 tai 17 ja
sitten nappaimiston 6 painiketta "6”. Valitse
painikkeilla 4 tai ohjauspyoran saatimella 16
ensimmainen kirjain kappaleesta, jota haluat
kuunnella, ja vahvista haku painamalla §
tai 17.

Painamalla 74 &aaniraidan kuuntelu siirtyy
tauolle (uusi painallus jatkaa toistoa).

Painamalla 9 voit siirtyd musiikkilaitteen
edelliseen tai seuraavaan kappaleeseen.

Huomautus: kdytdssa olevien toimintojen
maaraan vaikuttaa soittimen malli ja sen yh-
teensopivuus audiojarjestelmaan.

Huomautus: joissain erityistapauksissa
katso laitteesi kayttbopas viedaksesi liitta-
mismenettelyn loppuun.

Satunnainen toistojarjestys
(«RDM")

Kun Bluetooth®-laite on kytketty, paina nap-
paimistdon nappaintd "2” 6, jos haluat ottaa
kayttdon kansion kaikkien kappaleiden tois-
ton satunnaisjarjestyksessa.

Naytéssa nakyy "RDM”-merkkivalo. Sen
jalkeen toistetaan heti satunnaisesti valikoi-
tunut kappale. Vaihto raidasta toiseen tapa-
htuu satunnaisessa jarjestyksessa.

Paina uudelleen nappaimiston 6 nappainta
"2” peruuttaaksesi satunnaisen soittojarjes-
tyksen, jolloin "RDM”-merkkivalo sammuu.

Audiojarjestelman sammuttaminen poistaa
kaytosta toiston satunnaisjarjestyksessa.

Huomautus: audiojarjestelmaan kytketyssa
Bluetooth®-laitteessa satunnainen toisto
koskee parhaillaan toistettavaa kansiota.
Vaihda toiseen kansioon, jos haluat satun-
naistoiston kohdistuvan siihen.

Toistaminen uudestaan ("RPT”)

Talld toiminnolla voit toistaa uudestaan
yhden kuunneltavana olevan kappaleen.

Voit ottaa uudelleentoiston kayttéén paina-
malla ndppaimiston 6 nappainta "1”.
Naytdssa nakyy «RPT”-merkkivalo.

Voit poistaa uudelleentoiston kaytosta paina-
malla uudestaan nappaimiston 6 nappainta
17, jolloin "RPT”-merkkivalo sammuu.

Huomautus: uudelleentoistotoiminnon
kayttéonotto keskeyttda kaytossa olleen
satunnaistoiston ja “RDM”-merkkivalo
sammuu.
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PUHELIMEN YHDISTAMINEN, YHDISTAMISEN PERUUTTAMINEN (1/3)

Bluetooth®-liitanta
Audiojarjestelman Bluetooth®-toiminnon ak-
tivointi:

— paina saadinta 10

— valitse «Bluetooth ON/OFF» kayttaen
painikkeita 4 tai ohjauspyoran saadinta 16
ja vahvista valinta painamalla 5 tai 17.

— valitse «ON» kayttaen painiketta 4 tai oh-
jauspyoran saadintd 16 ja vahvista va-
linta painamalla 5 tai 17.

FIN.20

Puhelimen yhdistaminen

Jotta voit kayttdd handsfree-jarjestel-
maa, sinun on yhdistettdva Bluetooth®-
matkapuhelimesi autoon. Varmista, etta
matkapuhelimesi Bluetooth® on aktivoitu ja
ettd se on nakyvissa.

Parituksen avulla handsfree-jarjestelma tun-
nistaa ja muistaa puhelimesi. Voit yhdistaa
jopa viisi puhelinta, mutta vain yksi voidaan
kytkea kerrallaan.

Yhdistdminen voidaan tehda joko audiojar-
jestelman tai puhelimen kautta.
Audiojarjestelman ja puhelimen on oltava
paalla.

Huom.: jos yhdistat uuden puhelimen, kun
muu puhelin on jo yhdistetty audiojarjes-
telmaan, tama aiemmin yhdistetty puhelin
poistetaan jarjestelmasta ja korvataan uu-
della puhelimella.

Paritus voidaan tehda kahdella tavalla:
— «Aseta radio ndkyvaan tilaan»,
— «Parita puhelin».



PUHELIMEN YHDISTAMINEN, YHDISTAMISEN PERUUTTAMINEN (2/3)

«Aseta radio nakyvaan tilaan»
-menetelma

Talld menetelmalla voit hakea puhelimella
audiojarjestelmaa.

— Paina painiketta 10,

— valitse «Aseta radio nakyvaan
tilaan»kayttden painikkeita 4 tai ohjaus-
pyéran saadinté 16 ja vahvista valinta
painamalla 5 tai 17.

— viesti tulee audiojarjestelman nayttoéon ja
60 sekunnin laskenta alkaa,

— etsi puhelimella «<MY CAR» -audiojarjes-
telma ja valitse se,

— puhelimeen ilmestyy viesti, jolla voit vah-
vistaa yhdistamispyynnon.

Puhelimesi voi pyytaa lupaa jakaa yhteystie-
dot ja puhelutiedot.

Viesti «kMyCAR yhdistetty» tulee nakyviin
puhelimeesi sen merkiksi, ettd audiojar-
jestelmasi on luonut pariyhteyden puheli-
meesi.

Jos paritus epaonnistuu, jarjestelman nayttod
palaa alkuvalikkoon.

Jos handsfree-puhelinjarjestelman muisti on
taynna, yhden olemassa olevan puhelimen
paritus on perutettava, ennen kuin voidaan
parittaa uusi puhelin.

«Parita puhelin» -menetelma

Talld menetelméalla voit hakea audiojar-
jestelmalld puhelimen. Tee puhelimen pari-
tus talld menetelmalla tekemalla seuraavat
toimenpiteet:

— paina painiketta 10,

— valitse «Parita puhelin» kayttden painik-
keita 4 tai ohjauspydran saadinta 16 ja
vahvista valinta painamalla 5 tai 17.

Etsi 1ahelld sijaitsevat Bluetooth®-laitteet
(haku kestaa korkeintaan 60 sekuntia).

Valitse puhelin, jonka haluat parittaa,
kayttden audiojarjestelman painikkeita 4 tai
ohjauspyo6ran saadinta 16 ja vahvista valinta
painamalla 5 tai 17.

Puhelimesta riippuen ja audiojarjestelman
niin pyytdessd anna audiojarjestelman
naytéssa nakyva Bluetooth®-koodi puheli-
meen tai vahvista parituspyynté.

Puhelimesi voi pyytaa lupaa jakaa yhteystie-
dot ja puhelutiedot.

Hyvaksy jakaminen, jotta nama tiedot ovat
kaytettavissasi audiojarjestelmassa.

Huomautus: audiojarjestelman muistin
maara on rajoitettu ja on mahdollista, etta
kaikkia yhteystietoja ei ehka tuoda puheli-
mesta.

Viesti audiojarjestelman naytdssa ilmoittaa,
etta paritus onnistui.

Laite tallennetaan ja kytketdan automaat-
tisesti autoon.

Toista vaiheet minuutin kuluttua, jos yhdista-
minen ei onnistu.

Tee turvallisuussyistd nama
toimet auton ollessa pysahty-
neena.
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PUHELIMEN YHDISTAMINEN, YHDISTAMISEN PERUUTTAMINEN (3/3)

16:21 TA RDM AF 257 20:50 =3 21°
Supprimer un téléphone Delete device Isabelle_phone?

Réglages Bluetooth .
Bluetooth ON/OFF El

Puhelimen yhdistémisen — valitse luettelosta puhelin, jonka pari-
eruuttaminen litoksen haluat perua, kayttaen painik-

P keita 4 tai ohjauspyoran saadinta 16 ja

Puhelin poistetaan hands free -jarjestelméan vahvista valinta painamalla 5 tai 17,

isti ttamalla paritus.
muistista peruuttamalla paritus — valitse "Kyll4" ja vahvista valinta paina-

— Nayta puhelinasetusten valikko paina- malla 5 tai 17.
malla 10, . -
Huomautus: puhelimen pariliitoksen pe-
— valitse "Poista puhelin” kéyttden painik- ruuttaminen poistaa kaikki puhelimen luet-
keita 4 tai ohjauspyérén saadinta 16 ja telosta audiojérjestelmaan ladatut yhteystie-
vahvista valinta painamalla 5 tai 17, dot ja niihin liittyvén puheluhistorian. Hands free -jarjestelman tar-
A koituksena on helpottaa yhte-
= ydenpitoa ja vahentaa riskeja
niitd kuitenkaan taysin poista-
matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantoa, jossa ajat.
FIN.22
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Paritetun puhelimen
yhdistaminen

Jotta paaset kaikkiin toimintoihin, puhelimesi
on oltava kytketty hands free -jarjestelmaan.

Hands free -jarjestelmaan ei voi liittda puhe-
linta, jota ei ole aikaisemmin paritettu siihen.

Katso kohta "Puhelimen yhdistdminen” kap-
paleesta "Puhelimen yhdistaminen, yhdista-
misen peruuttaminen”.

Huomautus: puhelimesi Bluetooth®-
yhteyden on oltava aktiivinen ja nakyvissa.
Automaattinen yhteys

Heti auton kaynnistyttya, hands free -sarja
etsii l1ahella olevat paritetut puhelimet.

Huomautus: ensisijainen puhelin on vii-
meksi yhdistetty puhelin.

Haku jatkuu kunnes paritettu puhelin 16ytyy
(haku voi kestaa viisi minuuttia).

Huomautus:

— kun sytytysvirta on kytketty, puhelimesi
yhdistyy automaattisesti. Puhelimen au-
tomaattinen Bluetooth® -yhteys voidaan
ehka joutua ottamaan kaytt66n hands-
free-jarjestelman kanssa. Katso lisatie-
toja puhelimesi kayttéoppaasta,

— uudelleen liitettdessa kahta paritettua
puhelinta handsfree-sarjan vastaanotto-
alueella, etusijalla on viimeksi yhdistetty
puhelin, silloinkin kun kyseinen puhelin
on auton ulkopuolella, mutta sarjan vas-
taanottoalueen sisalla.

Huomautus: puhelin yhdistyy automaatti-
sesti ja keskustelu siirtyy auton kaiuttimiin,
jos olet jo aloittanut puhelun luodessasi yh-
teytta hands free -jarjestelmaan.

™w DR

21:29

JP_iPhone
connected

Hands free -jarjestelman tar-

/'\ koituksena on helpottaa yhte-

2 ydenpitoa ja vahentaa riskeja

niitd kuitenkaan taysin poista-

matta. Noudata aina sen maan lainsaa-
dantoa, jossa ajat.

Tee turvallisuussyistd nama
A toimet auton ollessa pyséahty-
(]

neena.
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Puhelimen parittaminen Pat
Radion asettaaminen nakyvaan tilaan

Puhelimen valitseminen

Manuaalinen yhteys (yhdistetyn
puhelimen muuttaminen)

Avaa puhelinasetusten valikko paina-
malla 10, valitse «Valitse puhelin» -valikko
painikkeilla 4 tai ohjauspyoran saatimella 16
ja vahvista valinta painamalla 5 tai 17.

Nayttéon tulee luettelo jo paritetuista puhe-
limista.
Valitse puhelin, jonka haluat parittaa,
kayttden painikkeita 4 tai ohjauspydran
saadinta 16 ja vahvista valinta painamalla 5
tai 17.
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JP_iPhone
connected

Viesti ilmoittaa, ettd puhelin on liitetty.

Huomautus: jos puhelin on jo yhdistetty,
kun vaihdat luettelosta jo paritetun puheli-
men, nykyinen yhteys korvataan automaat-
tisesti uuden puhelimen pyytamalla yhtey-
della.

Liittdmisen epdonnistuminen
Jos liittdminen epaonnistuu, varmista etta:
— puhelin on paalla;

— puhelimesi akku ei ole purkautunut,

— puhelin on jo paritettu hands free -jarjes-
telmaan;

— puhelimen ja jarjestelman Bluetooth®-
toiminnot ovat paalla,

— puhelin on konfiguroitu hyvaksyméaan au-
diojarjestelman yhdistamispyynto.

Huomautus: Hands free -jarjestelman pit-
kaaikainen kaytt6 kuluttaa puhelimesi akkua
nopeammin.
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Puhelimen poistaminen N\

Bluetooth-asetukset

Bluetooth ON/OFF

Puhelimen kytkennan
poistaminen

Voit perua puhelimesi kytkennan seuraa-
vasti:

— katkaise audiojarjestelmasi Bluetooth®-
toiminto,

— kytkea puhelimen Bluetooth®-toiminnon
pois paalta;

— poista paritettu puhelin audiojarjestelman
puhelinvalikon kautta.

Puhelimen sammuttaminen katkaisee myos
puhelimen yhteyden.

Nayttoon tulee viesti, joka vahvistaa puheli-
men liittdmisen purkamisen.

Huomautus: meneilldan oleva puhelu siir-
tyy automaattisesti puhelimeen, kun yhteys
katkeaa.

Audiojarjestelman Bluetooth®-toiminnon
kytkeminen pois paalta:

— paina saadinta 10

— valitse «Bluetooth ON/OFF» kayttaen pai-
nikkeita 4 tai ohjauspyoran saadinta 16,

— vahvista painamalla 5 tai 17,

— valitse «Ei toiminnassa» kayttaen painik-
keita 4 tai ohjauspydran saadinta 16,

— vahvista valintasi painamalla 5 tai 17.

Jos haluat kytked puhelimen Bluetooth®-
toiminnon pois paalta, katso lisatietoja puhe-
limen kayttdoppaasta.

Jos haluat perua ja poistaa puhelimen
Bluetooth®-yhteyden, katso kappale
"Puhelimen yhdistdmisen peruuttaminen” lu-
vusta "Puhelimen yhdistaminen, yhdistami-
sen peruuttaminen”.
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Soittaminen osoitekirjassa
olevalle henkilélle

Puhelinmuistio latautuu automaattisesti
audiojarjestelmaan puhelimen parituksen
aikana (puhelinkohtaisesti).

Avaa puhelimen valikko painamalla 10, va-
litse "Osoitekirja” kayttaen painikkeita 4 tai
ohjauspy6ran saadintd 716. Vahvista valinta
ja nayta yhteystiedot painamalla 5 tai 17.

Valitse yhteystieto, jolle haluat soittaa, pai-
nikkeilla 4 tai ohjauspy6ran saatimella 16 ja
vahvista valinta ja soita painamalla 5 tai 17.

"Osoitekirja”-valikossa voit etsia yhteystie-
don nimen seuraavasti:

— paina nappaimistdn nappainta "6” 6 nayt-
taaksesi digitaaliset aakkoset,

— voit selata kirjaimia kayttamalla painik-
keita 4 tai ohjauspydran saadinta 16,
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— kun olet valinnut haluamasi kirjaimen,

vahvista se painamalla painiketta 5
tai 17.

— kun olet I6ytanyt halutun yhteystiedon

painikkeilla 4, tai ohjauspyoéran saati-
melld 16, nayta yhteystiedolle tallennetut
puhelinnumerot painamalla 5 tai 17,

— valitse haluttu numero painikkeilla 4 tai
ohjauspyoéran saatimelld 716 ja vahvista
valinta ja soita painamalla 5 tai 17.

Huomautus: palaa edelliseen nayttéon pai-
namalla 2 lyhyesti tai painamalla 17 pitkaan.
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— vahvista jokainen numero painamalla 5
tai 17,

— kun koko numero on sydtetty, valitse 20
painikkeilla 4 tai ohjauspyoran saati-
mella 16 ja soita puhelu painamalla 5

20:42 o B3R 21° ' tai 17.
. Voit soittaa uudestaan viimeksi syobtettyyn
Call List numeroon painamalla pitkdan 70.
Puhelinmuistio
Soittaminen henkildlle, joka on — Valitse kaytettava yhteystieto tai numero
puhelutiedoissa pain_i_kkeil_la 4 tqi ohjayspy_érén. séét!-
mella 16 ja vahvista valinta ja soita pai-
Puhelutietojen nayttaminen: namalla 5 tai 17.
— paina saadinta 10
— valitse "Call List” kayttaen painikkeita 4 Puhelun soittaminen
tai ohjauspydran saadinta 16, Sopail 3113
— vahvista valinta painamalla 5 tai 17, nappailemalla numero
— valitse valikko "Dialed”, "Received” tai Soittaminen nappéailemalla numero:
"Missed”, . T
— paina saadinta 10
— valitse "Sy6td numero” kayttden painik-
keita 4 tai ohjauspyoran saadinta 16,
FIN.27
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Puheluun vastaaminen
DUPUIS Vanessa

Puhelun vastaanotto

Kun puhelu saapuu, soittajan puhelinnu-
mero nakyy naytolla (toiminto riippuu puhe-
linoperaattorin kanssa tehdyn sopimuksen
yksityiskohdista):

Jos soittajan numero on osoitekirjassa, soit-
tajan numeron sijaan nakyy soittajan nimi.

Jos numero, josta soitetaan, ei ole naky-
vissa, viesti "Private number” ilmestyy nayt-
toon.
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Voit vastata puheluun painamalla lyhy-
esti ohjauspyoran painiketta 18. Voit myos
valita 21 painikkeilla 4 tai ohjauspyoran saa-
timella 16 ja vahvistaa ja hyvaksya puhelun
painamalla 5 tai 17.

Voit hylatd saapuvan puhelun painamalla
pitkdan ohjauspydran painiketta 18. Voit
myds valita 23 painikkeilla 4 tai ohjauspyo-
ran saatimelld 16 ja vahvistaa ja hylata pu-
helun painamalla 5 tai 17.

Siirra puhelu pitoon valitsemalla 22 painik-
keilla 4 tai ohjauspy6ran saatimella 16 ja
vahvista ja siirrd puhelu pitoon painamalla
painiketta 5 tai 17.

Jarjestelmalla voidaan hallita pidossa
olevaa puhelua, kun puhelimesi on liitet-
tyna (riippuen tilauksestasi).

On suositeltavaa pysahtya nu-
A meron nappéilemisen tai yhte-
(]

ystiedon hakemisen ajaksi.
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0265968574

Puhelun aikana:
Voit:

lopeta puhelu painamalla ohjauspydran
painiketta 718. Voit myos kayttaa painik-
keita 4 tai ohjauspydran saadinta 16 va-
litsemaan 24 ja vahvistamaan ja lopetta-
maan puhelu painamalla 5 tai 17.

siirré keskustelu audiojarjestelmasta pu-
helimeen valitsemalla 26 kayttamalla pai-
nikkeita 4 tai ohjauspyo6ran saadinta 16 ja
vahvista valinta painamalla 5 tai 17,

21:05 w D3
0265968574
00:09

Huom.: kun valitset 26, naytto B tulee naky-
viin. Voit palata nayttéon A valitsemalla 28.

— siirra keskustelu puhelimesta audiojarjes-

telmaan valitsemalla 28 kayttamalla pai-
nikkeita 4 tai ohjauspyoran saadinta 16 ja
vahvista valinta painamalla 5 tai 17,
siirré puhelu pitoon valitsemalla 25 kayt-
tamallad painikkeita 4 tai ohjauspyoéran
saadintd 16 ja vahvista valinta paina-
malla painiketta 5 tai 17,

119 o3

Pause
+33265968574

— jatka pidossa olevaa puhelua valitse-

malla 29 kayttamalla painikkeita 4 tai oh-
jauspyodran saadintéd 16 ja vahvista va-
linta painamalla painiketta 5 tai 17,
paatd pidossa oleva puhelu valitse-
malla 30 kayttamalla painikkeita 4 tai oh-
jauspyodran saadintéd 16 ja vahvista va-
linta painamalla painiketta 5 tai 17,

ohjaa puhelimen nappaimistéa audio-
jarjestelmasta valitsemalla 27 kaytta-
malla painikkeita 4 tai ohjauspyoran saa-
dintéd 16 ja vahvista valinta painamalla 5
tai 17.
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Taajuuskorjain

Tilavaikutelma
AUX In N

”Audioasetukset”

Nayta audioasetusten valikko painamalla 1.
Valitse “Audioasetukset” kayttden pai-
nikkeita 4, vahvista sitten painamalla 5.
Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

— ’Taajuuskorjain”,

— Tilavaikutelma”,

- "AUX In”,

— "Nopeuden mukaan muuttuva danenvoi-
makkuus”,

— ”Bassojen tehostus”,

— "Audio Default”.
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Nopeuden mukaan muuttuva aanen-
voimakkuus,

Bassojen tehostus (Bass Boost)

Audio Default

”Taajuuskorjain”

Valitse "Taajuuskorjain” ja paina painiketta 5
selataksesi kohteita seuraavassa jarjestyk-
sesséa:

— “Bass’,
— "Keskitaso”,
— "Treble”.

”Tilavaikutelma”

— “Aénitasapaino” (jakautuminen vasem-
man ja oikean valilla),

— "Fade” (jakautuminen etu- ja takaosan
valilla).

Taman jalkeen voit muuttaa kunkin asetuk-
sen arvoa painikkeilla 4.

Paina § vahvistaaksesi tai palataksesi edel-
liseen valintaan.

Poistu valikosta painamalla 2.

”AUX In”

Nayta audioasetusten valikko painamalla 1.
Valitse "Audioasetukset” ja vahvista paina-
malla 5. Valitse painikkeilla 4 "AUX In” paas-
taksesi seuraaviin vaihtoehtoihin:

~ Low’,
— "Medium”,

— "High”.

Eri sdatdalueiden arvot ovat seuraavat:
— "Low” (1200 mV),

— "Medium” (600 mV),
— "High” (300 mV).
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”Nopeuden mukaan muuttuva
danenvoimakkuus”

Audiojarjestelman aanenvoimakkuus muut-
tuu auton nopeuden mukaan.

Siirry valikkoon "Audioasetukset” ja vahvista
"Aanenvoimakkuus km/h” painamalla 5.
Saada aanenvoimakkuuden ja nopeuden
suhdetta painikkeilla 4 ja vahvista asetettu
suhde painamalla 5.

”Bassojen tehostus”

Toiminnolla "Bassojen tehostus” voidaan
tehostaa aanenvoimakkuutta bassoaanten
osalta.

Voit ottaa kayttdon tai pois kaytdstd taman
toiminnon valitsemalla "ON” tai "OFF” kayt-
taen painikkeita 4 ja vahvistamalla valinnan
painamalla 5.

”Audio Default”

Avaa asetusvalikko painamalla painiketta 1.
Valitse "Audioasetukset” kayttamalla painik-
keita 4, avaa asetusvalikko painamalla 5 ja
valitse sitten "Audio Default”.

Vahvista valintasi painamalla 5.

Kaikki daniasetukset palaavat oletusarvoi-
hin.

Radioasetukset

Voit siirtya radion asetuksiin painamalla
radion etupaneelista 7-painiketta ja va-
litsemalla sitten 4-painikkella tai ohjaus-
pylvaan 16-saatimelld "Radio Settings”.
Vahvista painamalla radion etupaneelista 5
tai ohjauspylvaan saatimesta 17.

Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

— "TA” (likennetiedotteet),
— "DR-halytykset” (uutiset),

20142 D3R 248

DR-halytykset
Updating FM List AV

"Updating FM List”,
— "Refresh DR List”.

Tee auton sdadot turvallisuus-
A syistd auton ollessa pysahty-
2 neena.
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Kellonajan saataminen
Talla toiminnolla voi saataa kellonajan.

Avaa asetusvalikko painamalla painiketta 7.
Valitse "Clock” kayttéen painikkeita 4, vah-
vista sitten painamalla 5. Kaytettavina ovat
seuraavat asetukset:

— "Set Time”: tuntien ja minuuttien asetta-
minen,

— "Format”: ajan nayttémuodon valinta
"Am/Pm” tai "24hr”.

”TA” (liikkennetiedotteet)

Taman toiminnon kayttéonotto tai kaytosta-
poisto:

— naytd asetusvalikko painamalla paini-
ketta 1, valitse "Radioasetukset” painik-
keilla 4 ja vahvista painamalla 5-paini-
ketta,

— valitse "TA” kayttaen painikkeita 4 ja vah-
vista painamalla 5,

— Ota toiminto "TA” kayttoon tai pois kay-
tosta valitsemalla "ON” tai "OFF”.
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Travel

Warning
News

”DR-halytykset” (uutiset)

— Naytd asetusvalikko painamalla paini-
ketta 1, valitse "Radioasetukset” painik-
keilla 4 ja vahvista painamalla 5-paini-
ketta,

— valitse "DR-varoitukset” kdyttaen painik-
keita 4 ja vahvista painamalla 5,

— valitse uutiset, jotka haluat kuunnella,
kayttaen painikkeita 4 ja vahvista paina-
malla 5.

20142 D3 21°
DR-halytykset N\
FM-radioluettelon paivitys

DR-luettelon paivitys

”FM-radioluettelon paivitys”

Katso lisatietoja luvusta "Radion toiminnot”
kohdasta "FM-radioluettelon paivitys”.
”DR-luettelon paivitys”

Katso lisatietoja luvusta "Radion toiminnot”
kohdasta "DR-luettelon paivitys”.
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3:59

Cestina

Dansk
Deutsch

Kielen valinta

Talla toiminnolla voit muuttaa audiojarjestel-
massa kaytettya kielta.

Avaa "Language’-asetus asetusvalikosta
painamalla painiketta 1, valitse haluamasi
kieli painikkeille 4 ja vahvista painamalla 5.

Painamalla lyhyesti 2 tai painamalla pit-
kaan 17 voit palata edelliseen valikkoon.

TA RDM AF 25“

| Volume e
_______S—

”Bluetooth®-asetukset”

Puhelinta ei ole liitetty jarjestelmaan

Avaa puhelimen valikko painamalla pai-
niketta 10, valitse "Bluetooth-asetukset”
kayttdmalla painikkeita 4 ja vahvista paina-
malla 5.

Kaytettavina ovat seuraavat asetukset:

— ”"Volume”: puhelun tai soittodanen aanen-
voimakkuuden saato,

— "Ringtone”: auton soittodanen tai puheli-
mesta siirretyn soittodanen kayttéonotto.

Voit asettaa soittodanen tai puhelun éanen-
voimakkuuden Bluetooth®:illa valitsemalla
"Aadnenvoimakkuus" kayttaen painikkeita 4
ja vahvistamalla painamalla 5.

Uusi alivalikko tulee esiin:
- "Ring”,
- "Call’.

Valitse toinen vaihtoehdoista kayttamalla
painikkeita 4 ja vahvista painamalla 5.

Painamalla 4 voit nostaa tai laskea aanen-
voimakkuutta. Vahvista valinta painamalla 5.

Puhelimesi merkista ja mallista riippuen
handsfree-toiminnot eivat ehka sovi osit-
tain tai kokonaan yhteen autosi audiojar-
jestelman kanssa.
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Ringtone
PB download

”Bluetooth®-asetukset”

Puhelin on liitetty jarjestelmaan

Voit aktivoida-auton tai puhelimen soittoaa-
nen Bluetooth®:illa valitsemalla "Ringtone”
kayttden painikkeita 4 tai ohjauspylvaan
saadinta 16 ja vahvistamalla valinnan paina-
malla 5 tai 17.
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Uusi alivalikko tulee esiin:

— Auto’,
— "Phone”,
— ”"PB download”.

Valitse aktivoitavat kohteet kayttéden radion
etupaneelin painikkeita 4 tai ohjauspyéran
saadinta 16 ja vahvista valinta painamalla §
tai 17.

Huomautus: kun puhelin on yhdistetty au-
diojarjestelmaan, uusi otsikko ilmestyy valik-
koon: "Bluetooth-asetukset”:

— "PB download”: audiojarjestelmaan yh-
distetyn puhelimen puhelinmuistion paivi-
tys (esim. uusien yhteystietojen lisaami-
nen).

Voit paivittdd audiojarjestelman puhelin-
muistion avaamalla "Bluetooth-asetukset”
-valikon painamalla 10, valitsemalla "PB
download” painikkeella 4 tai ohjauspylvaan
saatimella 716 ja vahvistamalla valinnan pai-
namalla 5tai 17 .

Radion tekstindytto

Ota radion tekstinaytté nakyviin paina-
malla 3. Audiojarjestelman naytdssa nakyy
"available”.

Radion tekstinaytté voi sisaltdad enintdan
64 merkkia.

Huomautus: jos nykyinen radioasema ei
nayta radiotekstia, audiojarjestelman nay-
tossa nakyy "No Radio Text”.

Tee auton sdadot turvallisuus-
A syistd auton ollessa pysahty-
[

neena.
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-jarjestelma

Kuvaus

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Aani ei kuulu.

Aanenvoimakkuus on s&adetty minimiin tai
taukotoiminto on paalla.

Lisda danenvoimakkuutta tai kytke taukotoiminto
pois paalta.

Audiojarjestelma ei toimi eika nayttd toimi.

Audiojarjestelmassa ei ole virtaa.

Kytke virta audiojarjestelmaan.

Audiojarjestelman sulake on sulanut.

Vaihda sulake (katso "sulakkeet” auton kayttdop-
paasta).

Audiojarjestelma ei toimi, mutta nayttd
toimii.

Aanenvoimakkuus on saadetty minimiin.

Paina painiketta 713 tai kdanna saadinta 7.

QOikosulku kaiuttimissa.

Kysy lisatietoja merkkihuollosta.

Vasemmasta tai oikeasta kaiuttimesta ei
kuulu mitdan, ei radion eikd CD:n ollessa
kaytdssa.

Aanen balanssin s&até (vasen/oikea-saatd) on
virheellinen.

Saada aanen balanssi oikeaksi.

Kaiuttimen kytkenta on irti.

Kysy lisatietoja merkkihuollosta.

Radion vastaanotto on huono tai ei kuulu
lainkaan.

Auto on liian kaukana radioasemasta, jolle
radio on viritetty (taustamelu tai hairict).

Etsi toinen radioasema, jonka taajuus kuuluu pa-
remmin olinpaikassasi.

Moottorin hairiét hankaloittavat vastaanottoa.

Kysy lisatietoja merkkihuollosta.

Antenni on vioittunut, tai se ei ole kunnolla
kiinni.

Kysy lisatietoja merkkihuollosta.
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CD/CD MP3

Kuvaus

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

CD/CD MP3 -levyn toistamisen aloittaminen
kestaa pitkaan.

CD-levy on likainen.

Poista CD-levy ja puhdista se.

CD MP3.

Odota. CD MP3 -levyn haku kestaa kauemmin.

Audiojarjestelma nayttéon ilmestyy "CD -virhe”
tai CD/CD MP3 -levy tulee ulos audiojarjes-
telmasta.

CD-levy on syétetty vaarin tai on likainen/vioit-
tunut tai ei ole yhteensopiva.

Poista CD/CD MP3 -levy. Varmista, etta CD/
CD MP3 -levy on puhdas, hyvassa kunnossa
ja yhteensopiva.

Kaikki CDMP3 -tiedostot eivat toistu.

Samalle CD-levylle on tallennettu audiotie-
dostoja ja muun tyyppisia tiedostoja.

Tallenna audiotiedostot ja muun tyyppiset tie-
dostot eri CD-levyille.

Audiojarjestelma ei pysty lukemaan CD MP3.-
levya.

CD on poltettu alle 8x- tai yli 16x-nopeudella.

Valitse CD polttonopeudeksi 8x.

CD-levy on poltettu multisession-tekniikalla.

Polta CD-levy kerralla (Disc at Once) tai CD-
levy "kappale kerrallaan” (Track At Once) ja
viimeistele levy viimeisen kerran jalkeen.

CDMP3 -levyn toiston laatu on huono.

CD-levy on musta tai muun varinen. Pienempi
heijastavuus heikentaa toiston laatua.

Kopioi CD-levy varittdmalle tai vaalealle CD-
levylle.
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Puhelin,

Kuvaus

Mahdolliset syyt

Ratkaisut

Matkapuhelin ei kytkeydy audiojarjestelmaan.

— Puhelimesi ei ole paalla.

— Puhelimesi akku on purkautunut.

— Puhelintasi ei ole aikaisemmin yhdistetty
handsfree-jarjestelmaan.

— Puhelimesi ja jarjestelman Bluetooth®-
litdnta4 ei ole aktivoitu.

— Puhelinta ei ole konfiguroitu hyvaksymaan
audiojarjestelman yhdistamispyyntoa.

— Kytke puhelimeen virta.

— Lataa puhelimesi akku.

— Yhdistéd puhelimesi handsfree-jarjestel-
maan.

— Kaynnista puhelimen ja audiojarjestelman
Bluetooth® -toiminto.

— Konfiguroi puhelin hyvéaksymaan audiojar-
jestelman yhdistamispyynto.

Bluetooth®-audiosoitinta ei saa liitettya jarjes-
telmaan.

— Soittimesi ei ole paalla.

— Soittimesi akku on purkautunut.

— Saoitintasi ei ole aikaisemmin yhdistetty au-
diojarjestelmaan.

— Soittimesi ja jarjestelman Bluetooth®-
litantaa ei ole aktivoitu.

— Kannettavaa soitintasi ei ole maaritetty hy-
vaksymaan audiojarjestelman yhdistamis-
pyyntoa.

— Musiikkia ei ole laitettu paalle soittimestasi
kasin.

— Kytke soittimeen virta.

— Lataa soittimesi akku.

— Yhdista soittimesi audiojarjestelmaan.

— Aktivoi soittimesi ja audiojarjestelman
Bluetooth®.

— Maarita kannettavan soittimen asetukset
sellaisiksi, ettd se hyvaksyy audiojarjestel-
man yhdistamispyynnon.

— Soittimesi yhteensopivuustasosta riippuen
voi olla ettd sinun taytyy laittaa musiikki
soimaan soittimessasi.

Nayttoon tulee viesti "Phone battery low”.

Jos kaytat handsfree-puhelinjarjestelmaa pit-
kaan, puhelimesi akku kuluu nopeammin

Lataa puhelimesi akku.
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FORHOLDSREGLER VED BRUK (1/2)

Det er viktig a felge forholdsreglene under nar du bruker systemet, bade av sikkerhetsmessige arsaker og for & unnga materiell
skade. Du ma alltid forholde deg til lovgivningen i landet du befinner deg.

/'\ Forholdsregler ved bruk av audiosystemet
[

— Vent til trafikk- og veiforholdene tillater det far du leser informasjonen pa skjermen og bruker kontrollene (pa dash-
bordet eller nzer rattet).
— Still inn volumet péa et rimelig niva slik at du ogsa kan hgre lyden utenfra.

Forholdsregler for & unnga materiell skade

— lkke forsgk & demontere eller tilpasse systemet, da du risikerer a skade utstyret og skape brannfarlige situasjoner.

— Kontakt en representant for produsenten ved en eventuell feil og/eller hvis det er behov for & demontere utstyret.

— Ikke sett inn fremmede gjenstander eller defekte/skitne CD/CD MP3-er i spilleren.

— Bruk bare runde CD/CD MP3-er med diameter pa 12 cm.

— Ved handtering av CD/CD MP3-er bar du bare holde dem i de indre og ytre kantene, og unnga & bergre de blanke overfla-
tene.

— lkke fest papirlapper pa CD/CD MP3-ene.

— Veer forsiktig nar du tar ut CD/CD MP3-er som har veert spilt lenge fra spilleren, da de kan vaere varme.

— Ikke utsett CD/CD MP3-ene for varme eller direkte sollys.

— lkke bruk produkter som inneholder alkohol og/eller spray vaesker pa omradet.

Forholdsregler ved bruk av telefonen

— Det finnes forskrifter for bruk av telefoner i kjgretayer. Det er ikke tillatt & bruke handfri telefon under alle kjgreforhold:
Fareren skal alltid ha kontroll over kjgretgyet.

— Bruk av telefon mens du kjerer er en betydelig distraksjons- og risikofaktor ved alle typer bruk (sla et nummer, selve samta-
len, sgke etter et nummer i minnet i handsettet, etc.).

Vedlikehold av fronten

— Bruk en myk klut og eventuelt litt sdpevann. Rengjer med en myk, litt fuktig klut, og terk deretter med en myk, terr klut.
— Ikke trykk hardt pa frontpanelet og ikke bruk spritholdige produkter.




FORHOLDSREGLER VED BRUK (2/2)

Beskrivelsen av modellene i denne handboken er basert pa de aktuelle spesifikasjonene pa tidspunktet den ble skrevet.
Denne handboken dekker alle eksisterende funksjoner for modellene som er beskrevet. | hvilken grad disse er tilgjen-
gelige, avhenger av utstyrsniva, hvilke alternativer som er valgt og i hvilket land modellen er solgt. Denne handboken
kan ogsa inneholde informasjon om funksjoner som introduseres senere i modellaret.

Avhengig av merke og modell til telefonen din, kan enkelte funksjoner veere helt eller delvis inkompatible med multimediesys-
temet i kjoretoyet.

Gjennom hele handboken er godkjent forhandler den som er godkjent av kjaretayets produsent.




GENERELL BESKRIVELSE (1/2)

Innledning

Audiosystemet har fglgende funksjo-
ner:

— Digital Radio (DR);

— RDS-radio;

— CD/CD MP3-spiller;

— Bruk av ekstra radiokilder;

— Bluetooth®-funksjon for handfritt te-
lefonsystem.

Radio- og CD/CD MP3-
funksjoner

Radioen kan du bruke til & lytte pa ra-
diostasjoner og spille av CD-plater med
forskjellige lydformater.

Radiokanalene er inndelt etter bglge-
band: FM (frekvensmodulering) og AM
(amplitudemodulering).

Med DR-systemet (landbasert digital-
radio) far du bedre lydgjengivelse og
tilgang til lagret tekstinformasjon pa
radioen (Intellitext) ved & bla gjennom
teksten som skal vises:
— nyhetsoppdateringer;
— sportsresultater osv.
RDS-systemet kan brukes til a vise

navn pa enkelte stasjoner eller meldin-
ger som sendes fra FM-stasjoner:

— Generell trafikkinformasjon (TA);
— ngdmeldinger.

I Ekstra lydfunksjon

Du kan lytte pa din personlige stereo-
enhet direkte via hgyttalerne i kjgre-
toyet. Det finnes mange méater & koble
til beerbare lydspillere pa — det avhen-
ger blant annet av typen enhet du har:
— USB-port;

— Jack-inngang;

— Bluetooth®-tilkobling.

Kontakt en autorisert forhandler for a fa
en oversikt over kompatible enheter.



GENERELL BESKRIVELSE (2/2)

Bluetooth®-funksjon

Audiosystemet bruker denne funk-
sjonen til & gjenkjenne og bruke beer-
bare lydspillere eller mobiltelefoner ved
hjelp av Bluetooth®-sammenkobling

(paring).

Det handfrie telefonsyste-
A met er bare ment a foren-

kle kommunikasjonen ved
a redusere risikofaktorene,
uten a fijerne dem fullstendig. Du ma
alltid forholde deg til lovgivningen i
landet du befinner deg.

Handfri telefonfunksjon

Med det Bluetooth®-baserte handfri-
telefonsystemet kan du bruke fglgende
funksjoner uten & betjene telefonen:

— Sammenkoble inntil fem telefoner;
— Sende/motta/avvise anrop;

— Overfering av telefonens eller SIM-
kortets kontaktliste (avhengig av te-
lefon);

— se systemets anropslogg (avhengig
av telefon);

— Kontakte mobilsvar.

20:40

BT Audio
00:05

Break Free

Skjerm
A Navaerende tid.

B Telefonopplysninger (nettverk, bat-
teri og Bluetooth®-forbindelse).

C Trafikkmeldinger.

D Tilfeldig avspilling/gjenta avspilling
av spor.

E Alternativ frekvens.
F Utetemperatur.
G Informasjon om klimaanlegg.

H Lydinformasjon (lydkilde, sangtittel
OSV.).



INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (1/4)
Systempanel Rattkontroll




INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (2/4)

AUDIO-funksjon TELEFON-funksjon
1 Apne menyen for egne tilpasninger.
— G4 tilbake til forrige skjermbilde eller forrige niva nar du
2 blar gjennom menyer;
— Avbryt padgadende handling.
3 Aktivere Tekst-funksjonen.
4,16 Bla gjennom alternativene.
5,17 Bekreft en handling.
— Kort trykk: Hent en lagret radiokanal.
— Langt trykk: Lagre en radiokanal.
Nar du lytter til en lydkilde (Bluetooth®, USB, CD/CD MP3):
— Trykk kort p& knapp "1" pa tastaturet 6 for & aktivere funk- _ Trykk kort pa knapp 6" pa tastaturet 6 for & aktivere
6 sjonen for "gjentatt avspilling”. alfabetisk sak.
— Trykk kort pa knapp "2” pa tastaturet 6 for & aktivere funk-
sjonen for "tilfeldig avspilling”.
— Trykk kort pa knapp "6” pa tastaturet 6 for & aktivere alfa-
betisk sak.
Rotasjon: justere lydstyrken for kilden som er i bruk.
Av/pa
— Kort trykk: skifte spor (CD/CD MP3/MP3/ Bluetooth®/
USB) eller endre radiofrekvens.
9 — Langt trykk: spole et lydspor hurtig forover/bakover (CD/

CD MP3/MP3/ Bluetooth®/ USB) eller bla gjennom radio-
kanaler inntil knappen slippes og lydsystemet finner en
kanal.




INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (3/4)

10

11

AUDIO-funksjon TELEFON-funksjon

— Kort trykk: apne "telefon”-menyen.
— Langt trykk: ringe forrige nummer pa nytt.

Velg foretrukket lydkilde (hvis tilkoblet):
"CD drive”’MP3 CD” — "iPod®"/"USB” — "AUX” (Jack-
kontakt) — "BT Audio”.

— Kort trykk: velge radiokilde og bglgeband: FM1 — FM2

12 — DR1 — DR2 — AM.
— Langt trykk: oppdatere radiostasjonslisten.
13 @k volumet til kilden som er i bruk.
— Demp radiokilden som spilles for gyeblikket.
14 |- Dempe lyden og sette avspilling pa pause for CD/CD
MP3/USB/Bluetooth®-enhetene.
15 Demp volumet til kilden som er i bruk.
Roter:
. ) . . Roter:
16 |- Radio: bla gjennom listen over lagrede radiokanaler. . )
) ) — Telefon-meny: bla gjennom listen.
— Media: forrige eller neste spor.
N.8



INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (4/4)

AUDIO-funksjon

TELEFON-funksjon

— Kort trykk: apne gjeldende spilleliste.

— Kort trykk: Bekreft en handling.

17
— Hold inne ("tilbake”-funksjon): avbryt paAgaende handling. |- Hold inne: avbryt pagaende handling.
Ved mottak av et anrop:
18 — Kort trykk: besvare et anrop.
— Langt trykk: avvise et anrop.
19 — Kort trykk: aktivere talegjenkjenning.

Langt trykk: deaktivere talegjenkjenning.




BRUK

Av og pa

Trykk kort pa 8 for & sla pa audiosys-
temet.

Du kan bruke audiosystemet nar du har
slatt av tenningen. Det blir veerende pa i
20 minutter. Trykk pa 8 hvis du vil at det
skal veere pa i ytterligere 20 minutter.

Sla av audiosystemet med et kort trykk
pa 8.

Velge kilde

Bla gjennom de ulike lydkildene ved &
trykke flere ganger pa 11. Nar du blar,
vises lydkildene i falgende rekkefglge:
"CD drive”/"MP3 CD” — "iPod®"/"USB”
— "AUX” (Jack-kontakt) — "BT Audio”.

Merk: Trykk pa 10 for & vise telefonme-
nyen.

Nar du setter inn et nytt medium (CD/
CD MP3, USB, AUX) mens radioen er
pa, skiftes kilde automatisk og avspil-
ling starter.

N.10

Du kan ogsa velge radiokilde ved a
trykke pa tasten 12. Trykk pa 12 gjen-
tatte ganger for & bla gjennom bglge-
bandene i felgende rekkefglge: FM1 —
FM2 — DR1 — DR2 - AM — FM1...
Du kan endre lydkilde ved & trykke
pa 11 pa rattkontrollen.

Volum

Juster volumet ved & vri pa 7 eller ved
a trykke pa 13 eller 15 pa rattkontrollen.
Skjermen viser VOLUM og aktuell inn-
stilt verdi (fra 00-31).

Demp

Hvis du trykker kort pa 14 péa rattkon-
trollen, vises meldingen "MUTE” pa
skjermen.

Trykk kort pa 14 pa rattkontrollen pa
nytt for & fortsette a spille av gjeldende
kilde.

Du kan ogsa deaktivere dempefunksjo-
nen ved & vri pa 7 eller ved a trykke pa
én av knappene 13 eller 15 pa rattkon-
trollen.



BRUKE TALEGJENKJENNING

Talegjenkjenningssystem
(avhengig av telefonmodell)

Hvis du bruker en kompatibel smartte-
lefon, kan multimediesystemet brukes
som talegjenkjenningssystem. Det gjar
det mulig & kontrollere smarttelefonens
funksjoner mens du har hendene pa
rattet.

Merknad: talegjenkjenningssystemet
pa smarttelefonen gir deg kun mulighet
til & bruke funksjonene pa telefonen. Du
kan ikke bruke det pa andre funksjoner
i multimediesystemet, for eksempel ra-
dioen, Driving Eco2 eller lignende.

Merk: Nar du bruker talegjenkjenning,
blir spraket angitt pa telefonen det
samme spraket som systemet bruker.

Aktivering

For & kunne aktivere talegjenkjennings-
systemet ma du:

— opprette en 3G,- 4G- eller Wifi-
forbindelse med smarttelefonen;

— aktivere Bluetooth® pa smarttelefo-
nen, og gjgre den synlig for andre
enheter (du finner instruksjoner i te-
lefonens handbok);

— Koble smarttelefonen til mul-
timediesystemet (se avsnittet
"Sammenkoble/koble fra en tele-
fon”).

— Trykk kort pa knapp 19 pa rattet.

Et lydsignal indikerer at talegjenkjen-
ning er aktivert. Snakk hayt og tydelig.

Deaktivering
Hold inne knapp 19.

Et lydsignal indikerer at talegjenkjen-
ning er deaktivert.

Merknad: Hvis du forsgker & bruke
kjoretgyets talegjenkjenningssystem
sammen med en paret smarttelefon
som ikke har talegjenkjenning, vises en
melding som varsler deg om dette, pa
multimedieskjermen.

N.11



LYTTE PA RADIO (1/3)

Velge en bglgelengde

Velg ensket bglgeband (FM1, FM2,
DR1, DR2, AM, FM1 osv.) ved a trykke
pa 12 flere ganger.

Velge en FM- eller AM-stasjon
Det er flere mater a velge og sgke etter
radiostasjoner pa.

Automatisk sgk

Systemet sgker automatisk etter radio-
kanaler. Trykk og hold inne 9.

Nar du slipper 9, vises frekvensen pa
naermeste radiokanal. S& lenge du
holder inne 9, agkes eller reduseres ra-
diofrekvensen konstant.

N.12

l Manuelt sgk

Denne funksjonen brukes til & sgke ma-
nuelt etter radiokanaler ved a bla gjen-
nom frekvensene ved a trykke pa 9.

Trykk pa én av knappene 9 for a gke
eller redusere frekvensen.

Kanalminne

Med denne funksjonen kan du lytte til
dine forhandsinnstilte radiokanaler.

Velg bglgeband og radiokanal med en
av metodene som er beskrevet ovenfor.

Lagre en kanal ved a holde inne en av
knappene pa tastaturet 6 til du herer en
pipetone.

Opptil 6 stasjoner kan lagres per bgl-
geband.

Trykk kort pa en av tastene pa tastatu-
ret 6 for & hente en lagret kanal.

I Velge en radiokanal (FM/DR)

Du velger en radiokanal ved a trykke pa
en av knappene 4 eller vri pa kontroll-
knotten 76 pa rattkontrollen.

Denne listen kan omfatte opptil 100 ra-
diokanaler som har den sterkeste fre-
kvensen i omradet ditt.

Du kan ogsa oppdatere radiolisten (FM
eller DR).

Se ’“Oppdatere FM-listen” eller
"Oppdatere DR-listen” i dette avsnittet.



LYTTE PA RADIO (2/3)

”Radioinnstillinger”

Vis innstillingsmenyen ved a trykke pa
knappen 1, velge "Radioinnstillinger”
ved hjelp av knappene 4 og deretter
trykke pa 5 for a bekrefte. Dette er de
tilgjengelige funksjonene:

— "DR-varsler”;

— "Oppdatere FM-radiolisten”;

— "Oppdatere DR-listen”.

Trafikkmeldinger: ”TA”

Nar denne funksjonen er aktivert, spil-
ler lydsystemet automatisk av trafikk-
meldinger etter hvert som det kommer
nye fra en FM- eller DR-radiostasjon.

Merk: P& bglgebandet AM er denne
funksjonen ikke tilgjengelig.

Velg informasjonsstasjonen, og velg
deretter om du vil ha en annen lytte-
kilde.

l Trafikkinformasjon kringkastes automa-

tisk og har prioritet over lydkilden som
lyttes til for gyeblikket.

Hvis du vil aktivere eller deakti-
vere denne funksjonen, kan du se
avsnittet Radioinnstillinger under
Systeminnstillinger.

Nyhetsoppdateringer: "DR-varsler”

Nar denne funksjonen er aktivert, er det
mulig automatisk & lytte til nyheter nar
de kringkastes av visse FM- eller DR-
radiostasjoner.

Hvis du deretter velger andre kilder, vil
kringkasting av den valgte programty-
pen avbryte den andre kilden.

Hvis du vil aktivere eller deaktivere
denne funksjonen, kan du se infor-
masjonen om "DR-varsler” i delen
"Systeminnstillinger”.

”Oppdatere FM-radiolisten”

Med denne funksjonen kan du utfere
en oppdatering av alle FM-kanaler i ditt
omrade.

I — Vis innstillingsmenyen ved & trykke

pa 1, velge "Radioinnstillinger” ved
hjelp av knappene 4 og deretter
trykke pa 5 for a bekrefte.

— Velg "Oppdatere FM-radiolisten” ved
hjelp av knappene 4, og trykk deret-
ter pa 5 for a bekrefte.

Den automatiske oppdateringen av
FM-stasjonene i omradet begynner.
Meldingen “Oppdaterer FM-listen”
vises pa skjermen.

Nar oppdateringen er fullfert, vises mel-
dingen "FM List updated” pa skjermen.

Merk: Hvis en annen kilde er valgt, fort-
setter oppdateringen av FM-radiolisten
i bakgrunnen.

Trykk pa en av knappene pa tastatu-
ret 6 for & bytte fra én lagret frekvens
til en annen.

Merk: Du kan ogsa oppdatere FM-
radiolisten ved & holde inne 72.

N.13
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”Oppdatere DR-listen”

Med denne funksjonen kan du utfgre
en oppdatering av alle DR-stasjoner i
ditt omrade.

— Vis innstillingsmenyen ved & trykke
pa 1, velge "Radioinnstillinger” ved
hjelp av knappene 4 og deretter
trykke pa 5 for & bekrefte.

— Velg "Oppdatere DR-listen” ved hjelp
av knappene 4, og trykk deretter
pa 5 for & bekrefte.

— Den automatiske oppdateringen
av listen over digitale radiokana-
ler i omradet begynner. Meldingen
"Oppdaterer DR-liste” vises pa skjer-
men.

Nar den automatiske frekvensskannin-
gen er fullfgrt, vises meldingen "DR-
liste oppdatert” pa skjermen.

Merk: Du kan oppdatere DR-radiolisten
ved & holde inne 712.

N.14

l Valg av radiostasjon

Velg ensket bglgeband (FM1, FM2,
DR1, DR2 eller AM) ved & trykke pa 12
flere ganger.

— Trykk pa en av knappene 4 for & bla
gjennom radiokanalene pa FM- eller
DR-listen eller AM-frekvensene.

— Vri pa kontrollknotten 16 pa rattkon-
trollen for & bla gjennom tidligere la-
grede radiokanaler.

— Trykk pa 9 for a bla gjennom FM-
og AM-radiofrekvensene eller DR-
radiokanalene.

Vis radiotekst

For a vise tekstmenyen trykker du kort
pa 3. Dette er de tilgjengelige funksjo-
nene:

— "Radio text” (kun FM og DR);

— "Intellitext” (kun DR);

— "EPG” (kun DR).

Merk: Hvis det ikke er noen informa-
sjon & vise, vises meldingen "No Radio
Text available” pa skjermen.

l Tekstinformasjon ”Radio text” (FM/

DR)

Noen FM- eller DR-radiokanaler kring-
kaster tekstinformasjon knyttet til pro-
grammet som sendes for gyeblikket
(f.eks. tittelen pa en sang eller navnet
pa artisten).

Merknad: Denne informasjonen gis
bare fra enkelte stasjoner.

”Intellitext”-funksjon (DR)

Denne funksjonen gir tilgang til tekstin-
formasjon som er lagret pa noen radio-
kanaler. Du kan bla gjennom teksten for
a vise nye oppdateringer om naerings-
liv, politikk, helse, veer og sport.

”"EPG”-programoversikt (DR)

Nar denne funksjonen er aktivert, viser
lydsystemet kanalens kommende pro-
gram.

Merk: Denne informasjonen er bare
tilgjengelig for den valgte stasjonens
neste tre programmer.



LYTTE PA EN CD, CD MP3 (1/2)
§ Vedlikehold av CD/CD MP3-

Spesifikasjoner for lesbare
formater

Bare filer med filtypen CDA eller MP3>
kan spilles av.

Hvis enCD inneholder bade lyd-CD-fi-
ler og komprimerte lydfiler, blir ikke de
komprimerte filene gjenkjent.

Merk: Enkelte beskyttede filer (copy-
right) kan ikke leses.

Merknad: Filnavn kan ikke bestd av
flere enn 128 tegn. For at det skal veere
enkelt & lese mappe- og filnavn, bgr du
bruke navn med faerre enn 64 tegn, og
du bgr unngé & bruke spesialtegn.

er.

For a sikre en best mulig avspillings-
kvalitet, ber du unngd a eksponere
CD/CD MP3-er for varme eller direkte
sollys.

Du kan rengjgre en CD/CD MP3 ved
a torke av CD-en fra midten og utover
med en myk klut.

Som en generell regel, ber du holde
deg til CD-produsentens anbefalinger
om vedlikehold og oppbevaring.

Merk: Det kan hende at systemet ikke
kan lese en ripete eller skitten CD.

Slik setter du inn en CD/CD
MP3
Se avsnittet Forholdsregler ved bruk.

Kontroller at det ikke er en CD i spil-
leren far du setter inn en CD med den
tekstede siden vendt opp.

} Lytte pa en CD/CD MP3

Nar du setter inn en CD/CD MP3 (med
den tekstede siden vendt opp), skif-
ter audiosystemet automatisk til CD/
CD MP3-kilde og starter a spille av det
farste sporet.

Hvis du lytter pa radioen, og det er en
CD/CD MP3 i spilleren, kan du velge
om du vil lytte pa4 CD/CD MP3 ved a
trykke pa 71. Avspillingen starter med
det samme audiosystemet har skiftet til
CD/CD MP3-kilden.

Soke etter et spor

Trykk pa 9 for a skifte fra ett spor til det
neste.

Hurtigspoling

Trykk lenge pa 9 for & spole raskt frem-
eller bakover.

Avspillingen fortsetter nar du slipper
knappen.

N.15



LYTTE PA EN CD, CD MP3 (2/2)
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Tilfeldig avspilling (’"RDM”)

Nar en CD/CD MP3 er satt i, trykker du
pa knapp "2” pa tastaturet 6 for a ak-
tivere funksjonen for tilfeldig avspilling
av alle sporene pa CD/CD MP3-en.

Symbolet "RDM” vises pa skjermen.
Deretter velger systemet et tilfeldig
spor. Overgangen fra ett spor til det
neste skjer tilfeldig.

Trykk én gang til pa knapp "2” pa tas-
taturet 6 for & deaktivere funksjonen.
"RDM”-symbolet forsvinner.

N.16

Nar du slar av lydsystemet og lgser ut
CD/CD MP3 -platen, deaktiveres funk-
sjonen for tilfeldig avspilling.

Merk: Pa en CD MP3 gjelder funksjo-
nen for tilfeldig avspilling for mappen
som spilles for gyeblikket. Hvis du
bytter til en annen mappe, gjelder funk-
sjonen for tilfeldig avspilling ogsa for
denne.

Gjenta ("RPT”)

Denne funksjonen gjgr at du kan gjenta
et spor.

Trykk pa knapp "1” pa tastaturet 6 for a
aktivere funksjonen for gjentatt avspil-
ling.

Symbolet "RPT” vises pa skjermen.

Trykk én gang til pa knapp "1” pa tas-
taturet 6 for & deaktivere funksjonen.
"RPT”-symbolet forsvinner.

Merk: Hvis funksjonen for tilfeldig av-
spilling er aktivert, blir den deaktivert
hvis funksjonen for gjentatt avspilling
aktiveres. Symbolet "/RDM” slukkes.

Pause

Trykk pa 14 for midlertidig & dempe vo-
lumet eller avspillingen av en ekstern
lydkilde.

Denne funksjonen deaktiveres auto-
matisk hvis du endrer lydstyrke, endrer
programkilde, eller hvis en automatisk
nyhet kommer inn.

Vise tekst (CD-Text eller ID3-

tag)

Trykk pa 3 for & bla gjennom ID3-
merkeinformasjonen (artistnavn, al-
bumtittel, tid som har gatt, eller sportit-
tel).

Hold inne 3 for & vise all ID3-
merkeinformasjon pa én side.

Lose ut en CD/CD MP3

Du kan Igse ut en CD/CD MP3 fra den
eksterne CD-spilleren ved a trykke pa
utlgserknappen.

Merk: Hvis du ikke fjerner platen du
Igste ut innen 20 sekunder, trekkes den
automatisk inn i CD-spilleren igjen.



EKSTERNE LYDKILDER (1/3)

Lydsystemet har innganger der du kan
koble til én eller flere eksterne lydkil-
der (USB-ngkkel, MP3-spiller, iPod®,
baerbar spiller med Bluetooth®, osv.).

Det finnes mange mater & koble til en
spiller:

— USB -port

— Jack -inngang;

— Bluetooth®-tilkobling.

Merk: De ekstra lydkildeformatene om-
fatter MP3, WMA og AAC.

USB-port

Tilkobling

Koble MP3-spilleren, iPod®-en eller
USB-ngkkelen til USB-porten.

Nar enheten er koblet til, vises sporet
automatisk.

Du viser hvilken kilde som brukes for
oyeblikket, ved & trykke p& en av knap-
pene 4 eller vri pa kontrollknotten 16 pa
rattkontrollen.

Du gar tilbake til forrige niva i mappehi-
erarkiet ved a trykke pa knapp 2.

I Bruk

— MP3-spiller og iPod®:

Nar du har koblet til MP3-spilleren eller
iPod®-en din, kan du &pne menyene pa
den fra lydsystemet.

Systemet lagrer spillelister som er iden-
tiske med de du har pa MP3-spilleren
eller iPod®-en.

— USB-minnepinne:

Lydfilene spilles av automatisk. Du
apner hierarkiet for lydkilden ved a
trykke pa én av knappene 4, eller vri pa
kontrollknotten 76 pa rattkontrollen.

Du kan sgke etter spornavn i mappen
som spilles for gyeblikket, ved a trykke
pa 5 eller 17, og deretter "6” pa tastatu-
ret 6. Velg farste bokstav i sporet som
du vil Iytte til, ved hjelp av knappene 4
eller kontrollknotten 16 pa rattkontrol-
len, og trykk deretter pa 5 eller 17 for
a bekrefte.

I Merk: Funksjonen for tilfeldig avspilling

pa en USB-ngkkel fungerer pa samme
mate som for en CD MP3. Se informa-
sjonen om "Tilfeldig avspilling ("RDM”)”
i avsnittet "Lytte pa en CD/CD MP3".

Merk: Funksjonen for gjentatt avspilling
pa en USB-ngkkel fungerer pa samme
mate som for en CD MP3. Se avsnittet
om "Gjenta ("RPT”)” under "Lytte pa en
CD/CD MP3”.

Opplading ved bruk av USB-porten

Nar lydavspillerens USB-kontakt er satt
i USB-porten til enheten, kan du lade
eller vedlikeholde batteriet under bruk.

Merk: Noen enheter lades ikke pa nytt,
eller beholder ikke samme batteriniva,
nar de er koblet til USB-porten pa multi-
mediesystemet.
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Jack-kontakt

Tilkobling

Bruk en egen kabel (fglger ikke med)
og koble Jack-pluggen til den ekstra
inngangen til kontakten pa hodetelefo-
nene til den baerbare lydspilleren (van-
ligvis en plugg pa 3,5 mm).

Merk: Du kan ikke velge et spor direkte
fra audiosystemet. Velg spor direkte pa
den beerbare spilleren mens kjgretgyet
star stille.

Bruk

Pa lydsystemskjermen vises bare tek-
sten "AUX”. Det vises ikke navn pa
artist eller spor.

Merknad: Nar du skal justere fglsom-
heten for Jack, skal du se i avsnittet
Systeminnstillinger.

9:11 25°
m)

[3 Sportsspilleliste
&' 01 Love Never Felt So Good v

Bluetooth® lydavspilling

For du kan brukeBluetooth®-enheten
din, ma du sammenkoble den med
kjoretgayet. Se informasjonen om
"Bluetooth®-funksjon” i delen "Generell
beskrivelse”. Sammenkobling er en for-
utsetning for at audiosystemet kan gjen-
kjenne og lagre en baerbar Bluetooth®-
spiller.

/'\ Ikke betjen en baerbar lydspiller mens du kjarer.
[

Den baerbare lydspilleren ma oppbevares trygt under kjaring (den kan bli
kastet med stor kraft ved en brabrems eller kollisjon).

Merk: Hvis den digitale baerbare
Bluetooth®-enheten bade har funksjo-
ner for telefoni og lydavspilling, ferer en
sammenkobling av én av disse funksjo-
nene automatisk til sammenkobling av
den andre.

Tilkobling

For en enhet som allerede er paret,
skal du fglge denne fremgangsmaten:

— aktiver Bluetooth®-forbindelsen for
den baerbare lydavspilleren, og gjer
den synlig for andre enheter (se lyd-
avspillerens handbok)

— Velg Bluetooth® som lydkilde ved &
trykke pa 11.

Bruk

Den beerbare lydspilleren ma veere
koblet til systemet for & kunne bruke
alle funksjonene pa den.

Merk: Baerbare lydspillere ma veere
sammenkoblet (paret) far de kan kobles
til audiosystemet.

Nar den digitale Bluetooth®-spilleren er
tilkoblet, kan du betjene den fra audio-
systemet.
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Album

Sjangere

Trykk pa én av knappene 4, 5 eller 17
under avspilling av et lydspor for a
vise ulike mater & velge sporene pa
("Artists”, "Tracks”, "Albums” osv.).
Merk: Skjermen varierer avhengig av
merket og modellen pa telefonen som
er tilkoblet.

Du kan sgke etter spornavn i mappen
som spilles for gyeblikket, ved a trykke
pa 5 eller 17, og deretter "6” pa tastatu-
ret 6. Velg forste bokstav i sporet som
du vil lytte til, ved hjelp av knappene 4
eller kontrollknotten 16 pa rattkontrol-
len, og trykk deretter pa 5 eller 17 for
a bekrefte.

Trykk pa 14 for & stanse avspilling av
et lydspor (avspillingen fortsetter nar du
trykker en gang fil).

Trykk pa 9 for & bytte til forrige eller
neste spor pa den beerbare spilleren.

Merk: Antall tilgjengelige funksjoner va-
rierer med hvilken type baerbar spiller
du har og om den er kompatibel med
audiosystemet.

Merk: | enkelte tilfeller ma du se etter i
brukerhandboken hvordan du skal full-
fare tilkoblingen.

Tilfeldig avspilling (’RDM”)

Nar Bluetooth®-enheten er koblet til,
trykker du pa knapp "2” pa tastaturet 6
for & aktivere funksjonen for tilfeldig av-
spilling av alle sporene i mappen.

Symbolet "RDM” vises pa skjermen.
Deretter velger systemet et tilfeldig
spor. Overgangen fra ett spor til det
neste skjer tilfeldig.

Trykk én gang til pa knapp "2” pa tas-
taturet 6 for & deaktivere funksjonen.
"RDM”-symbolet forsvinner.

Nar du slar av lydsystemet, deaktiveres
funksjonen for tilfeldig avspilling.

Merk: Pa en Bluetooth®-enhet som er
koblet til lydsystemet, gjelder funksjo-
nen for tilfeldig avspilling for mappen
som spilles av for gyeblikket. Hvis du
bytter til en annen mappe, gjelder funk-
sjonen for tilfeldig avspilling ogsa for
denne.

Gjenta ("RPT”)

Denne funksjonen gjgr at du kan gjenta
et spor.

Trykk pa knapp "1” pa tastaturet 6 for a
aktivere funksjonen for gjentatt avspil-
ling.

Symbolet "RPT” vises pa skjermen.
Trykk én gang til pa knapp "1” pa tas-
taturet 6 for & deaktivere funksjonen.
"RPT”-symbolet forsvinner.

Merk: Hvis funksjonen for tilfeldig av-
spilling er aktivert, blir den deaktivert
hvis funksjonen for gjentatt avspilling
aktiveres. Symbolet "TRDM” slukkes.
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SAMMENKOBLE/KOBLE FRA EN TELEFON (1/3)

Bluetooth®-forbindelse
Aktivering av lydsystemets Bluetooth®-
funksjon:

— Trykk pa 10.

— Velg "Bluetooth PA/AV” ved hjelp av
knappene 4 eller ved a vri pa kon-
trollknotten 16 pa rattkontrollen, og
trykk deretter pa 5 eller 17 for & be-
krefte.

— Velg "ON” ved hjelp av knappene 4
eller ved & vri pa kontrollknotten 716
pa rattkontrollen, og trykk deretter
pa 5 eller 17 for & bekrefte.

N.20

Sammenkoble en telefon

For & kunne bruke handfrisystemet
ma du sammenkoble Bluetooth®-
telefonen med kjgretgyet. Undersgk
om Bluetooth® er aktivert pa telefonen,
og sett dens status til synlig.

Sammenkobling er en forutsetning for
at det handfrie telefonsystemet kan
gjenkjenne og lagre en telefon. Du kan
sammenkoble opptil fem telefoner, men
bare én kan kobles til om gangen.

Sammenkoblingen kan utfgres enten
fra audiosystemet eller via telefonen
din.

Bade audiosystemet og telefonen ma
veere slatt pa.

Merk: Hvis du kobler til en ny tele-
fon mens en annen telefon allerede
er koblet til lydsystemet, blir den sist-
nevnte koblet fra og erstattet med den
nye tilkoblede telefonen.

Det er to méater & koble til telefonen pa:
— "Gjgr radioen synlig”;
— "Sammenkoble en telefon”.
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”Gjer radioen synlig”’-metoden
Med denne metoden kan du sgke fra
telefonen til lydsystemet.

— Trykk pa knapp 10.

— Velg "Gjegr radioen synlig” ved hjelp
av knappene 4 eller ved a vri pa kon-
trollknotten 716 pa rattkontrollen, og
trykk deretter pa 5 eller 17 for & be-
krefte.

— En melding blir vist pa lydsystem-
skjermen, og det blir startet en ned-
telling pa seksti sekunder.

— Sgk etter "MY CAR’-lydsystemet pa
telefon, og velg dette.

— Det vises en melding pa telefonen
der du kan bekrefte at du vil sam-
menkoble telefonen.

Du kan bli bedt om & bekrefte at du vil
dele kontakter og anropslogger.

Meldingen MyCAR tilkoblet vises pa te-
lefonen og indikerer at lydsystemet er
paret og tilkoblet til telefonen.

l Hvis paringen mislykkes, skal du ga til-

bake til den farste menyen.

Hvis minnet pa telefonsystem for hand-
fri betjening er fullt, ma du koble fra en
eksisterende telefon fgr du kan sam-
menkoble en ny telefon.

”Sammenkoble en telefon”-metoden

Med denne metoden kan du sa@ke fra
lydsystemet til telefonen. For a pare en
telefon med denne metoden skal du
felge denne fremgangsmaten:

— Trykk pa knapp 10.

— Velg "Sammenkoble en telefon” ved
hjelp av knappene 4 eller ved & vri pa
kontrollknotten 16 pa rattkontrollen,
og trykk deretter pa 5 eller 17 for a
bekrefte.

Sok etter Bluetooth®-enheter i nzerhe-
ten starter (det kan ta opptil seksti sek-
under)

Velg telefonen som du vil sammen-
koble med lydsystemet, ved hjelp av
knappene 4 eller kontrollknotten 716 pa
rattkontrollen, og trykk deretter pa 5
eller 17 for & bekrefte.

Avhengig av hvilken telefon du har, og
dersom du far en forespgrsel om det
fra lydsystemet, angir du Bluetooth®-
koden som vises pa skjermbildet for
lydsystemet pa telefonen, eller bekref-
ter forespgrselen om sammenkobling.

Du kan bli bedt om a bekrefte at du vil
dele kontakter og anropslogger.

Godta deling for a finne denne informa-
sjonen pa lydsystemet.

Merk: Minnet pa lydsystemet er be-
grenset, og det kan hende at ikke alle
kontaktene blir importert fra telefonen.

Det vises en melding pa lydsystem-
skjermen som bekrefter at sammen-
koblingen er utfart.

Enheten lagres og kobles til kjgretayet
automatisk.

Hvis paring ikke lykkes etter seksti sek-
under, gjentar du fremgangsmaten.

Av hensyn til sikkerheten
A ma dette bare utfgres nar
kjoretoyet star stille.
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Réglages Bluetooth
Bluetooth ON/OFF NEI

Koble fra en telefon — Velg telefonen som du vil koble fra, i
listen ved hjelp av knappene 4 eller
kontrollknotten 16 pa rattkontrollen,
og trykk deretter pa 5 eller 17 for a

Nar du kobler fra en telefon, slettes den
fra minnet til det handfrie telefonsyste-
met.

bekrefte.
— Trykk pa 10 for & vise menyen for te- — Velg "Ja" og trykk pa 5 eller 17 for &
lefoninnstillinger. bekrefte.

— Velg "Slett en telefon” ved hjelp av
knappene 4 eller ved a vri pa kon-
trollknotten 16 pa rattkontrollen, og
trykk deretter pa knapp 5 eller 17 for
a bekrefte.

Merknad: Nar sammenkobling opphe-
ves for en telefon, slettes alle kontak-
ter fra telefonboken, som er lastet ned
til lydsystemet, i tillegg til tilknyttet an-

ropslogg.
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A

Det handfrie telefonsyste-
met er bare ment & foren-
kle kommunikasjonen ved
a redusere risikofaktorene,

uten a fjerne dem fullstendig. Du ma
alltid forholde deg til lovgivningen i
landet du befinner deg.
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Koble til en sammenkoblet
telefon

Telefonen din ma veere koblet til det
handfrie systemet for & kunne bruke
alle funksjonene.

Telefonen ma sammenkobles (pares)
for det kan kobles til det handfrie sys-
temet.

Du finner mer informasjon om sam-
menkobling i avsnittet "Sammenkoble /
koble fra en telefon”.

Merknad: Telefonens Bluetooth®-
funksjon ma vaere aktivert og satt til

synlig.
Automatisk tilkobling

Nar du slar pa tenningen, sgker det
handfrie telefonsystemet etter sam-
menkoblede telefoner i naerheten.

Merk: Den prioriterte telefonen er den
som var sist tilkoblet.

Sakingen fortsetter inntil det blir funnet
en sammenkoblet telefon (det kan ta
opptil fem minutter).

Merk:

— Du kan bruke den automatiske tele-
fontilkoblingen nar tenningen er slatt
pa. Du ma eventuelt aktivere den
automatiske Bluetooth®-tilkoblingen
for det handfrie systemet pa telefo-
nen din. Du finner hvordan dette skal
gjeres i brukerhandboken for telefo-
nen din.

— Nar du kobler til pa nytt, og hvis to
sammenkoblede telefoner er innen-
for rekkevidden til det handfrie sys-
temet, prioriteres den telefonen som
sist var tilkoblet, selv om denne be-
finner seg utenfor kjoretgyet, sa
lenge den er innenfor rekkevidden til
det handfrie systemet.

Merk: Hvis du allerede har en samtale
gaende mens det handfrie systemet er
aktivert, kobler telefonen seg automa-
tisk til dette og samtalen skiftes til hgyt-
talerne i kjgretoyet.

™w DR
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JP_iPhone
connected

Det handfrie telefonsyste-
/'\ met er bare ment a foren-
- kle kommunikasjonen ved
a redusere risikofaktorene,
uten a fierne dem fullstendig. Du ma

alltid forholde deg til lovgivningen i
landet du befinner deg.

Av hensyn til sikkerheten
A ma dette bare utfgres nar

kioretoyet star stille.
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Sammenkoble en telefon ey
Synliggjering av radioen

Valg av telefon

Manuell tilkobling (endre tilkoblet
telefon)

Vis menyen for telefoninnstillinger ved
a trykke pa 10, velge menyen "Velg en
telefon” ved hjelp av knappene 4 eller
kontrollknotten 16 pa rattkontrollen, og
deretter trykke pa 5 eller 17 for a be-
krefte.

En liste med allerede parede telefoner
blir vist.

Velg telefonen som du vil koble til, fra
listen ved hjelp av knappene 4 eller
kontrollknotten 16 pa rattkontrollen,
og trykk deretter pa 5 eller 17 for a be-
krefte.
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JP_iPhone
connected

Det blir vist en melding om at telefonen
er tilkoblet.

Merk: Hvis en telefon allerede er koblet
til, og du bytter telefoner pa listen over
telefoner som allerede er koblet til, blir
den allerede eksisterende tilkoblingen
automatisk erstattet med den nye tele-
fonen.

Tilkoblingsfeil

Hvis du ikke far koblet deg til, ma du
kontrollere om:

— Telefonen din er slatt pa;
— Det er stram pa telefonbatteriet;

— Telefonen din allerede har blitt sam-
menkoblet med det handfrie telefon-
systemet;

— Bluetooth® pa telefonen og syste-
met er aktiv.;

— telefonen er konfigurert for & aksep-
tere lydsystemets tilkoblingsfore-
sparsel.

Merk: Telefonbatteriet tammes raskere
hvis du bruker det handfrie telefonsys-
temet i lengre perioder.
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Bluetooth-innstillinger

Bluetooth PA/AV

Koble fra en telefon
For a koble fra telefonen kan du

— Deaktivering av lydsystemets
Bluetooth®-funksjon;

— Deaktiver Bluetooth® pa telefonen
din;
— Sletting av den sammenkoblede te-

lefonen via telefonmenyen pa lyd-
systemet.

Hvis du slar av telefonen, blir den
koblet fra.

Det vises en melding pa skjermen som
bekrefter at telefonen er frakoblet.

Merk: Hvis du er midt i en samtale
mens telefonen blir frakoblet, overfares
samtalen automatisk til telefonen din.

Deaktivering av Bluetooth® pa lydsys-
temet:

— Trykk pa 10;

— Velg "Bluetooth AV/PA” ved hjelp av
knappene 4 eller ved & vri pa kon-
trollknotten 16 pa rattkontrollen;

— Bekreft ved a trykke pa 5 eller 17;

— Velg "Deaktivert” ved hjelp av knap-
pene 4 eller ved a vri pa kontrollknot-
ten 16 pa rattkontrollen;

— Bekreft valget ved & trykke pa 5
eller 17.

For & deaktivere telefonens Bluetooth®-
funksjon skal du se i telefonens bruker-
handbok.

Hvis du vil koble fra og slette
Bluetooth®-telefonen, kan du se i infor-
masjonen under "Koble fra en telefon",
i avsnittet "Sammenkoble / koble fra en
telefon".
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Ringe til en kontakt fra
telefonkatalogen

Nar en telefon sammenkobles, lastes
telefonboken automatisk opp til lydsys-
temet (avhengig av telefonmodell).

Vis telefonmenyen ved a trykke pa 10,
velg "Kontakter” ved hjelp av knap-
pene 4 eller kontrollknotten 16 pa ratt-
kontrollen, og deretter trykke pa 5
eller 17 for a bekrefte og vise listen over
kontakter.

Velg kontakten som du vil ringe til, fra
listen ved hjelp av knappene 4 eller
kontrollknotten 16 pa rattkontrollen,
og trykk deretter pa 5 eller 17 for a be-
krefte og ringe opp.

Fra menyen "Kontakter” kan du sgke
etter kontakter etter navn pa felgende
mate:

— Trykk pa knapp "6” pa tastaturet 6 for
a vise det digitale alfabetet.

— Bla gjennom bokstavene ved hjelp
av knappene 4 eller ved a vri pa kon-
trollknotten 16 pa rattkontrollen.
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— Nar du har valgt gnsket bokstav,
trykker du pa knappen 5 eller 17 for
a bekrefte.

— Nar du har funnet ansket kontakt ved
hjelp av knappene 4, eller kontroll-
knotten 16 pa rattkontrollen, trykker
du pa 5 eller 17 for & vise numrene
som er registrert for kontakten.

— Velg gnsket nummer ved hjelp av
knappene 4 eller ved & vri pa kon-
trollknotten 716 pa rattkontrollen, og
trykk deretter pa 5 eller 17 for & be-
krefte og ringe opp.

Merk: Du kan ga tilbake til forrige
skjermbilde ved a trykke kort pa 2 og
holde inne 17.
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20:42 D3 P

Call List

Kontaktliste
Ring N

Ringe en kontakt fra
anropsloggen

Visning av anropsloggen:

— Trykk pa 10;

— Velg "Call List” ved hjelp av knap-
pene 4 eller ved a vri pa kontrollknot-
ten 16 pa rattkontrollen;

— Bekreft valget ved a trykke pa 5
eller 17;

— Velg menyen "Dialed”, "Received”
eller "Missed”.

0123456789+ #X<— [N

— Velg kontakten eller nummeret som
du vil ringe til, ved hjelp av knap-
pene 4 eller kontrollknotten 16 pa
rattkontrollen, og trykk deretter pa §
eller 17 for & bekrefte og ringe opp.

Ringe til noen ved a taste inn
et nummer

Anrop ved tasting av nummeret:

— Trykk pa 10.

— Velg "Ring” ved hjelp av knappene 4
eller ved a vri pa kontrollknotten 16
pa rattkontrollen.

— Bekreft hvert siffer ved a trykke pa §
eller 17.

— Nar hele nummeret er angitt, velger
du 20 ved hjelp av knappene 4 eller
ved & vri pa kontrollknotten 16 pa
rattkontrollen, og trykker deretter
pa 5 eller 17 for a bekrefte og ringe
opp.

Du kan ringe til det siste anropte num-

meret ved & trykke og holde 10.
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Innkommende anrop.
DUPUIS Vanessa

Motta et anrop

Ved et innkommende anrop, vises an-
roperens nummer pa skjermen (denne
funksjonen er avhengig av hvilke tje-
nester du abonnerer pa fra mobilope-
ratgren).

Hvis anroperens nummer er ett du
har lagret, vises navnet til anroperen i
stedet for nummeret.

Hvis anroperens nummer ikke kan
vises, vises meldingen Privat nummer
pa skjermen.
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Du tar imot et innkommende anrop ved
a trykke kort pa knappen 18 pa rattet.
Du kan ogsa velge 21 ved hjelp av
knappene 4 eller ved & vri pa kontroll-
knotten 16 pa rattkontrollen, og deretter
trykke pa 5 eller 17 for & bekrefte og ta
imot anropet.

Du avviser et innkommende anrop ved
a holde inne knappen 18 pa rattet. Du
kan ogsa velge 23 ved hjelp av knap-
pene 4 eller ved & vri pa kontrollknot-
ten 16 pa rattkontrollen, og deretter
trykke pa 5 eller 17 for & bekrefte og
avvise anropet.

Du kan sette et innkommende anrop pa
vent ved & velge 22 ved hjelp av knap-
pene 4 eller ved a vri pa kontrollknot-
ten 16 pa rattkontrollen, og deretter
trykke pa 5 eller 17 for & bekrefte og
sette anropet pa vent.

Systemet kan ogsa brukes til &
handtere ventende anrop nar telefo-
nen er tilkoblet (avhengig av abon-
nementet).

Vi anbefaler at du stanser
/!\ kjgretayet fgr du taster inn

et nummer eller sgker etter

en kontakt.
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21:01

T DR
0265968574

A = ¥ 4

0265968574
00:09

Ta B3

Sett pa vent
+33265968574

11:19

Merk: Nar du velger 26, vises skjerm-
bildet B. Du kan ga tilbake til skjermbil-
det A ved a velge 28.

— Overfar samtalen fra telefonen til

— Du kan gjenoppta et anrop som er
satt pa vent, ved a velge 29 ved hjelp
av knappene 4 eller kontrollknot-
ten 16 pa rattkontrollen, og deretter
trykke pa 5 eller 17 for & bekrefte.

Under et anrop
kan du:

— Du logger pa ved a trykke pa knap-
pen 18 pa rattet. Du kan ogsa bruke

knappene 4 eller kontrollknotten 16
pa rattkontrollen og velge 24, og der-
etter trykke pa 5 eller 17 for & be-
krefte og avslutte anropet.

Overfgr samtalen fra lydsystemet til
telefonen ved a velge 26 ved hjelp av
knappene 4 eller kontrollknotten 16
pa rattkontrollen, og trykk deretter
pa 5 eller 17 for a bekrefte.

lydsystemet ved & velge 28 ved hjelp
av knappene 4 eller kontrollknot-
ten 16 pa rattkontrollen, og trykk der-
etter pa 5 eller 17 for a bekrefte.

Du kan sette at anrop pa vent ved
a velge 25 ved hjelp av knappene 4
eller kontrollknotten 16 pa ratt-
kontrollen, og deretter trykke pa 5
eller 17 for & bekrefte.

— Du kan avslutte et anrop som er satt

pa vent, ved & velge 30 ved hjelp av
knappene 4 eller kontrollknotten 716
pa rattkontrollen, og deretter trykke
pa 5 eller 17 for a bekrefte.

— Du kan kontrollere tastaturet pa tele-

fonen fra lydsystemet ved a velge 27
ved hjelp av knappene 4 eller kon-
trollknotten 716 pa rattkontrollen, og
trykk deretter pa 5 eller 17 for a be-
krefte.
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Frekvenskorrigerer

Spatialisering
AUX In AV

”Lydinnstillinger”

Trykk pa 1 for & vise innstillingsme-
nyen. Velg "Lydinnstillinger” ved hjelp
av knappene 4, og trykk deretter pa 5
for & bekrefte. De tilgjengelige innstillin-
gene er:

— "Frekvenskorrigerer”;

— "Spatialisering”;

— "AUX In”;

— "Volum tilpasset hastighet”;
— "Bassforsterking”;

— "Audio Default”.
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Volum tilpasset hastighet N

Bassforsterking

Audio Default

”Frekvenskorrigerer”

Velg "Frekvenskorrigerer”, og trykk der-
etter pa 5 for & fa tilgang til forskjellige
elementer i folgende rekkefolge:

— "Bass”;

— "Medium”;

— "Treble”.

”Spatialisering”

— "Balanse” (venstre/hgyre lydba-
lanse);
— "Fade” (fremre/bakre lydbalanse).

Du kan endre verdien for de enkelte
innstillingene ved hjelp av knappene 4.

Trykk pa 5 for & bekrefte og a ga tilbake
til forrige valg.

Trykk pa 2 for & avslutte denne menyen.

”AUX In”

Trykk pa 1 for a vise innstillingsmenyen.
Velg “"Lydinnstillinger”, og trykk deretter
pa 5 for & bekrefte. Bruk knappene 4til
a velge "AUX In” for a fa tilgang til fal-
gende alternativer:

- "Low”;

— "Medium”;

— "High”.

Verdiene for de ulike innstillingene er:

— "Low” (1200 mV);
— "Medium” (600 mV);
— "High” (300 mV).
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”Volum tilpasset hastighet”

Systemets lydstyrke varierer med kjg-
retgyets hastighet.

Ga til menyen "Lydinnstillinger ”, og be-
kreft deretter "Volum km/t” ved a trykke
pa 5.

Juster forholdet mellom volum og has-
tighet ved hjelp av knappene 4, og be-
kreft deretter ved a trykke pa 5 for a fa
gnsket forhold.

”Bassforsterking”

Funksjonen “Bassforsterkning” eker
bassnivaet.

Du kan aktivere eller deaktivere denne
funksjonen ved & velge "PA” eller "AV”
ved & bruke knappene 4, og deretter
trykke pa 5 for a bekrefte.

” Audio Default”

Trykk pa knapp 17 for & vise innstilllings-
menyen. Velg "Lydinstillinger” ved hjelp
av knappene 4, trykk pa 5 for a vise inn-
stillingsmenyen, og velg deretter "Audio
Default”.

Bekreft valget ved a trykke pa 5.

Alle lydinnstillingene tilbakestilles til
standardverdiene.

Radioinnstillinger

For & fa tilgang til radioinnstillingene
trykker du pa knapp 1 pa frontpanelet
pa radioen og velger "Radio Settings”
ved & bruke knapp 4 pa frontpanelet
pa radioen eller kontrollknappen 16 pa
rattkontrollen. Bekreft ved a trykke pa 5§
pa frontpanelet pa radioen eller pa 17
pa rattkontrollen.

De tilgjengelige innstillingene er:

— "TA” (trafikkmeldinger);
— "DR-varsler” (nyhetsmeldinger);

20142 D3R 248

DR-varsler
Updating FM List A4

— "Updating FM List”;
— "Refresh DR List".

Av hensyn til sikkerheten
ma alle justeringer utfgres
nar kjeretayet star i ro.

>
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Stille inn tiden

Med denne funksjonen kan du stille
klokken.

Trykk pa knapp 1 for a vise innstill-
lingsmenyen. Velg "Clock” ved hjelp av
knappene 4, og trykk deretter pa 5 for a
bekrefte. De tilgjengelige innstillingene
er:

— "Set Time”: stilling av timer og minut-
ter;

— "Format”: valg av visningsformat for
tid — "Am/Pm” eller "24hr”.

”TA” (trafikkmeldinger)

Aktivering eller deaktivering av denne
funksjonen:

— Visinnstillingsmenyen ved atrykke pa
knappen 1, velg "Radioinnstillinger”
ved hjelp av knappene 4, og trykk
deretter pa 5 for a bekrefte.

— Velg "TA” ved hjelp av knappene 4,
og trykk deretter pa 5 for & bekrefte.

— Velg "ON” eller "OFF” for & aktivere
eller deaktivere funksjonen "TA”.
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Warning
News

”DR-varsler" (nyhetsmeldinger)

— Visinnstillingsmenyen ved atrykke pa
knappen 1, velg "Radioinnstillinger”
ved hjelp av knappene 4, og trykk
deretter pa 5 for a bekrefte.

— Velg "DR-varsler” ved hjelp av knap-
pene 4, og trykk deretter pa 5 for a
bekrefte.

— Velg nyhetsvarslene som du vil lytte
til, ved hjelp av knappene 4, og trykk
deretter pa 5 for a bekrefte.

2042 WD 21"

DR-varsler N\
Oppdatere FM-radiolisten

Oppdatere DR-listen

”Oppdatere FM-radiolisten”

Se "Oppdatere FM-radiolisten” i delen
"Radiofunksjoner”.

”Oppdatere DR-listen”

Se ’"Oppdatere DR-listen” i delen
"Radiofunksjoner”.
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3:59 2

Dansk
Deutsch

Valg av sprak

Med denne funksjonen kan du velge
hvilket spraket som skal brukes av lyd-
systemet.

Ga til elementet "Language” pa inn-
stillingsmenyen ved & trykke pa knap-
pen 1, velg ensket sprak ved hjelp av
knappene 4, og trykk deretter pa 5 for
a bekrefte.

Ved & trykke kort pa 2 eller holde
inne 17 kan du ga tilbake til forrige
meny.

TA ROM AF 25°

| Volume e
_______S—

”Bluetooth-innstillinger”

Telefonen kan ikke kobles til
systemet

Ga til telefonmenyen ved & trykke
pa knappen 10, velg "Bluetooth-
innstillinger” ved hjelp av knappene 4,
og trykk deretter pa 5 for a bekrefte.

De tilgjengelige innstillingene er:

— "Volume”: justering av lydstyrke for
ringetone eller anrop.

— "Ringtone”: aktivering av kjeretgy-
ets ringetone eller av den ringetonen
som overfagres fra telefonen.

Du angir volum for ringetone eller anrop
via Bluetooth® ved a velge "Volum" ved
hjelp av knappene 4, og deretter trykke
pa 5 for & bekrefte.

En ny undermeny vises:

- "Ring”;

— "Call”.

Velg ett av de to elementene ved hjelp

av knappene 4, og trykk deretter pa 5
for & bekrefte.

Trykk pa 4 for a gke eller senke volu-
met, og trykk deretter pa 5 for & be-
krefte.

Avhengig av merke og modell pa te-
lefonen din kan handfrifunksjonen
veere helt eller delvis inkompatibel
med lydsystemet i kjgretayet.
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Ringtone
PB download

”Bluetooth-innstillinger”

Telefonen er koblet til systemet

Du kan aktivere ringetonen pa kjgre-
tayet eller telefonen via Bluetooth® ved
a velge "Ringtone” ved hjelp av knap-
pene 4 eller kontrollknotten 16 pa ratt-
kontrollen, og deretter velge 5 eller 17
for & bekrefte.
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En ny undermeny vises:

— "Kjoretgy”;
— "Phone”;
— "PB download”.

Velg ett av elementene som skal ak-
tiveres, ved hjelp av knappene 4 pa
frontpanelet pa radioen eller kontroll-
knappen 16 pa rattkontrollen, og trykk
deretter pa 5 eller 17 for & bekrefte.

Merk: Nar en telefon er sammenkoblet
med lydsystemet, blir et nytt punkt vist i
menyen: "Bluetooth-innstillinger”:

— "PB download”: oppdatering av te-
lefonboken i en telefon som er sam-
menkoblet med lydsystemet (f.eks.
faye til nye kontakter som ikke finnes
i systemet).

Hvis du vil oppdatere telefonboken pa
lydsystemet &pner du ferst menyen
"Bluetooth-innstillinger” ved a trykke
pa 10. Velg deretter "PB download” ved
hjelp av knappene 4 eller kontrollknot-
ten 16 pa rattkontrollen, og trykk pa 5
eller 17 for a bekrefte.

Vis radiotekst

Radiotekstmenyen vises nar du trykker
pa 3. Lydsystemet viser "available” pa
skjermen.

Radioteksten kan inneholde opptil 64
tegn.

Merk: Hvis den naveerende radiokana-
len ikke kan vise radiotekst, viser lyd-
systemskjermen "No Radio Text”.

Av hensyn til sikkerheten
ma alle justeringer utfgres
nar kjeretayet star i ro.

>
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System

Beskrivelse

Mulige arsaker

Losninger

Det hgres ingen lyd.

Volumet er innstilt p4 minimum eller du
har trykket pa Pause.

@k volumet eller deaktiver pause.

Audiosystemet virker ikke, og det er
ikke noe lys pa skjermen.

Audiosystemet er ikke slatt pa.

Sla pa audiosystemet.

Sikringen til audiosystemet har gatt.

Sett inn en ny sikring (se Sikringer i farer-
handboken).

Audiosystemet virker ikke, men det er
lys pa skjermen.

Volumet er innstilt pa minimum.

Trykk pa 13, eller vri pa 7.

Kortslutning i hgyttaler(e).

Kontakt en godkjent forhandler.

Det kommer ikke lyd fra venstre eller
hgyre hgyttaler ved lytting pa radio
eller avspilling av en CD.

Fordelingen av lyden (venstre/hayre) er
feil innstilt.

Juster lydfordelingen.

Hoyttaler(e) er frakoblet.

Kontakt en godkjent forhandler.

Darlige eller ingen radiosignaler.

Kjogretayet befinner seg for langt unna
senderen som radioen er innstilt pa (bak-
grunnsstgy og forstyrrelser).

Sgk etter en annen sender med et bedre
lokalt signal.

Mottaket avbrytes av forstyrrelser fra mo-
toren.

Kontakt en godkjent forhandler.

Antennen er defekt eller ikke tilkoblet.

Kontakt en godkjent forhandler.
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CD/CD MP3

Beskrivelse

Mulige arsaker

Lasninger

Oppstartstiden for en CD/CD MP3 synes
a veere for lang.

CD-en er skitten.

Lgs ut CD-en og rengjgr den.

CD MP3.

Vent litt, siden det tar lengre tid & skanne
CD MP3-en.

"Feil ved CD” vises pa lydsystemskjer-
men, eller CD/CD MP3-en Igses ut av
lydsystemet.

CD-en er satt i feil eller den er skitten,
defekt eller inkompatibel.

Lgs ut CD/CD MP3-en. Kontroller at CD/
CD MP3-en er ren, uskadet og kompati-
bel og sett den inn pa riktig mate.

Noen av filene pa CD MP3-en kan ikke
leses.

Det er lagret bade lydfiler og andre typer
filer pA den samme CD-en.

Pass pa a lagre lydfiler og andre filtyper
pa ulike CD-er.

Audiosystemet kan ikke lese CD

MP3.-en.

Filen(e) er lagret pd CD-en med en has-
tighet som er mindre enn 8x eller hgyere
enn 16x.

Du bgr lagre filen(e) pa CD-en med en
hastighet pa 8x.

Filen(e) er lagret pa CD-en i flergktsmo-
dus.

Du ber lagre filen(e) pad CD-en i Disc
at Once-modus eller CD-en i "Track At
Once”-modus, og fullfgre CD-en etter
den siste gkten.

Kvaliteten til CD MP3-avspillingen er
darlig.

CD-en er sort eller den har en farge som
reflekterer lite, og som gir darlig kvalitet
pa avspillingen.

Kopier CD-en til en CD som er hvit eller
har lyse farger.

N.36




FUNKSJONSFEIL (3/3)

Telefon

Beskrivelse

Mulige arsaker

Lasninger

met.

Telefonen kan ikke kobles til lydsyste-

— Telefonen er slatt av.

— Det er ikke stram pa telefonbatteriet.

— Telefonen har ikke blitt sammenko-
blet med det handfrie telefonsystemet
enna.

— Bluetooth® er ikke aktivert pa telefo-
nen og/eller i systemet.

— Telefonen er ikke konfigurert for & ak-
septere lydsystemets tilkoblingsfore-
sparsel.

— Sla pa telefonen.

— Lad opp telefonbatteriet.

— Telefonen ma sammenkobles med det
handfrie telefonsystemet.

— Aktiver Bluetooth® pa telefonen og i
systemet.

— Konfigurer telefonen, slik at den ak-
septerer lydsystemets tilkoblingsfore-
sparsel.

spilleren kan ikke kobles til systemet.

Den Bluetooth®-aktiverte baerbare lyd-

— Den beerbare lydspilleren er slatt av.

— Batteriet i den baerbare lydspilleren er
tomt.

— Den beerbare lydspilleren er ikke blitt
sammenkoblet med audiosystemet
enna.

— Bluetooth®-funksjonen er ikke aktivert
pa den beerbare lydspilleren og/eller i
audiosystemet.

— Den beerbare lydspilleren er ikke kon-
figurert for a akseptere lydsystemets
tilkoblingsforespagrsel.

— Musikken kan ikke aktiveres fra den
baerbare lydspilleren.

— Sla pa den beerbare lydspilleren.

— Lad opp batteriet i den beerbare lyd-
spilleren.

— Den beerbare lydspilleren ma sam-
menkobles med audiosystemet.

— Aktiver Bluetooth® pa den beaerbare
lydspilleren og i audiosystemet.

— Konfigurer den baerbare lydspilleren
for a akseptere tilkoblingsforesparsler
fra systemet.

— Musikken ma eventuelt spilles av fra
den beerbare lydspilleren, avhengig av
kompatibiliteten til telefonen din.

Meldingen "Phone battery low” vises.

Telefonbatteriet tammes raskere hvis
du bruker det handfrie telefonsystemet i
lengre perioder.

Lad opp telefonbatteriet.
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